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    I


    Asi dvacetiletý mládenec sdlouhými, tmavě hnědými vlasy aúzkým knírkem podle poslední francouzské módy pod poněkud křivým adlouhým nosem seskočil zvozu asúlevou si protáhl zdřevěnělé údy. Pak se rozhlédl kolem sebe apotváři se mu rozlil spokojený úsměv. Tak byl konečně vté vytoužené Praze! Popravé straně se zvedaly zdi Strahovského kláštera, polevé pak úzké patrové domky spodloubím, vnichž bydlela hradní čeleď aslužebnictvo, některé dosud ipotolika letech poznamenané strašným požárem, který zachvátil Hradčany roku 1541. Zřejmě jejich majitelé neměli naopravy. Ulicí odStrahovské brány se oběma směry valil pestrý ahlučící dav, pohrbolaté dlažbě zkočičích hlav rachotila kola povozů azvonily koňské podkovy, lidé se vzájemně překřikovali anejvíc byli slyšet pouliční prodavači atrhovci nabízející všechno odpreclíků, naložených rybiček auherských klobás až poamulety pro štěstí, kořen mandragory, provaz zoběšence či rozemleté rohy jednorožce. Takový prášek prý stačí nasypat vyhlédnuté krasavici dovína azaručeně vám neodolá.


    „Hej, studente, co bude stím placením? Slíbil jsi mi zasvezení tři zlaté rýnské,“ křikl namládence vozka sedící sbičem nakozlíku.


    „Tak chytej!“ rozesmál se vodpověď mladý muž sknírkem, sáhl domošny upasu, vylovil odtud požadované mince ahodil je kočímu. Ale ten se je marně pokusil zachytit vletu. Zlatky se zatřpytily vodpoledním slunci azacinkaly nadlažbě.


    „Tos mi je nemohl podat pořádně?!“ vztekal se vozka asfuněním slézal zkozlíku. „Alespoň dej pozor, ať je někdo nevyfoukne!“


    „Neboj se. Kdyby se oto nějaký poberta pokusil, hned namístě bych ho propíchl svým rapírem,“ kasal se mládenec apro jistotu si položil levou ruku naumně zdobený jílec své zbraně. Pravou rukou si přitom přidržoval cestovní vak, který měl přehozený přes rameno.


    „Jen se nekasej! Stejně máš tu zbraň jen pro ozdobu. Kdoví, komu jsi ji vzal?!“


    „Ještě slovo avyzkouším ten rapír natobě,“ napomenul ho mládenec. „To abys věděl, jak máš mluvit serbovním šlechticem.“


    Azatímco vozka sbíral ze země spadlé zlatky, mladý muž súzkým knírkem se súsměvem oducha kuchu abez jediného slova rozloučení vydal hledat hospodu, aby sám sobě dopřál doušek nauvítanou podlouhém trmácení navoze. Pyšně se nesl scestovním vakem přes rameno aměl přitom povznášející pocit, že mu císařské město leží unohou. Kdo ví, jaké vzrušující dobrodružství ho tady čeká, jakou závratnou kariéru vcísařských službách má před sebou ajaké krásné ženy mu budou nadbíhat! Minul zjevně nedávno zbudovaný hostinec Hanse Turka, jemuž se podle majitele říkalo UHansturka, zdál se mu totiž podle domovní fasády najeho měšec přece jen příliš nóbl, azastavil se až před krčmou UČerného vola. Už zdálky nasebe upozorňovala neuměle vymalovaným vývěsním štítem svolskou hlavou, která spíše než nevinné dobytče připomínala hlavu pekelného čerta. Mládence ta podoba měla varovat, ale nebyl pověrčivý, spíše poněkud lehkomyslný auž si plánoval, že si nejdříve dá číši vína aněco kzakousnutí apak se poptá, kde najde svého strýce Maxmiliána Trobla zKvětnice. Když je dvorním radou zemského soudu, jistě ho tady naHradčanech každý zná. Otom byl jako jeho synovec pevně přesvědčen. Praha byla sice podstatně větší než Mladá Boleslav, kde navštěvoval školu jednoty bratrské, inež Heidelberg, kde studoval nauniverzitě, ale takových významných pánů, jakým je jeho strýc, tady zase tolik nemají. Atak jen súsměvem pohlédl naštít sčernou volskou hlavou astiskl notně ohmatanou železnou kliku.


    Krčma UČerného vola ho uvítala zápachem rozlitého piva, cibule, spáleného omastku, potu zdlouho nemytých mužských těl aještě něčeho, co si ani netroufal odhadovat. Pod červeně natřeným trámovým stropem sedělo nalavicích kolem dlouhého dubového stolu asi tucet mužů, někteří hráli karty, jiní jen lhostejně hleděli před sebe, mlčky svírali své plechové korbele aco chvíli je zvedali kústům. Urostlý chlapík sbrunátnou tváří, rozcuchanými zrzavými vlasy avousy apocintaným bílým okružím kolem krku se rozkřikoval natělnatého hostinského: „Kčertu, kdo má pít ty tvoje chcanky, kterým kdovíproč říkáš pivo?!“


    „Vašnosto, když vám umne nechutná, tak si táhněte jinam!“


    „Taky že půjdu, ato hned!“ Ještě více se rozčílil zrzavec ahlučně vstal odstolu. Mluvil sice dobře česky, najeho přízvuku však bylo znát, že se vČeském království nenarodil.


    „Ale napřed zaplaťte zato, co jste umne vypil.“


    „Ty chceš zaty chcanky ještě zaplatit? Nedej se vysmát!“


    „Buď zaplatíte, nebo zavolám hradčanského rychtáře!“ Začal vyhrožovat hostinský arozčileně přitom šermoval rukama.


    „Toho zavolám sám, ať ti tu tvou krčmu zavře! Podávat hostům takové pivo jako ty, to je přece hrdelní zločin. Zato by tě měli vsadit doČerné věže nebo vymrskat změst pražských!“


    Zrzavec klidně valil svoje mohutné tělo dál kvýchodu abezděky přitom narazil namládence otálejícího vedveřích.


    „Pozor pane, ať mne neporazíte!“


    „Kdo ty jsi zač?“ popuzeně zabručel zrzavec.


    „Bakalář Lukáš Trobl zKvětnice,“ zdvořile se představil mládenec aučinil přitom mírnou úklonu, jak byl ktomu svými rodiči vychován. „Vždycky se představuj co nejzdvořileji, třebaže jsi šlechtic,“ kladl mu vždycky srdce jeho otec, jehož předkové byli už dvě století drobnými zemany vKvětnici. „Nevyvyšuj se nad ostatní. Samotné vlastnictví erbu ještě neomlouvá hrubost.“ Říkával to tak často, že iLukáš, jeho druhorozený syn, jinak spíše rošťák avýtržník, si to dokázal zapamatovat.


    Zrzavec se svým bílým okružím acelý včerném podle španělské módy měl sice šaty poněkud uválené ašpinavé, ale itak naněm bylo znát, že je někým lepším, kdo kČernému volovi uStrahovské brány patrně zabloudil jen náhodou. Ovšem momentální stav jeho oděvu napovídal spíše omožná pomalém, zato nezadržitelnému pádu ze společenských výšin.


    „Tak říkáš bakalář, tedy vzdělanec. Kdepak si chodil navysoké učení? Tady vPraze nebo snad veVídni či veVlaších?“


    „Studoval jsem nauniverzitě vHeidelbergu,“ pyšně se pochlubil Lukáš.


    „Ty jsi luterán? Tedy kacíř? VHeidelbergu je přece luteránské vysoké učení.“


    „Nejsem žádný kacíř, nýbrž poctivý křesťan.“


    Zrzavec ho potěch slovech vší silou uchopil zakazajku avytáhl ho ze dveří krčmy dopodloubí. Lukáše zjeho dechu ovanulo nejen pivo, ale ižitná kořalka.


    „Pamatuj si, že luteráni nebo  nedej Bože  kalvinisti nejsou umne žádní křesťani, ale stejně bezbožná verbež jako ti turečtí machometáni!“


    Bakalář se mu však vytrhl zrukou abojovně sáhl pojílci svého rapíru: „Ještě slovo, pane, avyzvu vás nasouboj, pokud jste šlechtic.“


    Zrzavec se naněj posměšně zahleděl ahlasitě se rozesmál: „Kuráž ti, jak vidím, nechybí, ikdyž jsi luterán, ale bít se stebou nebudu. Ty jsi asi vPraze nový, když nevíš, že Jeho císařské Veličenstvo Rudolf Druhý souboje přísně zakázal. Pamatuj si, že to je tvoje štěstí, jinak bych tijá, císařský alchymista doktor Valerian de Valeris, ukázal, jak se stím párátkem, co máš uboku, zachází.“


    Lukáše se tahle poznámka náramně dotkla. Vždyť snad jediné, co nastudiích vHeidelbergu kromě znalosti latinského jazyka pochytil, bylo šermířské umění. Vcelém ročníku neměl vtomhle ohledu konkurenta, však také většinu peněz, které mu posílali rodiče zkvětnické tvrze, utrácel nejen zapití aholky znevěstince, ale také zaučitele šermu. Jenže zrzavec nebyl ozbrojen, zato pořádně opilý, proto neviděl důvod, proč by si měl brát jeho jedovatá slova příliš ksrdci. Však také Valerian de Valeris, pokud se tak skutečně jmenoval, hned obrátil, přátelsky uchopil Lukáše pod paží avlekl ho kolem houfu ruce knim natahujících žebráků kNovým zámeckým schodům. „Půjdeme keKráli brabantskému,“ poroučel přitom. „Tam mají pivo jako křen. Potřebuji si spravit chuť!“


    „Ale, doktore, jste přece dlužen uČerného vola,“ namítl Lukáš, jenž zazády zaslechl rozčilený hlas hostinského, který se domáhal zaplacení.


    „Toho hlupáka si nevšímej. Zaplatím mu příště, ale touhle pěstí!“ Valerian de Valeris zaťal pravačku avýmluvně sní zahrozil. Poté uchopil Lukáše pod paží avlekl ho kNovým zámeckým schodům, ponichž se sestupovalo dolů doOstruhové ulice.


    „Pane de Valeris, nevíte, kde bych našel zemský soud?“ zkusil bakalář změnit téma hovoru azeptat nasvého strýce.


    „Soudu se radši vyhni, radím ti dobře,“ chraplavě se zasmál alchymista. „Odsoudí tě raz dva, apokud nemáš protekci nebo hodně vznešený původ, shniješ vČerné věži či vDaliborce.“


    Lukáš chtěl zaprotestovat proti představě, že by snad toužil se dostat dovězení, ale de Valeris mu nedal domluvit. „Víš, já, jak jsi asi podle jména poznal, nejsem zdejší. Přišel jsem doČech před lety zLotrinska, protože Praha je teď metropolí věd aumění. Chtěl jsem odhalit tajemství přírody, najít onen zlatý klíč, který by nám dovolil otevřít pokladnici nepoznaného. Jenže jsem se šeredně zklamal. Třebaže jsem šlechtic, erbovní pán jako ty, málem mne už ten proklatec Rumpf dostal dodíry! Prý jsem jen podvodník! Já, slovutný znalec hermetických nauk, já, spisovatel znamenitého díla Aureum Vellus, které jsem osobně věnoval Jeho císařskému Veličenstvu! Naštěstí se mne zastal Rudolfův osobní lékař mistr Tadeáš Hájek zHájku. Nebýt přímluvy tohoto učeného muže, mého zdejšího kolegy, klidně by mne ten slavný zemský soud, nakterý se ptáš, poslal zamříže.“


    Lukášovi nic neříkalo jméno císařského ministra Rumpfa aosvém krajanovi Hájkovi slyšel jen to, že je autorem spisku Rozprava oobjevení se nové adříve neznámé hvězdy, oněmž se hodně mluvilo inauniverzitě vHeidelbergu. Chtěl se přece jen zeptat nasvého strýce, ale zrzavý alchymista byl knezastavení, chrlil nadávky naonoho Rumpfa anazemský soud aLukáše pustil keslovu teprve vechvíli, kdy usedli zabytelný, černě lakovaný stůl vhospodě UKrále brabantského. Úzkým oknem sem zvenku dopadal snopek slunečního světla adodával loužím rozlitého piva zlatavý lesk. Vtéto krčmě bylo podstatně živěji než uČerného vola, však prý se tu také podávalo nejlepší pivo vcelém podhradí, vlastně vMenším Městě pražském. Sotva se oba příchozí vmáčkli mezi ostatní hosty ustolu, zamával Valerian namladičkou modrookou šenkýřku aporučil dva korbele pěnivého moku. Ani nevyčkal, až je přinese, hned vstal akamsi zmizel. Lukáš se zaním nechápavě ohlédl, ale de Valeris už byl zase kdovíkde. Atak odevzdaně dřepěl nalavici mezi dvěma chlapíky, které podle oděvu vduchu odhadl nakupce. Oba měli nasobě nezdobené kabátce zčerného sukna bez okruží. Ten pojeho pravici prsty pečlivě obíral maso zkuřecího stehna, kdežto ten vlevo měl kromě korbele před sebou kus popsaného papíru acosi naněm četl. Bakaláři podle letmo zahlédnutých arabských číslic připadalo, že je to snad nějaký účet či něco podobného.


    Ještě mu šenkýřka ani nestačila přinést objednané pivo, když se znovu objevil Valerian de Valeris apřiváděl ssebou trochu už odkvétající blondýnu smastnými, dlouho nemytými vlasy, se zmalovanými tvářemi aodvážným výstřihem zpola odhalujícím kyprá ňadra. Se slovy „pusťte mne, pane“ odstrčila neznámého účetního, vecpala se nalavici vedle Lukáše, ajak se skláněla, otřela se mu svými bujnými prsy orameno. Bakalář sice nebyl žádné neviňátko, ale ten dotek mu vehnal ruměnec dotváří.


    „Co jí říkáš, mladej? Pěkná, ne? Nechceš si to sní zkusit? Začtyři zlaté ti podrží!“ Radostně se šklebil císařský alchymista avýznamně přitom zamrkal.


    Blondýna roztáhla ústa vširokému úsměvu, rázem bylo vidět, že jí tu atam chybí nějaký zub, ašťouchla doLukáše se slovy: „Já jsem Elvíra. Jak říkají tobě?“


    „Bakalář Lukáš Trobl zKvětnice,“ slušně vduchu otcovy výchovy zabreptal mládenec.


    „Holka, pozor naněj! Je to luterán,“ rozchechtal se Valerian, jako by se mu povedl kdovíjaký vtip.


    „Pokud mu pořádně stojí, tak ať si je třeba machometán,“ odsekla Elvíra. Bylo naní vidět, že se jí Lukáš zamlouvá.


    Ale ten teď neměl nanějaké miliskování snevěstkou ani pomyšlení. Chtěl si jen vhospodě trochu odpočinout apak se vydat zastrýcem, protože spoléhal, že právě on při svém postavení uzemského soudu mu sežene zaměstnání ataké nějaké levné bydlení. OPraze se říkalo, že odté doby, co se sem zVídně nastěhoval císař, je tu pořádně draho. Jen málokteré zevropských měst se jí vtomto ohledu mohlo rovnat. Azároveň se natom, že se Praha stala centrem říše, kdekdo snažil co nejvíce vydělat. Však už si cestou odČerného vola keKráli brabantskému Lukáš dobře všiml, co je tu různých krámů, putyk, pouličních stánků acedulí nabízejících různá lákavá povyražení aosvěžení těla. Přítomnost císařského dvora sem přitahovala jako noční můry kesvíčce všelijaké kumštýře, malíře, muzikanty, komedianty apředevším učence, alchymisty aastrology, kterým byl Rudolf Druhý mimořádně nakloněn. Asnimi sem přicházeli také nejrůznější podvodníci, šarlatáni, falešní mágové, dobrodruzi, hochštapleři, nenechavci, zloduši amalí ivelcí lotříci. Právě jejich zásluhou bylo vPraze nejen draze, ale inotně nebezpečno. Co chvíli lovili biřici zVltavy nějakou mrtvolu sproříznutým hrdlem, případně ranní chodci zakopávali oprobodnuté nebožtíky. Jestliže dříve míval vtomto hledu špatnou pověst papežský Řím, pak císařská Praha ho už bezpochyby dostihla. Apřesto se sem stahovali lidé nejen zcelé říše, ale přicházeli sem Vlaši, Francouzi, ba iŠpanělé, jejichž přísné černé kabátce apláště udávaly vposlední době tón módě. Ostatně sám Rudolf byl našpanělském královském dvoře usvého strýce krále Filipa vychován.


    Mladičká modrooká šenkýřka postavila před Lukáše, Valeriana aElvíru cínové korbele spivem anastavila jim kapsu své ušmudlané zástěry nadrobné mince. Alchymista se však jen zasmál: „Příště, holubičko!“ Dívka se zamračila, pohrdlivě si ho přeměřila abeze slova odešla.


    „Tak naco si připijeme, děti?“ vesele zahlaholil Valerian apozvedl svůj korbel. Vzápětí ho však zase postavil nastůl anaklonil se kLukášovi atiše zašeptal: „Podívej se, kdo to přišel!“


    Trobl se otočil kedveřím aspatřil skupinu vyparáděných mladíků, kterou zjevně vedl kudrnatý vyzáblý skrček se snědou tváří, černýma pichlavýma očima, úzkým knírkem akrátkou bradkou. Nasobě měl kabátec zmodrého sametu abílým okružím akřiklavě žluté nohavice. Upasu mi visel kord se zlatě zdobeným jílcem.


    „To je příbuzný samotného nejvyššího purkrabího,“ tiše dodal navysvětlenou Valerian.


    „Nevypadá naČecha,“ namítl Lukáš.


    „Však je to také Vlach. Jmenuje se Fabio Orsini aje vzdáleným synovcem Jeho Milosti urozeného pana Viléma zRožmberka. Jak možná víš, Rožmberkové jsou spřízněni právě srodem Orsini.“


    „Ano, vím,“ přikývl hlavou Trobl, který si pamatoval pověst, která se tradovala opánech zRůže, nejbohatším rodu zcelých Čech. „Mají také stejný erb, červenou pětilistou růži vestříbrném poli ačerveno-stříbrné šikmé šrafování. Četl jsem, že předek Rožmberků, jakýsi Vittigo, prý přišel doČech ještě včasech pohanských knížat.“


    „Vidím, že jsi znalec, ale raději nemluv tak hlasitě,“ alchymista si přiložil prst naústa. „Mladý pan Fabio je horkokrevný adokáže se rozčílit pro maličkost. Stačí nevinná poznámka amohl by ses dostat doproblémů.“


    Však už naně mladý Orsini pozorně upřel své pichlavé oči acosi vlašsky vyštěkl najednoho ze svých společníků. Aten se okamžitě prodral kLukášovi auchopil pod paží jeho novou přítelkyni Elvíru atónem nesnášejícím odpor pronesl: „Půjdeš se mnou, holubičko!“


    Nevěstka se nešťastně podívala nabakaláře azaprosila: „Řekni mu, že jsem pro dnešek zadaná!“


    Lukáš se hned pochlapil avstal, ale než stačil cokoliv vyřknout, Valerian ho zarazil: „Dobře ti radím, nepleť se dotoho! Mohl bys přijít kúhoně. Orsiniovi kumpáni jsou tvrdí chlapíci, leckdo doplatil nato, že si jim troufal vzdorovat.“


    Fabiův poskok zatím vlekl marně se škubající Elvíru kesvému pánovi. Trobl sice oblonďatou nevěstku příliš nestál, ale způsob, jakým mu byla odebrána, se velice dotkl jeho ješitnosti. Apři své lehkomyslnosti si nemínil brát alchymistovu dobře míněnou opatrnou radu ksrdci. „Pusť mne,“ sykl naněj, odstrčil jeho ruku, nechal svůj cestovní vak ležet pod lavicí aprotlačil kolem ostatních hostů se zaVlachem, který mu odváděl Elvíru. Jeho šlechtická pýcha byla právě hrubým způsobem uražena aon věděl, že stím musí neprodleně něco udělat.


    Dvojici dohnal uvchodu dohospody. Mrňavý Fabio Orsini stál naulici obklopen hloučkem svých věrných nohsledů aspobavením sledoval strkanici odehrávající se mezi Lukášem amužem, jenž odváděl Elvíru.


    „Pusť tu holku! Cožpak, ty chomoute, nevidíš, že stebou jít nechce?“ Bakalář už měl ruku najílci svého rapíru amladistvá tvář mu rudla hněvem. Vlach byl sice oněco menší než on, ale jistě dvojnásobný vramenou. Kdyby mezi nimi došlo kboji napěsti, kdoví jak by to dopadlo, jenže pokud by došlo nabodné zbraně, Lukáš si byl jistý úspěchem. Hrozící bitku však zažehnala sama Elvíra. Zničeho nic se Vlachovi vytrhla, prudce ho kopla svými špičatými botkami dorozkroku, až se celý prohnul bolestí, azmizela vpostranní uličce. Další zOrsiniho poskoků se chtěl zaní rozeběhnout, ale uzdi sedící jednonohý žebrák, kterého si doté doby nikdo nevšiml, mu jakoby mimoděk nastavil svou berli. Poskok oni zakopl aporoučel se jak široký, tak dlouhý nane právě čistou dlažbu. Obličejem málem přistál vrozbřednutém kobylinci. Shlasitým klením se zvedal ze země aoprašoval si kolena svých černých nohavic, ale jeho pán Orsini se jen prohýbal smíchy, jak se bavil.


    Lukáš zatím rozpačitě postával uvchodu dohospody, nechtěl vypadat jako zbabělec, když vlastně celou tu scénku vyprovokoval. Ale hlouček Vlachů se teď očemsi dohadoval ajeho si nikdo, jak se zdálo, už nevšímal. AElvíra? Ta zřejmě byla kdovíkde. Ztratila se vúzké uličce vedoucí kamsi kzahradám pod Petřínem.


    „Pojď raději dovnitř, bakaláři, padá ti pěna napivu!“ vtáhl Lukáše zpátky dokrčmy alchymista de Valeris. „Neděláš dobře, když si hned odzačátku stavíš proti sobě pana Orsiniho.“


    „Všiml jsem si, že se spíše dobře bavil,“ namítl Lukáš.


    „Jsi hlupák, to se ti jen tak zdálo. Že se smál? On je prostě takový. Víš, to byl zlý smích. Ati jeho Vlaši jsou pěkná cháska, která si natebe někde večer zatmy počíhá apak ti to spočítá. Budeš mít štěstí, když se vezdraví dožiješ rána.“


    „Netušil jsem, že je vPraze tak nebezpečně.“


    „Tak teď to víš. Raději seď apij. Máš vůbec kde spát?“


    „Nejprve musím vyhledat strýce,“ přiznal Lukáš apořádně si lokl ze svého korbele.


    „Kdo je tvůj strýc?“


    „Dvorní rada zemského soudu Maxmilián Trobl zKvětnice.“


    „Taky luterán?“


    „Ne, katolík. Však se také smým otcem často hádal. Strýc býval kališníkem, husitou, ale pro kariéru udvora je lepší katolické vyznání…“


    „Zdá se, že tvůj strýc je náramně moudrý muž. Tak proto ses ptal pozemském soudu? Dneska už ho hledat nebudeme,“ mávl rukou doktor de Valeris. „Hele, zaplať zapiva, však ti to strýček vynahradí, apůjdeme zamým přítelem. Má laboratorium nedaleko odtud veVlašské ulici. Je to velký učenec, jmenuje se Alessandro Bellarmini. Pojď, napijeme se uněj vína zToskánska!“


    Zatímco alchymista se zvedl odstolu avydal se kvýchodu, Lukáš neochotně uchopil svůj cestovní vak azamával namodrookou šenkýřku. Prodrala se kněmu přes hlouček opilců, řekla si odva tolary, výmluvně se nabakaláře podívala ajaksi mimoděk dodala:


    „Zdáte se být slušným mládencem. Jak dlouho znáte doktora de Valeris?“


    „Asi dvě hodiny,“ popravdě přiznal Lukáš.


    „Jestli stojíte omou radu, raději odněj utečte.“ Číšnice se zatvářila náramně naléhavě, jako by jí nabakalářovi zvlášť záleželo.


    „Proč?“ nechápavě se zeptal Trobl.


    „Jak myslíte.“ Dívka se odněho prudce odvrátila.


    „Počkejte, co jste mi chtěla říci?“


    „To není důležité,“ odbyla ho, jako by se náhle něčeho polekala.


    „Tak mi alespoň řekněte, jak se jmenujete.“


    „Pokud se tady ještě ukážete, ptejte se naTerezu.“


    Lukáš zůstal nechápavě stát uprostřed krčmy, ale šenkýřka už roznášela další korbele spivem aani se naněj nepodívala.


    „Co tu stojíš jak Lotova žena?“ ozval se zaním de Valeris, uchopil ho pod paží avytáhl naulici.

  


  
    II


    Alessandro Bellarmini vypadal, jako by právě vystoupil znějakého obrazu pekla, namalovaného slavným vlámským malířem Brueghelem. NaVlacha byl nápadně vysoký, kostnatý, svrásčitou koňskou tváří, černými kudrnatými vlasy, vnichž jako by se skrývaly ďábelské rohy, anápadně dlouhou, rovněž černou kozlí bradkou. Jeho tmavohnědé oči se naLukáše podezíravě podívaly aúzké rty se prohnuly dopohrdavého úšklebku. Vzakramařeném laboratoriu to páchlo kouřem asírou jako vopravdovém pekle. Lukáš poznal destilační pec nástavcem spojenou svelkou skleněnou křivulí, ale pak tu byly přístroje, jejichž funkce azpůsob použití mu byl zcela neznámé.


    „Ty jsi adept velkého díla?“ zeptal se ho Bellarmini nápadně hlubokým hlasem ahonem odklízel jakési staré pergameny, které měl rozložené mezi skleněnými nádobami naplněnými červenými, zelenými amodrými krystalky. Než bakalář stačil cokoliv odpovědět, promluvil Valerian de Valeris:


    „Alessandro, nestraš mladého bakaláře. Vsadím se, že vživotě neslyšel osmaragdové desce anic mu neříká pojem lapis philosophorum. Nepřišli jsme zatebou zapřádat odborné disputace, ale ochutnat tvé skvělé víno, které ti vozívají ztvého rodného Toskánska.“


    „Ach tak! Chlastat se vám zachtělo. Aty, místo abys bádal, jak ti ukládá vznešené poslání mistrů velkého díla, myslíš jen nato, jak se zadarmo napít. Ale tady není krčma ajá nejsem tvým sklepmistrem!“


    Alchymista Bellarmini se zdál být upřímně rozhořčen azatvářil se tak, že zjeho ďábelské tváře šel nachvíli doslova strach. De Valeris se však jen usmíval apřítele akolegu konejšil:


    „Alessandro, odkdy jsi přišel osvou obvyklou pohostinnost? Vždyť jindy vítáš každou příležitost se sdobrými lidmi napít dobrého truňku. Nebo jen strašíš mého nového přátele?“


    Bellarmini však mínil svoje pohoršení, jak to tak vypadalo, zcela upřímně: „Odté doby, co mi sem vodíš kdejakého hejhulu. Kdo ví, zda nejde oagenta Svatého officia.“


    „Buď vklidu, můj nový přítel je luterán. Právě přijel zuniverzity vHeidelbergu.“


    „Jen doufám, že není příznivcem toho sveřepého Kalvína ze Ženevy. Ten je totiž ještě nebezpečnější než ti proklatí černokabátníci zTovaryšstva Ježíšova.“


    „Sjezuity nemám co dočinění,“ bránil se Lukáš. „Mám dojem, že oba dva knim chováme stejný odpor, pane Bellarmini.“


    „To rád slyším.“ Vlašský alchymista se, jak se zdálo, uklidnil. Však se také zatvářil opoznání vlídněji. Nebo to bylo jen tím, že už mezitím stačil kamsi sklidit ty staré pergameny. Lukáše si toho dobře všiml ahned ho napadlo, zda se nebojí onějaké své tajemství. Však se oalchymistech říká, že pečlivě tají své lučební postupy před svými kolegy asamozřejmě ipřed laiky. Nebezpečí nějakého prozrazení bylo, jak se zdálo, zažehnáno aBellarmini byl najednou vtělená ochota apohostinnost.


    „Počkejte, podívám se posvém fámulovi, ať nám donese soudek vína!“


    Potěchto slovech vyhlédl nachodbu arozkřičel se: „Pepino, pojď sem!“


    Najeho zavolání přišel chlapík ještě oněco málo mladší než Lukáš. Tvář mu pokrývalo nazlátlé chmýří, jež zřejmě vydával zavousy, nasobě měl značně ukoptěnou plátěnou košili anohavice, jejichž neurčitá barva by se dala označit jako šedá. „Co si přejete, pane magistře?“


    „Přines nám soudek vína atři čisté číše, pokud je najdeš!“


    „Akdyž ne?“


    „Tak prostě nějaké umyješ. Hlavně nebuď drzý.“


    Chlapec potřásl nazrzlou hlavou azase zmizel vevedlejší komoře.


    Bellarmini súšklebkem odsunul rukávem nastole skleněné nádoby apostavil najejich místo tři číše, které jeho fámulus kdesi vyhrabal. Moc čisté sice nebyly, spíše poněkud umaštěné, ale oběma alchymistům to nijak nevadilo. Lukáš čekal soudek, chlapec však přinesl baňatý džbán změděného plechu, zůstal stát apátravě hleděl naAlessandra, jako by čekal, zda mu bude dovoleno, aby si také nalil víno.


    „Co okouníš? Zmiz!“ okřikl ho Bellarmini, aniž se poněm ohlédl, sám naplnil tři číše avyzval hosty: „Sedněte si, pokud máte kam!“


    De Valeris se hbitě rozvalil vmohutném bohatě vyřezávaném dubovém křesle, které vypadalo, jako by si ho Alessandro vypůjčil přímo zcísařského hradu. NaLukáše zbyla jen stolička, naníž však ležely dva svazky vkožené vazbě. Bakalář naně vrozpacích pohlédl.


    „Klidně je hoď támhle nahromadu,“ vyzval ho Bellarmini aukázal naněkolik dalších knih, které se povalovaly napodlaze. „Stejně jsou to jen snůšky fantastických lží avýmyslů.“


    Lukáš vzal opatrně dorukou první svazek, otevřel ho ačetl natitulním listu Explanatio compendiosaque aplicatio artis Raymundi Lulli. Alchymista si všiml jeho zájmu asúšklebkem podotkl: „Sepsal to jakýsi Lavinheta, zřejmě šarlatán, jako byl sám Lullus. Ten blázen měl být kdesi Africe ukamenován mohamedány, ale prý to přežil. Říká se, že vyrobil spoustu zlata pro anglického krále, aby mohl financovat nové křížové tažení doSvaté země. Veskutečnosti vesnaze ozískání lapis philosophorum nepokročil ani opíď. Podle mne to byl obyčejný tlachal anáfuka.“


    Bellarmini si sopovržením odplivl nakamenné dlaždice podlahy svého laboratoria. „Ech, raději se napijeme!“ Alchymista pozvedl svou číši, lehce zní usrkl, kdežto jeho přítel akolega de Valeris okamžitě tu svou vyprázdnil jedním hltem.


    „Není špatné to tvé víno,“ uznale mlaskl aporučil: „Koukej mi dolít!“


    „Ty nádobo nezavřená!“ osopil se naněj Bellarmini. „Pěkný císařský alchymista! Nediv se pak, že ti Hájkovo doporučení není nic platné. Císařský rada Rumpf tě dobře odhadl!“


    „Neštvi mne anezmiňuj přede mnou toho proklatce, který nemá ani ponětí oumění alchymie!“


    „Zato pozná pijáka, ožungra, ožralu, věrného přítele dobrého moku. Atím ty, milý Valeriane, dozajista jsi.“ Bellarmini se při těch slovech pohrdavě ušklíbl ade Valerise tím vté chvíli doslova rozpálil.


    „To, že mám rád dobré víno, ze mne ještě nedělá opilce,“ zvolal hlasitěji, než to bylo vdané chvíli nutné. „Avíš ty co? Strč si to své víno někam aklidně si laboruj dál. Stejně je to kničemu. Transmutace kovů je ti beztak nedostupná!“


    Už naprvní pohled bylo zřejmé, že tentokrát se Valerian strefil doAlessandrova citlivého místa, že urazil je pýchu alchymisty. Zajiných okolností by neřekl to, co řekl nyní. Nabral dech, svýma hnědýma očima se pohrdavě podíval nasvého kolegu aLukáš by dal ruku doohně zato, že spatřil, jak se vnich zablesklo.


    „Abys věděl, jsem už takhle malinký kousek odzískání kamene mudrců!“ Aukazovákem apalcem pravé ruky naznačil vskutku nepatrnou vzdálenost.


    „Pché,“ ušklíbl se Valerian, „nalapis philosophorum nemáš. Jsi beznadějný naivka ahlupák ktomu.“


    „Tak hlupák? Abys věděl, už jsem dosáhl fáze pavího chvostu. Hermeticky uzavřená baňka mi zářila duhovými barvami, dosáhl jsem cauda pavonis, což je, jak nás učí Aristoteles, předstupeň kzískání rudého Kamene. Sjeho pomocí pak budu moci zneušlechtilých kovů získávat kovy ušlechtilé, neboť lapis, tedy kámen, urychluje jejich zrání, které vpřírodě probíhá nesrovnatelně pomaleji…“


    „Nepoučuj mne triviálními poučkami,“ vpadl Alessandrovi dořeči Valerian. „To vše je mi známo lépe než tobě. Proto ti nevěřím, že bys dokázal dotáhnout opus magnum dofáze cauda pavonis.“


    Lukáš nevěřícně zíral nahádku obou alchymistů. Většina ztoho, co říkali, mu zněla, jako by mezi sebou hovořili snad persky. Pomalu upíjel víno ze své číše avduchu přemítal, zda by je neměl raději přerušit apoptat se nasídlo zemského soudu. Neměl ponětí, kde jeho strýc vPraze bydlí, zotcových slov si pamatoval, že to bylo někde naStarém Městě, ale to je přece až zařekou. Jenže zemský soud dozajista sídlí naPražském hradě, tedy nedaleko. Pokud se tam nedostane zadenního světla, hradní brány budou uzavřeny aon bude muset přečkat noc vnějakém hostinci naMenším Městě. Ale najde vůbec někde volnou komůrku nebo postel? Vždyť doměst pražských přijíždí apřichází denně spousta lidí.


    Bellarmini zatím odkudsi vylovil pergamen, který při jejich příchodu tak pečlivě ukryl, acosi naněm rozčileně ukazoval svému kolegovi: „Vidíš, tady to máš černé nabílém!“ List byl sice silně zažloutlý ainkoust poměrně zahnědlý, ale to vtéto chvíli nehrálo roli. Alessandro, jehož koňská tvář nyní ještě více připomínala tvář ďábla, bodal dopergamenu prstem: „To je rukopis samotného Alberta Magna, který ho opsal ze vzácné egyptské knihy, co zřejmě byla šťastně zachráněna při požáru alexandrijské knihovny. Domnívám se, jistě právem, že jejím autorem nebyl nikdo jiný než slovutný Hermes Trismegistos…“


    „Ale to je nebetyčná hloupost!“ zvolal zjevně už silně opilý Valerian de Valeris. Vypadalo to, že ti dva alchymisté si vzápalu své učené hádky každou chvíli vjedou dovlasů.


    „Ty jsi nevzdělanec aignorant,“ odsekl Alessandro, „cožpak nechápeš, před jakým objevem stojím? Byť zjevně jen opakuji jedinečný experiment samotného Alberta Magna.“


    Valerian se náhle zarazil abylo vidět, že se mu cosi honí vhlavě. „Nevytahuj se aukaž mi ten pergamen,“ řekl tentokrát už citelně tišším adaleko smířlivějším hlasem.


    Vlaboratoriu nastalo ticho. Lukáš spodivem hleděl naoba alchymisty, kteří rázem jakoby propadli vášni své vědy. Hádka málem už hrozící pěstním bojem byla pro tuto chvíli zapomenuta, Valerianu opatrně uchopil starý pergamen, přistoupil sním koknu, aby naněj lépe viděl, azačal si polohlasně cosi mumlat. Alessandro ho ze své židle spokojeně pozoroval, jako by se kochal jeho zájmem.


    „Vážně jsi při svém experimentu dosáhl fáze pavího chvostu?“ přerušil ticho otázkou Valerian.


    „Vždyť ti to povídám. Nejsem žádný lhář apodvodník!“


    „No, otom by se dalo diskutovat,“ ušklíbl se de Valeris.


    „To jsem se dočkal odkolegy, jehož jsem považoval zapřítele!“ vybuchl Bellarmini, kterého se hostova poznámka zjevně dotkla, ajeho koňská tvář ještě více zrudla.


    „Neurážej se hned. Zatvé předcházející experimenty bych ruku doohně nedal. Císaře jsi mohl okouzlit, když jsi stříbrnou minci změnil vezlatou, ale oba víme, že to byl jen trik amince zůstala stříbrná jako dřív.“


    „To sem nepleť. Tentokrát stojím naprahu velkého objevu. Potvrdím vše, co napsal Albertus Magnus…“


    „AHermes Trismegistos,“ ironickým tónem dodal Valerian.


    „Mám chuť tě spráskat, ty opilý pochybovači. Moje víno ti chutná, ale mým bádáním zjevně pohrdáš anazýváš mne podvodníkem. Ato ještě před svědkem.“ Alessandro se ohlédl poLukáši Troblovi.


    „Ale drazí páni alchymisté, mou osobou se nedejte znepokojovat. Já, když dovolíte, poděkuji zavíno apůjdu zase posvých.“


    „Kdepak, posvých nepůjdeš, mládenečku,“ zostra naněj vyjel Bellarmini. „Kdo ví, kde všude budeš orozhovoru, který jsi vyslechl, povídat.“


    „Co bych kde povídal? Nerozumím vaší vědě, pánové. Nechápal jsem nic ztoho, očem mluvíte.“


    „Vidíš ho, Alessandro? Utahuje si znás. Je to dozajista špeh,“ přidal se kLukášovu překvapení naBellarminiho stranu de Valeris. Bakalář si až dotéto chvíle myslel, že ten hromotlucký opilec je jeho novým přítelem anajednou viděl, že se spletl aValeriana špatně odhadl.


    „To mám zasvoji vstřícnost? Platil jsem zavás, pane, uKrále brabantského avy mi takhle oplácíte? Nejsem žádný špeh atakové osočení si vyprošuji. Jinak bych si musel vzít napomoc svůj rapír.“


    „Kdo ví, jestli sním umíš zacházet,“ zavrčel Alessandro.


    „Jste sice Vlach aVlaši jsou vyhlášenými mistry šermu, ale navás, pane, bych dozajista stačil,“ kasal se Lukáš, který už stačil vyskočit odstolu atasit.


    „Tady ne, pojď ven, jestli si troufáš.“


    „Ale vždyť pan de Valeris mi říkal, že císař souboje zakázal,“ chabě namítl Lukáš, byť by se nasouboj docela těšil. Konečně by mohl předvést své šermířské umění, jemuž se vHeidelbergu věnoval rozhodně více než filozofii, teologii acírkevnímu právu.


    „Znám nedaleko místo, kterému se městští biřici vyhýbají,“ připomněl Valerian. „Je to hned pod petřínskými zahradami. Tam si to můžete, panové, nerušeně rozdat. Ať se tady mladík se zbraní vruce obhájí, že není žádný špeh. Ale teď si pospěšte, dokud je ještě denní světlo, pokud svůj souboj myslíte vážně. Však už se stmívá!“


    Bellarmini měl najednou vruce také rapír spěkně zdobeným košem aLukáš vprvní chvíli ani nevěděl, kde ho tak rychle vzal. Vypadalo to, jako by ho vesvém laboratoriu vyčaroval. Nebo to byl opravdu ďábel?


    Napodobné úvahy však nebyl čas. Alessandrovo rozčilení se zdálo být upřímné aValerian ho vněm jedovatými poznámkami naLukášův účet ještě povzbuzoval.


    „Hej, Pepino, půjdeš snámi jako svědek,“ zavolal Bellarmini nasvého fámula. Chlapec se neochotně vynořil ztemné chodby, cosi si brblal, ale pokorně je následoval. Skutečnost, že souboje byly císařem zakázané, oba alchymisté příliš nebrali navědomí. Dokonce hlasitě dávali najevo, kčemu se schyluje. Hrnuli se ulicí skřikem, že teď ten mladičký luterán dostane pořádně napráskáno, anež došli kúpatí Petřína, doprovázel je početný houf zvědavců, kteří jako by jen čekali, než se strhne nějaká mela, aby mohli být utoho. Lukáš si je moc neprohlížel, ale vsadil by se otři kopy zlatých, že mezi nimi kupodivu zahlédl imrňavého Fabia Orsiniho, příbuzného samotného pána zRůže.


    „Tak jak to chceš, mladej, kam tě mám píchnout?“ zlomyslně se zubil Bellarmini ajeho koňská tvář víc než kdy jindy připomínala ďábla.


    „Spíš vy si dejte pozor,“ zasmál se Lukáš. „Vždyť jste jen vrásčitý avetchý dědek amrštností se mi nemůžete rovnat.“


    „Však se přesvědčíš, až ochutnáš hrot mé zbraně,“ zavrčel Alessandro.


    „Nechte toho, pánové,“ napomenul je de Valeris. „Nechceme tady žádnou řezničinu. Navrhuji souboj doprvní krve. Jakmile bude jeden zvás byť jen lehce zasažen, souboj končí.“


    „Dobrá,“ souhlasně kývl hlavou Lukáš asrapírem vruce si měřil proti němu stojícího Bellarminiho. Ten jen cosi zabručel avýhružně švihnul svou zbraní vesměru protivníka.


    „Pánové, dostřehu,“ vyzval je najednou až podezřele střízlivý de Valeris ashromáždění zvědavci kolem ztichli samým napětím. Oba rapíry třeskly osebe aBellarmini překvapivě hbitě odskočil stranou aučinil nečekaně prudký výpad. Jenže Lukáš Trobl sněčím takovým počítal. Lehce odrazil alchymistův útok azabouřlivého povzbuzování přihlížejících, kteří vsouboji Čecha sVlachem stranili našinci, máchl svým rapírem tak rychle, až málem zasáhl svého protivníka doobličeje. Diváci pobaveně zahučeli ade Valeris vzkřikl: „Řeklo se doprvní krve!“


    „Ale to bude krev tady toho špeha,“ rozběsnil se Alessandro, který vté chvíli vypadal jako skutečný satan. Vočích mu plála zuřivost atvář potemněla hrozbou.


    Lukáš však zachoval klid, slehkostí odrážel všechny útoky vlašského alchymisty, hbitě uskakoval avypadalo to, jako by zatím šetřil síly achtěl svého soupeře co nejvíce unavit. Askutečně. Bellarminiho ruka najednou poklesla abakalář vyrazil kupředu. Už bylo šero, ale soupeřův černý kabátec byl přesto dobře vidět, ajak se ukázalo, byl isnadným terčem pro jeho rapír. Dokonce si vté chvíli mohl vybrat aBellarminiho bodnout případně idoprostřed hrudi, pokud by oto stál. Vybral si však rameno aalchymista vzkřikl bolestí.


    Lukáš odskočil, sklonil zbraň azvolal: „Řeklo se doprvní krve. Souboj končí!“


    „Nejsem zraněn!“ bránil se Alessandro.


    „Kabátec dolů!“ poroučel Trobl adiváci to poněm hlasitě opakovali.


    Bellarmini pomalu aneochotně svlékl kabátec avšichni viděli, že levý rukáv jeho bílé košile je zbarven krví.


    „Souboj končí!“ zvolal de Valeris. „Pánové, podejte si ruce! Aty, Pepino, koukej ošetřit svého pána.“


    Jenže než si dva soupeři stačili podat ruce nausmířenou, kdosi zvolal: „Jdou sem městští biřici!“ Avzápětí se ozval dupot většího počtu nohou.


    „Utíkej!“ křikl naLukáše de Valeris, mladík nanic nečekal avyrazil mezi keře petřínských zahrad.
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    Lukáš Trobl tiše zaklel, když uslyšel zvuk párajícího se kabátce. Škubl jím vesnaze se dostat zobjetí hlohového keře, ale místo toho, aby se vyprostil, zůstal viset vevětvích. Ostré trny ho bodaly dorukou ateď už idoobličeje. Kdyby se nebál, že ho uslyší městští biřici, vykřikl by nejspíše „to je vprdeli“, což by vtakovém případě bylo docela trefné. Jenže zplácku pod zahradami, kam prý podle de Valerise biřici nikdy nepáchnou, se nyní ozýval až příliš hlasitý křik akdosi se tam velmi pánovitým hlasem dožadoval vysvětlení čehosi. Nepochybně šlo ojeho souboj salchymistou Bellarminim. Atak Troblovi nezbylo než se chovat co nejtišeji, aby se snad neprozradil. Měl sice jisté pochyby, že by se zaním biřici vydali dokeřů, vnichž hledal úkryt, nicméně nehodlal nasebe zbytečně upozorňovat. Kdoví, zda by mu jeho strýc ze zemského soudu dokázal pomoci ztakové nepříjemné šlamastyky. Císařský zákaz je přece císařský zákaz. Ojeho porušení se nediskutuje.


    Nicméně počase ho už začala brnět noha apřitom křik nadějišti souboje neutichal. Teď se pro změnu ozýval jiný pánovitý hlas, ale Lukáš bohužel pro velkou vzdálenost nerozuměl ani slovo. Zkusil se pohnout ahned se ozval táhlý zvuk párané látky. „Aje to vprdeli,“ přiznal tentokrát už polohlasně bakalář. Jeho zánovní kabátec, vněmž vHeidelbergu platil zamódního hejska, byl odtrnů hlohového keře rozpárán odshora až dolů. Vtakovém oděvu už dozajista nemůže vyjít naulici. Ještě štěstí, že je noc nakrku apotmě se lecjaká vada garderoby ztratí.


    Namístě někdejšího souboje už bylo ticho. Vrch Petřín se zahalil dotmy, ale voknech anaulicích Menšího Města pražského probleskovala mihotavá světla. Lukáš nijak netoužil potom bloudit vetmě petřínskými zahradami, atak se konečně vyplížil zhlohového keře aopatrně se vydal knejbližšímu stavení. Městští biřici, kteří by ho mohli zatknout zanedovolený souboj, byly zjevně titam anastarost spotrhaným kabátcem zatím raději zapomněl. Větší hlavu mi teď dělaly jiné věci. Jednak neměl kde spát apak jeho cestovní vak zůstal vBellarminiho laboratoriu. Asi by se tam měl hned vrátit. Vlašský alchymista, jak si dobře pamatoval, byl posouboji přece ochoten mu podat ruku kesmíru, kčemuž vté chvíli už nic nebránilo. Vždyť ijeho zranění bylo naštěstí jen lehké, atak nemohl Lukášovi nic vyčítat. Soubojová pravidla přece hovořila jasně. Když se předem řekne, že se dva protivníci budou bít jen doprvní krve, tak to závazně platí. Porušit takové pravidlo by bylo krajně nečestné. Ikdyž ten Bellarmini vypadá jako ďábel, jistě povahou ďáblem není azáleží mu najeho pověsti.


    Lukáš se zastavil uprvního domku, nevábné chatrče zpola zbudované zkamene azpola ze dřeva asmírně propadlou šindelovou střechou, zníž vyčníval mohutný komín, auvažoval, kudy by se měl vydat. Ucítil vzádech něčí pohled, otočil se avšeru spatřil malou rozcuchanou holčičku oblečenou vdlouhé, notně ukoptěné košilce.


    „Hledáte někoho, pane?“ drze naněho hleděla velkýma, jak se zdálo tmavýma očima. Bakalář odhadl, že jí nemůže být více než deset.


    „Nemáš už být náhodou vposteli?“ otázal se jí přísně.


    Holčička naněho vyplázla jazyk azase zmizela vedveřích chatrče. Lukáš už chtěl jít dál, když tu znovu vykoukla anevinným hlasem se otázala: „Nechtěl byste si, pane, trochu zašpásovat?“


    Trobl se vté chvíli vyděsil. Snad se změst pražských nestala nová Sodoma?! Snad se tu samy nenabízejí zcela malé děti?!


    Už chtěl holčičce něco pádného ataké výchovného říci, když ho sama předešla:


    „Mám sestru, jmenuje se Elvíra. Prý vás potkala uKrále brabantského. Ale tenkrát jste ještě neměl roztržený kabátec,“ holčička se vesele rozhihňala. Lukáš si prohlédl svůj zevnějšek amusel chtě nechtě přiznat, že ivevečerním šeru je znát defekt najeho oděvu.


    „Ach ano, tvou sestru znám,“ přiznal neochotně avzpomněl si nakyprou blondýnu, která tak šikovně unikla Orsiniho pochopům.


    „To jsem ráda, že jsi namne nezapomněl,“ ozval se zazády desetileté dívenky známý hlas. Záhy se objevil vějíř blonďatých vlasů atvář, která teď Lukášovi připadala hezčí než odpoledne uKrále brabantského. „Celé Menší Město si povídá, jaký jsi obratný šermíř ataké že vypadáš ksvětu.“


    Zmínka oobratném šermíři Trobla tentokrát příliš nepotěšila. Vždyť vdobě císařského zákazu soubojů mohla být vstupenkou donejbližšího žaláře, zněhož by ho možná ani jeho vlivný strýc nedostal.


    „Však jsi to tomu vlašskému alchymistovi pěkně nandal. Anavíc máš dobré srdce. Když mě chtěli ti Orsiniho rváči unést, zastal ses mne.“


    „Ale nakonec jsi jim stejně unikla sama.“


    „To víš, tady naMenším Městě se chudá holka jako já musí umět osebe postarat.“


    „Což ty nemáš žádného ochránce?“ podivil se Lukáš, který si dobře pamatoval, že vHeidelbergu měla každá lehká děva svého pasáka, který ji chránil.


    „Aby mne obíral openíze? Ne, děkuji. Musím se přece starat osvou sestřičku ataké odům, co nám padá nahlavu.“


    „Podle stavu tvé chatrče se zdá, že moc nevyděláš,“ uštěpačně poznamenal bakalář auž se chtěl optat, kudy se dostane kBellarminiho laboratoriu, když se ho Elvíra snepředstíraným zájmem otázala:


    „Máš kde spát? Jsi vPraze nový, co?“


    „Mám tady strýce, ale bydlí naStarém Městě pražském,“ přiznal Trobl.


    „To máš co dělat, vdeset budou zavírat mostní brány avetmě tě skoro žádný převozník nepřeveze. Nechceš jít kemně?“


    Lukáš se zamračil. OElvíru moc nestál, nevěstkám se sice nevyhýbal, ale tahle se mu příliš nelíbila. Najeho vkus byla poněkud při těle, měla mezery mezi zuby, odhadoval, že je jistě starší než on, anavíc mu připadala ušmudlaná, ačkoliv sám poskrývání se vhlohovém keři natom asi nebyl omnoho lépe.


    „Kolik budeš chtít?“ zeptal se věcně.


    „Zanocleh jeden zlatý. Musím nějak vydělat. Ale dám ti zadarmo. Líbíš se mi. Už dlouho jsem neměla tak hezkého chlapa.“


    „Dneska bych raději spal sám.“ To už oba obklopila milosrdná tma rušená je mihotavým světlem olejové lampičky zaoknem chatrče. Elvířina malá sestřička kamsi zmizela.


    „Jak chceš,“ zdánlivě lhostejně odpověděla nevěstka avyzvala ho: „Pojď dál!“


    Zakramařená chodba byla vlastně malou předsíní, ze které se šlo rovnou dojizby zaplněné zpola velkou pecí ajednoduchým nábytkem ztmavého dřeva. Napeci byla rozložená ovčí houně, nakteré spala sestřička Elvíry. Ležela naboku se zavřenýma očima apravidelně oddychovala. Uprotější zdi stála postel snebesy, kromě malované truhly patrně jediný cennější majetek. Lukáše překvapilo bělostně čisté povlečení, ale možná mu veslabém světle olejové lampičky jako bělostné připadalo. Mohlo být také zašlé ašedé amihotavý plamen mu dodával zdání bělosti.


    „Nadvoře je škopek sodstátou vodou anajdeš tam imýdlo,“ ukázala mu nevěstka kdalším dveřím.


    Lukáš vyšel nadvorek arozhlédl se kolem sebe. Ocitl se nanevelkém prostranství ze všech stran sevřeném oprýskanými zdmi. Elvířin domek byl zjevně přilepen nadalší stejně chudobná stavení. Zvedl oči aspatřil nebe pokryté hvězdami. Kdesi vetmě zamňoukala kočka, která si zřejmě vyšla nalov. Trobl se poní ohlédl, ale spatřil jen stín, co se mihnul kolem něho azmizel vetmě. Přistoupil keškopku, nejprve odepjal svůj rapír, svlékl roztržený kabátec aponěm ikošili, ponořil ruce dovody, byla příjemně chladivá, ale ne moc, ošplouchl si nejdříve obličej apak iobnaženou hruď. Cítil, že už toho má zacelý den dost. Sotva přijel doPrahy, potkal toho lotrinského alchymistu, snímž se málem opil apak se jím dal vyhecovat dozbytečného souboje sjeho kolegou. Ateď nakonec přespí uneznámé nevěstky amusí se modlit, aby ho náhodou neokradla. Však to tak ty lehké děvy dělají. Nalákají ksobě zákazníka, akdyž znaven usne, oberou ho aještě ho nechají zmlátit svým pasákem. Elvíra sice tvrdí, že žádného pasáka nemá, ale jak může věřit kurvě? Kurvy přece stále lžou, jinak by nemohly dělat svoje řemeslo.


    Vzal plátěný ručník, který visel naháku pod stříškou zakrývající vchod ze dvora dodomu, otřel si tvář ahrudník dosucha, oblékl si košili askabátcem vlevé ruce arapírem vpravé ruce se vrátil dosvětnice. Elvíra už ležela napeci azdálo se, že spí. Jen nastole dál blikotal mihotavý plamének olejové lampičky. Lukáš pokrčil rameny, usedl napostel, sundal si boty, svlékl nohavice avespodkách akošili ulehl nalože pod nebesa, která rozhodně nebyla pro parádu, ale proto, aby zabraňovala dotěrnému hmyzu vobtěžování spáče. Rapír si pro jistotu položil vedle sebe, měšec spenězi schoval pod polštář apřikryl se pokrývkou.


    Už skoro usínal, když kdosi sklouzl zpece, sfoukl plamének lampičky asotva slyšitelně zašeptal:


    „Vejdu se ktobě?“


    „Což oto,“ zamumlal rozespale.


    „Neboj se, ráno budu chtít jen jeden zlatý zanocleh. Však už jsem ti to říkala. Ikurva se občas zamiluje.“ Elvíra ho poté uchopila zaobě ruce apoložila si je nasvá obnažená prsa.


    „Líbí se ti to?“ zašeptala. „Nemáš toho nasobě moc? Atohle dej někam pryč,“ odsunula jeho rapír. „Nerada bych se oto popíchala.“


    Vté chvíli pocítil silné vzrušení. Už se nanic nevyptával, odhodil svou zbraň napodlahu, až cinklo ocihlovou dlažbu, arychle se svléknul avrátil nalože. Nevěstka si ho položila nazáda, obkročmo naněj usedla asama si dosebe vsunula jeho pevný úd.
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    Probudilo ho denní světlo, které se valilo dosvětnice přes sklo malého okénka, navíc ještě rozděleného rámečky. Elvířinu hlavu svějířem blonďatých vlasů měl položenou narameni aslyšel její tichý dech. Její velkolepá prsa tušil pod nadzvednutou pokrývkou apohrával si smyšlenkou je lehce stisknout aznovu cítit vesvé dlani. Ale zarazil ho dětský hlásek zpece:


    „Pane, ještě spíš?“


    „Už ne,“ přiznal popravdě. „Jak ti říkají?“


    „Kristýnka. Ajak říkají tobě, pane?“


    „Lukáš.“


    „Hmm. Pane Lukáši, smím si jít ven hrát?“


    „To já nevím, ale tvá sestra ještě spí.“


    „Ty mi to, pane Lukáši, nemůžeš dovolit?“


    „Dobře, ale nechoď nikam daleko.“


    „Kam bych chodila? Kjenom ksousedům, kde mají čtyři děti.“ Začala je pomalu vyjmenovávat avypadalo to, jako by si navšechny nemohla vzpomenout: „Mají Vincka, Máňu, to je moje kamarádka, Jiříka apak…“ chvíli bylo ticho, „malou Johanku. Ale ta je ještě vkolébce. Ta se nepočítá.“


    Sklouzla zpece bosýma nohama rovnou nacihlovou podlahu. Měla nasobě jen košilku.


    „Obleč se, Kristýnko,“ napomenul ji.


    „Pché,“ vyplázla naněho jazyk stejně jako včera večer. „Mně není zima.“


    „Ale boty si vezmeš.“


    „Boty nosím, jen když napadne sníh. Elvíra by mi jinak vyhubovala, že je zbytečně trhám.“


    Aděvčátko bez pozdravu vyklouzlo ze světnice.


    Elvíra stále ještě nerušeně spala. Lukáše napadlo, že by se měl podívat posvém měšci spenězi. Kupodivu ležel pod polštářem přesně tam, kam ho včera večer schoval, azdálo se, že ho nikdo neotevřel. Pomalu se nadzvedl vloktech, posadil se naposteli aspustil nohy napodlahu. Pak si natáhl spodky atak spoře oblečen vyšel nadvůr. Nabral si plnými hrstmi odstátou vodu ze škopku apocákal si obličej ahruď. Zvedlejšího domu uslyšel křik dětí, kdesi zakokrhal kohout avzápětí zafrkal kůň. Tahle okrajová část Menšího Města mezi petřínskými zahradami azubatou hradbou, kterou prý dal kdysi zbudovat císař Karel Čtvrtý, aby si hladovějící vydělali nachléb vezdejší, připomínala venkov se vším všudy včetně prasečích chlévů, pasoucích se koz aovcí ahromad hnoje. Však také první vůně, která Lukáše poránu udeřila donosu, byl smíšený zápach koňských aprasečích výkalů.


    „Jsi nějak časně vzhůru,“ ozvala se znenadání Elvíra zajeho zády. „Kam zmizela Kristýnka?“


    „Říkala, že si jde hrát ksousedům. Mohl jsem jí to povolit?“


    „Ona si nedá nic zakázat. Je stejně paličatá jako já.“


    Elvíra se obnaženými prsy přitiskla kLukášovým zádům. Cítil, že ho to znovu vzrušuje. Otočil se auviděl, že jeho ubytovatelka je dočista nahá, jak ji Pán Bůh stvořil.


    „Raději se schovej dovnitř,“ nabádal ji. „Co když tě tady nadvoře někdo uvidí?“


    „Tak ať. Nemá sem co čumět. Apak, já už jsem zvyklá, že mne chlapi okukují.“


    Lukášovi najednou její řeč vadila. Věděl sice, že je to nevěstka, okteré vůbec nic neví, ale přesto se vněm pospolečně promilované noci probudil osten jisté žárlivosti amajetnictví.


    „Tobě nevadí, když potobě chlapi koukají?“


    „Proč by mělo?“ usmála se Elvíra, vzala bakaláře kolem krku apřitáhla si ho ksobě. Její velké měkké prsy tentokrát cítil nasvé holé hrudi atrochu se mu ztoho zamotala hlava. Nachvíli si naivně přál, aby se odsebe nikdy neoddělili.


    „Anestydíš se před cizími muži?“


    „Naopak. Já se ráda pochlubím svým tělem. Mám stále ještě pěkná prsa, pěkný zadek, pár zubů mi sice chybí, ale když moc neotvírám pusu, není to vidět. Však už jsem také stála modelem jednomu slavnému malíři, který žije nacísařském dvoře. Jmenuje se Bartolomeus Spranger, nebo tak nějak, amaloval podle mne tu Venuši. Prý to byla bohyně lásky…“


    „Ano, Římané jí říkali Venuše, Řekové Afrodita.“


    „To měla dvě jména?“ nechápavě se otázala nevěstka avetváři se jí zračilo překvapení.


    Lukáš ji se smíchem plácl přes holý zadek: „Neptej se tak hloupě araději se oblékej. Zavedeš mě dolaboratoria toho vlašského alchymisty.“ Nejraději by se sice sElvírou znovu pomiloval, její nahé tělo mu chvíli vhánělo dohlavy velmi zajímavé nápady, ale starost ocestovní vak, který zanechal uBellarminiho, mu nedopřávala klidu. Nerad by ojeho obsah přišel. Vždyť vněm měl ináhradní kabátec, jejž si chtěl obléci místo toho včera roztrženého. Jakmile bude opět mít svůj vak, bezodkladně se vydá dokanceláře zemského soudu zastrýcem. Doufal, že mu otcův bratr Maxmilián nejen zajistí bydlení, ale vzhledem kesvému postavení inějaké pohodlné místo nacísařském dvoře. Proč by si jinak kazil mládí anamáhal hlavu studiem až vefalckém Heidelbergu? Musí mu ztoho přece plynout nějaký užitek, ne?


    Zatímco se nasoukal donohavic, oblékl si včera nešťastně ohlohový keř roztržený kabátec apřipjal si svůj rapír, Elvíře stačilo přetáhnout si přes hlavu jednoduché šaty, učísnout vlasy ajen tak bosá už spěchala naulici.


    „Takhle chodíš ven?“ podivil se Lukáš.


    „No a? Vadí ti to snad. Tady mne každý zná anemusím ze sebe dělat kdovíco.“


    „Jak chceš,“ odpověděl navenek lhostejně.


    Naulici bylo poránu velice živo. Odkašny se trousily hospodyně svědry vody, chlapík vušmudlané zástěře tlačil kárku se zeleninou natržiště pod kostelem svatého Mikuláše, pekařský učedník kamsi spěchal snůší preclíků anejvětší zmatek způsobilo stádečko prasat hnané asi dvanáctiletým pasákem. Lukáš aElvíra museli počkat, až se svině sdivokým chrochtáním přeženou směrem kPetřínu.


    „Půjdeš ještě kousek touhle uličkou anarohu uvidíš dům toho vlašského čaroděje.“


    „Není to čaroděj, ale alchymista,“ opravil jí Lukáš.


    „Čaroděj nebo alchymista, vyjde to nastejno,“ odsekla nevěstka adodala: „Dlužíš mi jeden zlatý zapřespání.“


    Bakalář sáhl dosvého měšce: „Dám ti dva.“


    „Ato zas ne. Milovala jsem stebou zlásky. Zatu se neplatí.“


    „Dobře, tak ta druhá zlatka je pro Kristýnku.“


    „To je jiná.“ Schovala vdlani obě mince azeptala se se znatelnou naléhavostí vhlase: „Uvidím tě ještě?“


    „Když oto budeš stát…“ Lukáš se usmál. Elvířin zájem mu lichotil. Nebyla to sice kdovíjaká kráska, ale ošklivá rozhodně nebyla. Anavíc byla milá anoc sní se mu tuze líbila.


    „Přijdeš večer?“ zeptala se.


    „Ještě nevím. Až budu mít svůj vak, musím se vydat zastrýcem aon rozhodne, co se mnou bude.“


    „Tak přijď. Budu tě čekat.“ Řekla, jako by se už domluvili, otočila se aspěchala pryč. Alespoň mohla říci „sbohem“, napadlo ho, jenže Elvíru už její bosé nohy nesly zpátky kjejímu domovu.


    „Hledáte někoho, panáčku?“ otázala se ho shrbená stařena vbílé plachetce bezzubými ústy.


    „Hledám dům alchymisty Alessandra Bellarminiho.“


    „Toho aby si už čert vzal!“ rozhořčila se babka azahrozila komusi křivým prstem. „Stojíte před ním,“ dodala smířlivěji aspěšně se odbelhala pryč.


    Lukáš pohlédl naprůčelí patrového domu, jeho průčelí zdobila sgrafita znázorňující znamení zvěrokruhu. Přistoupil kbytelným dveřím, uchopil klepadlo vetvaru dračí hlavy aněkolikrát sním udeřil. Slyšel, jak se rány rozléhají domem, ale jinak bylo uvnitř ticho. Zkusil to znovu aznovu, stále se mu však nikdo neozýval. Že by Bellarmini nebyl doma? Vzal zakliku, zmáčkl akupodivu bylo otevřeno. Vida, možná se ani nebude muset setkat spánem domu. Prostě vejde dovnitř, vlaboratoriu si vezme svůj vak azase odejde. Vešel tedy dotmavé chodby, akdyž zasebou zavřel, doslova ho pohltila tma. Nikde nebylo jediné okénko, kterým by pronikalo denní světlo, ani zapálená louč. Opatrnými kroky pomalu postupoval dopředu arukama ohmatával zeď, zda nenarazí nadveře doněkteré zkomnat nebo dolaboratoria. Náhle jeho noha ocosi měkkého zavadila. Sklonil se, aby zjistil, co mu leží vcestě. Pravačkou se dotkl jakési látky acítil, že mu naprstech ulpělo cosi lepkavého. Co to jen může být? Vrátil se kedveřím naulici, dokořán je otevřel akesvému překvapení vdenním světle spatřil, že uprostřed chodby leží napodlaze Bellarminiho fámulus Pepino. Jeho košile byla zbarvena krví, oči měl vytřeštěné, ústa otevřená vjakémsi nepřirozeném šklebu akrk mu kdosi podřízl tak, že mu málem oddělil hlavu odtrupu. „Pro smilování Boží!“ vyklouzlo Lukášovi zpusy ahonem se pokřižoval. Nechal otevřené dveře naulici, aby viděl před sebe, překročil Pepinovo mrtvé tělo apustil se dál donitra domu. Třebaže byl včera trochu opilý, dobře si pamatoval, kde má hledat laboratorium. Až vyzvedne svůj vak, vydá se zarychtářem, aby ho upozornil naten hrůzný nález. Ale nejprve musel získat zpátky svůj majetek.


    Ani laboratorium, které našel nakonci chodby pod schodištěm dopatra, nebylo zamčené. Oknem sem dopadalo sporé světlo ze dvora anastole hořel olejový kahanec. Jinak tu však byla doslova spoušť. Podlaha byla plná střepů zrozbitých baněk akřivulí, zknih ležících nahromádce vrohu, kdosi vytrhal listy arozházel je všude kolem, dokonce idestilační pec se někdo vzáchvatu zuřivosti pokoušel rozbít. Postole byly rozsypány zelené, žluté amodré krystalky, které tomu chaosu dodávaly až veselou barevnost. Vypadalo to, že ten ďáblu podobný alchymista přivolal ďábla skutečného, který se tu opravdu náležitě vyřádil.


    Ale tohle všechno vdané chvíli Lukáše nezajímalo. Očima hledal svůj cestovní vak apochvíli ho vté změti trosek napodlaze kesvé úlevě našel. Už ho chtěl popadnout apospíchat pryč ztohoto děsivého místa, když teprve teď si všiml, že napodlaze kdosi leží. Vzal ze stolu hořící kahanec, aby lépe viděl, kdo to je, akesvému úleku spatřil Alessandra Bellarminiho. Měl ovázané rameno, dokterého ho včera Lukáš lehce bodl avhrudi velkou krvavou ránu. Hned vedle jeho mrtvoly byla odhozena dýka, najejímž ostří ulpěla zaschlá krev.


    „Kriste nanebi,“ zamumlal bakalář aopatrně uchopil dýku, aby si ji prohlédl. Podle zdobené, zřejmě pozlacené rukojeti ji odhadl navzácnou vlašskou práci. Takové zbraně se její majitel jistě zbavoval jen nerad. Co se tu vlastně stalo? Kdo aproč zavraždil alchymistu Bellarminiho ajeho fámula? Napadlo ho, zda by se tu raději neměl dlouho zdržovat ahonem vypadnout. Co když ten vrah tady ještě někde je? Cítil, jak mu srdce rozčileně buší až vkrku avyplašeně se rozhlížel kolem. Už chtěl dýku položit zpátky napodlahu, když vtu chvíli uslyšet rychlý dupot nohou nachodbě adolaboratoria vpadli čtyři biřici serbem Menšího Města pražského nakabátcích askordy připravenými bodnout, pokud to bude třeba. Lukáš rychle vstal, upustil dýku, která scinknutím dopadla napodlahu, ainstinktivně sáhl pojílci svého rapíru.


    „To ať tě ani nenapadne!“ procedil skrze zuby první biřic smohutným černým plnovousem. „Chlapi, vezměte mu zbraň asvažte mu ruce!“ dodal směrem kesvým druhům.


    „Aje to vprdeli,“ spíše pro sebe si povzdechl Lukáš adobrovolně nastavil své ruce, aby mu je svázali.

  


  
    V


    „Tak ty říkáš, že jsi císařského alchymistu Alessandra Bellarminiho ani jeho fámula nezabil?“ zpytavě se naLukáše podíval rychtář Menšího Města pražského Zikmund Kraft, hubený muž spřísnou tváří amohutným nazrzlým knírem.


    „Ne, nezabil jsem je,“ přitakal Lukáš, avplný obav se přitom ohlížel popodivných přístrojích, ojejichž funkci nemohlo být sporu. Nepochybně sloužily ktomu, aby se podobní zatvrzelci jako on ochotně přiznali ikvraždě vlastní babičky nebo kekrádeži sbírek zcísařské kunstkamery.


    „Tak znova,“ zavrčel rychtář atakřka otcovským tónem dodal: „Přece nechceš, aby ti katovi pacholci zlámali všechny kosti vtěle. Nebo by ti to snad nevadilo?“


    Dva katovi pacholci byli samozřejmě přítomni, oblečeni byli celí včerném ajejich nepříliš hezké tváře se poťouchle šklebily. Lukáš měl nasobě jen spodky ajeho tělo bylo napnuto našikmo položeném žebříku. Ruce měl zvrácené zahlavou apřivázané kprovazu, který byl veden přes kladku zavěšenou ustropu. Knohám měl pak připevněné kamenné závaží. Zatím se mu nedělo nic zlého, ale odhadoval, že pokud bude dále zapírat, katovi pacholci, kterým mučení dopadených provinilců zjevně dělalo potěšení, se velmi rádi chopí díla, respektive provazu, ajeho popotáhnutím mu způsobí přinejmenším bolestivé vykloubení ramen.


    „Mládenče, já to stebou myslím dobře,“ znovu začal rychtář. „Nemám pravomoc tě trestat, jenom tě musím vyslechnout, abych zjistil, co se vdomě magistra Alessandra Bellarminiho opravdu stalo.“ Poté si povzdechl, snad proto, aby dal najevo, jak moc ho takový výslech zatěžuje. NaMenším Městě pražském nebyla vražda ničím neobvyklým. Odté doby, co se Pražský hrad stal císařským sídlem, tady kmordům docházelo až příliš často. Noc co noc se odehrálo nějaké to přepadení, noc co noc byl někdo okraden nebo nějaký dům vyloupen. Aani vedne si pobertové alotři, kteří se sem slézali snad zcelé křesťanské Evropy, nedali pokoj. Ach, zlaté časy, kdy císař sídlil veVídni! Zikmund Kraft rád vzpomínal natu dobu, kdy večer co večer mohl vklidu vysedávat vkrčmě UČerného kocoura nebo vhostinci Saský dvůr udobrého truňku, akdyž se natržišti začali chlapi rvát, stačilo naně zahulákat, adali pokoj. Vražda se tu neudála, jak byl rok dlouhý, leda když nějaký opilý chlap ponávratu zhospody umlátil svoji manželku. Většinou si zato mohla sama, neměla mu nadávat, že zase prochlastal všechny peníze. Pro tyhle případy měl rychtář, jehož žena Alena také patřila ktěm nadmíru hubatým stvořením, pochopení. Jenže jako rameno spravedlnosti musel mordýře předat soudci asám se hrubého násilí vůči vlastní manželce vystříhat.


    „Jsem nevinen,“ zakňoural Lukáš. „Šel jsem si tam jen pro svůj vak, který jsem tam včera nechal.“


    „To už jsem slyšel,“ povzdechl si Zikmund Kraft. „Pohádali jste se stím Vlachem, ty jsi ho vyzval nasouboj, které Jeho Císařské Veličenstvo milostivě zakázalo, pak jste utekli před mými biřici aráno ses vrátil, abys ho zabil. Ten fámulus se ti nachodbě připletl docesty, atak jsi ho zamordoval taky, že? Já vím, že lidé vrozčilení dělají všelijaké věci, kterých potom litují.“


    „Ale já mluvím pravdu. Dojděte, rychtáři, pro mého strýce!“


    „Kdopak je tvůj strýček, chlapče? Nějaký vznešený šlechtic acísařský dvořan?“ Rychtář už znal podobné případy, kdy se dopadení lotři chytali jako stébla kdejaké výmluvy.


    „Je to dvorní rada zemského soudu Maxmilián Trobl zKvětnice.“ Lukáš to doslova vykřikl hlasem plným úzkosti.


    „Nekecáš?“


    „Mluvím pravdu, jako že je Bůh nade mnou.“


    Zikmund Kraft se zamračil aukazovákem apalcem levé ruky si zamyšleně uhladil svůj majestátný knír. To by mu tak ještě scházelo, dostat se doproblému stak vysoko postavenou osobou. Ne že by zákony neplatily pro všechny, ale přece jen vcísařské Praze platily pro někoho méně apro někoho zase více. To, aby se to vyrovnalo. Nejjistější bude, když pro toho dvorního radu Trobla raději pošle, ať si přijde svého údajného synovce omrknout. Zřejmě to bude jen nějaký vykuk, který někde zaslechl jméno Maxmiliána Trobla zKvětnice ateď, když mu teče dobot, toho hodlá využít. Akdyby snad to byl opravdu synovec dvorního rady, on, rychtář Menšího Města pražského, rád předá celou záležitost zemskému soudu, ať si tam sní poradí, jak chtějí.


    „Co sním budeme dělat?“ vyrušil Krafta starší zkatových pacholků apřitom bolestivě dloubl polonahého Lukáše doboku, až vykřikl „au“.


    „Odvažte ho aodveďte doměstské šatlavy!“ zabručel zamyšlený rychtář apro jistotu dodal: „Acestou ho moc nemlaťte!“


    „Ale trochu můžeme, ne?“ dychtivě se zeptal ten mladší katův pacholek.


    „Řekl jsem nemlátit. Tak si to pamatujte, chlapi!“ přísně je napomenul Zikmund Kraft.


    Katovi pacholci kupodivu rychtáře poslechli. Ne že by byli kLukášovi nějak ohleduplní, cesta došatlavy, která byla jen opatro níž vpodzemí pod radnicí Menšího Města pražského, se neobešla bez občasného štulce nebo kopance, ale až namodřiny adrobné oděrky neutrpěl bakalář žádnou zvláštní újmu. Nakonec byl nejhorší dopad, když poposledním kopanci přistál navlhké zčernalé slámě ahned vzápětí zaním zapadly bytelné plechem pobité dveře. Chvíli bylo ticho. Konečně se Lukáš odhodlal otevřít oči, ohmatat si své pádem potlučená kolena arozhlédnout se kolem sebe. Nacházel se vpatrně nevelké tmavé kobce, vníž toho nebylo příliš mnoho kvidění. Pouze kdesi nahoře vytušil malinký obdélník okna, jímž dojeho vězení pronikalo bledé světlo.


    „Kterejpak ty seš?“ zaslechl nad sebou chraplavý hlas akdosi doněj šťouchl buď nohou, nebo holí.


    Všeru nad ním trčela silueta obrovitého, bezmála čtyři lokte vysokého muže. Znovu ucítil šťouchanec akesvému překvapení zjistil, že ten obr doněj nevráží nějakou holí, ale dřevěnou protézou.


    „Jmenuji se Lukáš.“ Ohánět se šlechtickým přídomkem jistě nemělo vevězeňské cele valný význam, naopak by mu mohlo leda uškodit.


    „Mně říkají Krvavý Řehoř,“ představil se obr, namáhavě se posadil naproti bakaláři naotep slámy asvou dřevěnou nohu natáhl přes sebe.


    „Proč Krvavý?“ podivil se Trobl ataké se posadil.


    „Protože se stím nemažu!“ chraplavě se zasmál Řehoř.


    „Tomu nerozumím,“ nechápavě odvětil Lukáš.


    „Jak bys mohl. Nemazal jsem se stím vUhrách vturecké vojně, rubal jsem ty psy machometánský jako kuželky, astejně tak se stím nemažu, když se dostanu tady vPraze donějaké šlamastyky.“ ZŘehořova hlasu byla cítit pýcha. „Když se doněčeho vložím, hned teče krev. Tak už tomu rozumíš?“


    „Už jo,“ vzdechl Trobl avduchu si předsevzal, že tohohle jednonohého rváče raději nebude zbytečně provokovat.


    „Zaco tě zavřeli?“ zajímal se Krvavý Řehoř.


    „Prý jsem zabil jednoho vlašského alchymistu.“


    „Jestli to byl opravdu Vlach, tak ho není žádná škoda. Dobře jsi udělal. Vlaši jsou zrádná sebranka, skoro tak zrádná jako ti proklatí machometáni. Jak vidím machometána, hned bych mu nejradši uřízl hlavu. Nic jiného si ta pakáž nezaslouží!“


    „Ale já toho alchymistu nezabil,“ povzdechl si Lukáš adoočí mu přitom vyhrkly slzy. Ještě že bylo šero. Kdyby ho tak Krvavý Řehoř viděl, jak brečí, jistě by se mu pořádně vysmál.


    „Taks ho zabil, nebo nezabil? Spíš zabil, jinak by tě nezavřeli.“


    „Nezabil,“ slabě zakňoural bakalář.


    „Hele, nebuď měkkota ahlavně se mi tady nerozbreč jako stará kurva. Pokud jsi toho Vlacha zamordoval, tak jsi vmých očích fajn chlap. Teď už nemá cenu toho litovat. Když nás mají pověsit, tak půjdeme pod šibenici shlavou vztyčenou alitovat budeme jen toho, že nás vůbec chytili. Jinak bychom těch Vlachů zamordovali víc amohli být nasebe víc pyšní.“


    Lukášovi se životní názory Krvavého Řehoře sice příliš nelíbily, ale nehodlal se sním oně přít. Kdyby mu tenhle jednonohý obr dal pěstí, už by ho žádný felčař nedal dohromady. To bylo víc než jisté. Raději popotáhl nosem, rozetřel si špinavou dlaní slzy azeptal se:


    „Co jsi provedl?“


    „Naposled jsem taky pořádně praštil jednoho Vlacha apro jistotu mu vrazil nůž pod žebra. Jenže jsem se dotoho tak opřel, až jsem uČerného kocoura uklouzl aupadla mi má dřevěná noha, památka naty prašivý psy turecký. No, ajak jsem se válel pozemi, chytili mne biřici abylo vymalováno…“


    Lukáš nato nic neřekl, jen si povzdechl.


    „Byl bych se ztoho ještě dostal poukazem nanutnou sebeobranu. Jsem přece mrzák ati mají svá práva,“ rozhořčoval se Krvavý Řehoř. „Jenže ten Talián patřil kjednomu vlašskýmu vévodovi, co je zpřízně nejvyššího purkrabího…“


    „Fabia Orsiniho?“ blesklo Troblovi hlavou.


    „Ty ho znáš, chlape?“


    „Včera jsem ho náhodou viděl uKrále brabantského.“


    „To sedí, tam chodívá,“ přikývl hlavou Řehoř. „Teď už mi nic nepomůže. Oběsí nás oba spolu naPetříně. Přece nás nepovedou až nadruhou stranu Vltavy zaNové Město naŠibeniční vrch.“


    Lukášovi představa šibenice znovu vehnala slzy doočí. Jestli si něco nepřál, pak to jednoznačně byla konopná smyčka. Představoval si, jak mu jí kat přehodí přes hlavu, utáhne kolem krku, pak pod ním podkopne žebřík aon bude třepat nohama avbolestech se dusit, dokud nevypustí duši. Ale přece jako erbovní šlechtic má nárok nato, být sťat mečem. Když je kat šikovný astaroměstský kat prý šikovný je, stačí jediný švih aje konec. Smrt se dostaví prakticky zcela hned abezbolestně. Alespoň Lukáš si představoval, že takové stětí hlavy vlastně bezbolestné je.


    Pak si znovu vzpomněl nasvého strýce. Přece on, jako dvorní rada zemského soudu, nedopustí, aby ho popravili. Už proto, že by to byla hanba pro celou rodinu Troblů zKvětnice. Sotva nato pomyslel, hned se cítil líp. Už ani neposlouchal výklady Krvavého Řehoře, který teď vzpomínal, jak vcísařských službách válčil sTurky arubal je jako kuželky. Celou svou myslí se upjal kpředstavě, že jakmile se strýc dozvěděl ojeho uvěznění, honem poslal nějakého úředníka spříkazem, aby byl bezodkladně propuštěn. Ale možná se toho ujme sám, nejdříve pořádně vynadá rychtářovi Menšího Města pražského apak osobně vrazí dovězení, aby svého milovaného synovce osvobodil.


    Sotva Lukáš vesvých úvahách dospěl až sem, náhle cvakl zámek vedveřích. Sláva, chvála Bohu nanebesích, strýc je tady, aby ho vyzvedl, zaradoval se vduchu, jenže kesvému zklamání spatřil jen vězeňského dozorce, který položil napodlahu dvě plechové misky snevábně vonícím obsahem adokaždé navíc strčil pokrajíci tmavého chleba. Lukáš už se chtěl zeptat nadvorního radu Maxmilána Trobla, ale než stačil otevřít ústa, dozorce bez jediného slova dveře zase zavřel azamkl. Krvavý Řehoř, když viděl bakalářovo rozpačité váhání, zeptal se, aniž čekal naodpověď:


    „Jestli tu svou polívku nechceš, tak já si ji vezmu.“ Azmocnil se obou talířů.

  


  
    VI


    „Milosti, přišel váš synovec,“ ohlásil nejvyššímu purkrabímu pražskému panu Vilému zRožmberka jeho komorník Jiří Tourovský zTourova. Pán zRůže, neoficiální český místokrál, který se ne tak dávno málem stal skutečným králem vsousedním Polsku, se zachmuřil. Chtěl ten den poobědvat zcela sám avklidu si promyslet vše, očem hodlá odpoledne jednat nadůvěrné schůzce se dvěma nejbližšími císařovými rádci Wolfgangem Rumpfem zWuelrossu aPavlem Sixtem Trautsonem. Uvědomoval si, že ač sám katolík bude muset přes jejich výhrady vzájmu klidu vkrálovství udržet vzemských úřadech dva evangelíky azároveň své oddané spojence Jáchyma Novohradského zKolovrat aJana Vchynského ze Vchynic. Aktomu bude muset využít veškeré své výmluvnosti, včetně lichocení těm dvěma císařským poskokům. Ale co dělat, Rudolf už opět trpí svou proslulou melancholií amimo své oblíbené alchymisty amalíře mistra Sprangera nechce nikoho vidět. Snad sjedinou výjimkou, atou je dcera dvorního antikváře Kateřina Stradová. Všechno teď leží naRumpfovi aTrautsonovi asamozřejmě inaněm, napánovi zRůže.


    „Jiří,“ oslovil svého komorníka co nejvlídnějším hlasem, „Fabio Orsini je sice příbuzný našeho rodu, ale rozhodně není můj synovec.“


    „Jak si přejete, Milosti.“ Tourovský, asi pětadvacetiletý syn drobného jihočeského zemana, se mírně uklonil azvědavě se otázal: „Mám ho pustit dál?“


    „Co sním mám dělat?“ odevzdaně si povzdechl pan Vilém. „Ať tedy prostírají oběd pro dva!“


    Vzápětí vklouzl dovnitř hubený skrček sčernými kudrnatými vlasy apichlavýma očima, jehož mladou tvář zdobil úzký knírek akrátká bradka. Nasobě měl růžový kabátec se velkými stříbrnými knoflíky asbílým krajkovým okružím. Žluté vzorované nohavice byly zastrčeny dočerných kožených holínek. Pan Vilém mu věnoval letmý roztržitý pohled apak opět sklonil svou takřka plešatou hlavu kúředním listinám nastole před sebou.


    „Nevítáš mě příliš nadšeně, strýčku,“ zazubil se Fabio avyčkávavě naRožmberka pohlédl.


    Nejvyšší purkrabí si uhladil svůj pečlivě zastřižený bílý plnovous apovzdechl si: „Mám starosti, ale něco takového si ty, milý Fabio, vůbec nepřipouštíš.“


    „Mýlíš se, strýčku.“


    Kdyby mne alespoň netituloval „strýčku“, pomyslel si vduchu pan Vilém, ale neřekl to nahlas. Co měl dělat, vždyť sklízel jen to, co sám pomáhal zasít. Zavinil to už před více než sto lety jeho předek pan Oldřich, když si povšiml, že římský patricijský rod Orsini, který dal církvi už dva papeže, má stejný erb jako páni zRůže. Tedy červenou pětilistou růži nastříbrném poli. Pravda, Orsiniové ji ještě doplňovali červenostříbrnými šikmými pruhy vdolní polovině štítu, ale to byl zpřísně heraldického hlediska jen drobný doplněk. Oldřichovi nástupci včele rožmberského rodu si uznání příbuzenství sOrsini odchudších příslušníků této rozvětvené vlašské rodiny doslova koupili asám Vilém ktomu přispěl příslušnou úpravou rodového erbu, respektive jeho sjednocením serbem Orsiniů. Akrom toho také tím, že nechal sepsat „Výpověď krále Jana“, vníž údajně Lucemburk už vroce 1341 uznal knížecí původ Rožmberků ajejich přednost před ostatními českými šlechtickými rody. Sám pán zRůže se zaten podvod trochu styděl, ale chápal ho jako nezbytí, jestliže se chtěl prosadit vdůležitých dvorských úřadech proti říšským knížatům, pánům zPlavna. Teprve pak mohl vduchu svého hesla „festina lente“, tedy „spěchej pomalu“ začít šplhat vzhůru požebříku společenského postavení. Že mu vtom notně pomáhalo bohatství, jakým se vČechách anaMoravě nemohl až naPernštejny nikdo pochlubit, ani netřeba dodávat.


    „Nu, poobědváme spolu, milý Fabio, aty se mi svěříš stěmi svými starostmi.“ Vilém se navyparáděného střízlíka přátelsky usmál, ale byla to jen zdvořilá maska. Tušil, jaké asi starosti ten nehodný výhonek kdysi slavné římské rodiny má. Šlo mu jen openíze avymámil jich zRožmberka zatu dobu, co přišel doPrahy, víc než dost. Ale pořád to bylo lepší, než kdyby začal všude vykřikovat, že Rožmberkové nejsou srodem Orsini vžádném příbuzenském vztahu aže nejvyšší purkrabí si svůj erb polepšil neoprávněně. Jestli pan Vilém oněco nestal, jestli se něčeho bál, pak to byly společenské skandály. Však proto také rychle vycouval zkandidatury napolský královský trůn, aby si snad proti sobě nepopudil všemocné Habsburky. Vladař rožmberského domu byl rozvážným mužem kompromisu. Proto, ač katolík, dobře vycházel sprotestanty, auž císař Maxmilián, otec panujícího Rudolfa Druhého, si ho kvůli tomu vážil. Vždyť nebylo vůbec snadné udržet vČechách, zemi dvojí víry, klid apořádek ato navzdory bojovným jezuitům, kteří by nejraději všechny ty luterány, kališníky, kalvinisty ačeské bratry nahnali nahořící hranice. Sám Vilém musel jednoho odpadlíka strpět vevlastní rodině, jeho mladší bratr Petr Vok nedávno přestoupil kcísařem zakázané jednotě bratrské. Už proto, aby zamezil útokům nastarobylý rožmberský rod, nechal vKrumlově zbudovat zvláště výstavnou jezuitskou kolej arozhodně nelitoval vynaložených peněz.


    „Ať nosí nastůl,“ přikázal Rožmberk komorníkovi auložil úřední listiny dovykládané truhlice. Tourovský zTourova třikrát tleskl ahned se objevili číšníci, kteří už zřejmě čekali zadveřmi, apřinášeli napodnosech ovoce, pečivo apředkrm vpodobě namásle pečených pstruhů. KFabiově lítosti se nepodávalo víno. Pan Vilém se mu sohledem nasvůj nemocný žaludek vyhýbal, aproto byla nastole jen velká skleněná karafa se studniční vodou. Orsini se nani sodporem podíval aušklíbl se. Bude si zkrátka muset vněkteré krčmě vpodhradí spravit chuť. Ale teď potřebuje peníze aty nyní hodlá zRožmberka vymámit. Když je to nejbohatší muž vcelých Čechách, tak ať pěkně solí. Používání starobylého orsiniovského erbu přece není zadarmo!


    „Strýčku, promiň, že se ktomu tématu vracím, ale život vcísařském městě je drahý amá apanáž nedostatečná…“ Začal opatrně hovořit Fabio anasadil ten nejzkroušenější výraz, jakého byl schopen. Pan Vilém byl skloněn nad svým talířem azjeho tváře se nedalo vyčíst, co si problémech svého příbuzného myslí. Předsevzal si sice, že bude vlídný, ale jak mu myšlenky stále více ubíhaly kodpolednímu jednání scísařskými rádci, ztrácel smladým Orsinim trpělivost. Ostatně kdo ví, zda je to vůbec Orsini. Vždyť poPraze se teď motá tolik různých vyžírků apodvodníků, že by zaplnili celý Staroměstský rynek. Nicméně svého údajného příbuzného nepřerušoval aten se pomalu začal domnívat, že jeho návštěva upana Viléma spěje kezdárnému konci. Konečně domluvil atázavě se naRožmberka podíval.


    Ale ten se kupodivu dlouho neměl kodpovědi. „Milý Fabio,“ začal teprve nad hlavním chodem, tedy zajícem nacibuli okořeněným pepřem, hřebíčkem ašafránem, „pozralé úvaze jsem se rozhodl, že tentokrát odejdeš sprázdnou. Byl jsi tu, pokud si dobře pamatuji, předevčírem, adostal jsi sto zlatých rýnských. Takže by si stím mohl nějaký čas vydržet.“


    Mladík se zachmuřil: „Což oto, strýčku, uznávám, že je to pro jednoho peněz dost, ale šlechtic vmém postavení musí živit celou družinu svých rádců, sluhů astrážců…“


    „Tedy příživníků akurev,“ přísně zaněj dodal Rožmberk, kterému už měl Fabia opravdu dost.


    „Je to, strýčku, tvé poslední slovo?“


    „Ano,“ ponuře ucedil pan Vilém aaž dokonce oběda se odmlčel.


    Orsini skřípal zuby auž se chystal říci něco ostrého, co by si nejvyšší purkrabí rozhodně zarámeček nedal, včas se však ovládl. Vždyť není všem dnům konec, třeba si to Rožmberk ještě rozmyslí. Umarcipánových koláčků, jimiž oběd končil, to už nevydržel avybafl:


    „Tak mi, strýčku, poraď, co mám dělat, když je život vPraze tak drahý?“


    Pan Vilém měl dobré srdce aani stímhle nehodným výhonkem rodu Orsini se nechtěl rozejít vezlém. Atak spolkl sousto, zapil ho vodou ze sklenice zdobené pětilistou růží ařekl: „Rozjeď se třeba doTřeboně. Namém zámku se ti dostane všemožné péče, žije se tam levně, můžeš se povyrazit třeba nahonu ajá nechám vzkázat svému regentovi panu Krčínovi, aby se ti věnoval.“


    „DoTřeboně? To je nějaká vesnická díra? Kde to je?“


    „Třeboň patří mezi klenoty mého dominia,“ pyšně pronesl pan Vilém.


    „Nejspíš tam chcípl pes, ovlašské nebo alespoň burgundské víno tam určitě nezavadíš aopěkné nevěstky také ne.“


    „Milý Fabio, kurvy jsou vČechách všude,“ věcně prohodil nejvyšší purkrabí avzápětí se zaškaredil azasyčel: „Buď ber, nebo vypadni, ale jenom škubat rožmberskou růži nebudeš.“


    „Abys toho nelitoval, strýčku,“ podrážděně vyštěkl Fabio avyskočil odstolu tak prudce, až nasvůj růžový kabátec vylil zbytek omáčky. Cosi italsky zaklel avyrazil zmístnosti beze slova rozloučení, jako by mu zapatami hořelo.


    Právě když vybíhal zRožmberského paláce vJiřské ulici Pražského hradu, málem vrazil dovysokého muže vnenápadné hnědé mnišské sutaně skápí staženou hluboko dotváře.


    „Pardon, otče minorito,“ poplašeně vyjekl omluvu aspěchal dál kolem Starého purkrabství kČerné věži asní sousedící bráně vedoucí naStaré zámecké schody. Už si nevyslechl, co mu odpověděl špeh benátského vyslance ucísařského dvora Carlo Mezzacapo, protože tím falešným minoritou byl právě on. Znělo to jako „Bůh tě opatruj, synu, máš to zapotřebí“, ale Fabio ani nikdo jiný to neslyšel.


    Otři hodiny později se nejvyšší purkrabí pražský Vilém zRožmberka sešel vpředsálí sněmovní síně královského paláce pamatujícího ještě císaře Karla Čtvrtého blahé paměti snejvyšším komořím Wolfgangem Rumpfem anejvyšším hofmistrem Pavlem Sixtem Trautsonem, tedy členy císařské rady, knimž měl podezíravý císař Rudolf nejvyšší důvěru. Rumpf aTrautson popíjeli rýnské víno ze zlatem bohatě zdobených benátských číší, kdežto Rožmberk měl před sebou jen sklenici vody. Ale ita byla ozdobena císařským orlem. Páni hovořili tichými hlasy aneznalému poměrů napražském dvoře by mohlo připadat, že ty tři nic nerozděluje anejvíce jim leží nasrdci blaho říše aprospěch panovníka.


    „Pane zRůže,“ obrátil se uprostřed doposud poklidné debaty Trautson nanejvyššího purkrabího avjeho tučné tváři zasvítila malá jasně modrá očka. „smím vědět, co je zač ten váš italský synovec?“


    „Asi myslíte Fabia Orsiniho,“ usmál se nejvyšší purkrabí, „ale to není můj synovec, ikdyž mne oslovuje ‚strýčku‘. Pochází zjedné větve našich italských příbuzných anáhodou zavítal zamnou doPrahy.“


    „Nezajímal jste se, proč tak nakvap opustil svou domovinu?“ snevinným úsměvem pokračoval Trautson vesvých otázkách.


    „Pánové, mám dost jiných starostí. Ten Fabio je mi jen naobtíž,“ popravdě přiznal Rožmberk, který dost dobře nechápal, kam tím svým zájmem nejvyšší hofmistr míří.


    „Tak se ho jednoduše zbavte,“ hlasitě se zasmál Trautson.


    „To se vám snadno řekne, pánové, ale ten chlapec se mne drží jako klíště. Není natom pofinanční stránce právě dobře akmé lítosti se mu vPraze zalíbilo.“


    „Takže zneužívá vaší dobroty aždímá vás, jak se dá,“ chápavě dodal nejvyšší hofmistr.


    „Velmi přesně řečeno,“ souhlasil pan Vilém aupil ze sklenice vody. Vté chvíli považoval malou odbočku dojeho soukromí zaukončenou. Ale mýlil se.


    „Možná si budete muset vybrat, pane zRůže,“ přidal se dodebaty drobný vrásčitý Rumpf azjeho hlasu bylo cítit varování.


    „Jak vybrat? Nerozumím vám, pane zWuelrossu.“


    „To je škoda. Tak vám alespoň přátelsky napovím. Říkal jste, že máte zájem, aby pan Jáchym Novohradský zKolovrat, byť je luterán, si podržel úřad karlštejnského purkrabího. Jenže pokud budete chránit toho svého Fabia, ohrožujete postavení pana zKolovrat.“


    „Nechápu souvislost mezi nimi, pánové,“ zamumlal překvapený Rožmberk. „Asi mi to budete muset vysvětlit.“


    „To je jednoduché, pane zRůže,“ vzal si slovo Trautson. „Víte dobře, že my dva, tedy pan zWuelrossu ajá, se spolu svámi těšíme největší přízni Jeho Císařského Veličenstva avzhledem kjeho uměleckým avědeckým zálibám, které zabírají takřka všechen jeho čas, držíme zaněj otěže vlády vříši avy zde, vČeském království.“


    Pan Vilém chápavě přikývl astále netušil, kam Trautson se svým výkladem míří.


    „Držet otěže vlády předpokládá, že budeme vždy dobře zpraveni ovšem, očem je nezbytné vědět,“ tiše pokračoval hofmistr, bedlivě sledován Rožmberkem aRumpfem. „Tedy že budeme vědět také to, kdo přichází nacísařský dvůr asjakými úmysly. Proto mne znepokojilo zjištění, že váš příbuzný ze vznešeného vlašského rodu Orsini je veskutečnosti vBenátkách stíhaný lupič avrah. Právě dnes mi to potvrdil benátský vyslanec Mocenigo, atak se nedivte, že spěchám, abych vás natuto okolnost upozornil.“


    „Jsem vám zavázán zatuto zprávu,“ překvapeně vyhrkl Rožmberk anajeho vysokém čele se objevila dlouhá vráska. „Neznáte nějaké podrobnosti? Vkaždém případě mě udivuje představa, že mladý muž ztak vznešené rodiny může být podezřelý jako zločinec.“


    „Nejen podezřelý,“ přidal se Rumpf, „váš příbuzný je usvědčený ze zločinů, jichž se dopustil vBenátské republice amusel odtud uprchnout.“


    „Pánové, promluvím sním apřiměji ho, aby se sám přihlásil benátskému vyslanci. Doufám, že jde jen onedorozumění, které se jistě vysvětlí.“


    „Bylo by to záhodno. Vkaždém případě byste měl, pane zRůže, upozornit navašeho příbuzného také rychtáře Menšího Města pražského ato dřív, než bude pozdě. Obáváme se, aby své zločinné rejdy nepřenesl iknám.“


    Vilém zRožmberka se zachmuřil ještě více araději mlčel. Dobře chápal, že pokud se Fabia co nejdříve nezbaví, bude zranitelný především on sám. Najeho klopýtnutí čekají nejen ti vychytralí ptáčci Rumpf aTrautson, což bylo najedovatém tónu jejich hlasů znát, ale také třeba ctižádostivý Jiří Popel zLobkovic, nadmíru horlivý předák katolické strany vČechách. Ten prohnaný Lobkovic netoužil poničem více, než aby nahradil Rožmberka vúřadu nejvyššího purkrabího. Ale ať už byl mladý Orsini doopravdy vinen, nebo ne, ipouhý stín podezření, vrhal špatné světlo napána zRůže. Pan Vilém dokázal přestát nejedno ohrožení svého společenského apolitického postavení, jenže jak stárne, stále více dravců číhá najeho klopýtnutí, aby ho zašlapali dobezvýznamnosti. Ato vžádném případě nemohl připustit. Nasadil svůj co nejvlídnější úsměv, letmým pohybem pravé ruky si uhladil pečlivě zastřižený bílý vous asměrem kRumpfovi aTrautsonovi pronesl:


    „Vkaždém případě vám, vznešení pánové, děkuji zavaši přátelskou otevřenost. Nebudu vás už déle zdržovat. Myslím, že je svrchovaný čas konat. Bůh nám pomáhej!“


    Stím se Vilém zRožmberka zvedl odstolu.


    „Když dovolíte, pane zRůže,“ ozval se nasládlým hlasem Rumpf, „dovolil bych si vás kousek doprovodit.“ Když popošli až kedveřím, ohlédl se, že je Trautson nesleduje acosi Rožmberkovi pošeptal doucha. Aten mu stejně tiše poděkoval.

  


  
    VII


    Rychtář Menšího Města pražského Zikmund Kraft chodíval naPražský hrad jen nerad. Už proto, že se tu kdejaký lokaj naněho díval svrchu jako nanějaký odporný hmyz ato on strážce práva aspravedlnosti jedné zčástí měst pražských snášel svelkým sebezapřením. Nejraději by takového náfuku namístě umravnil svým kordem, ale bohužel tady jeho pravomoc neplatila. Jenže pokud si ho předvolali nazemský soud, který sídlil vareálu císařského hradu, nic jiného mu nezbylo, než se sem, chtě nechtě, vydat. Když mu soudní posel přinesl pozvání, hned ho napadlo, že se to nějak týká jeho vězně, který už třetí den dřepěl vradniční šatlavě kvůli vraždě toho vlašského alchymisty, jehož jméno si rychtář nedokázal zapamatovat. Vězeň prý, alespoň podle svého tvrzení, byl synovcem dvorního rady zemského soudu Maxmiliána Trobla. Protože Zikmund Kraft se držel své mnohokrát osvědčené zásady, že opatrnost je matkou moudrosti, hned se chtěl otom pro jistotu přesvědčit. Ten mladík si to také mohl snadno vymyslet, ale mohl mít pravdu arychtář kvůli tomu nehodlal riskovat nějaký malér. Jeho písemný dotaz nazemský soud však zůstal bez odpovědi, až teprve dnes obdržel vzkaz, že si má osobně přijít pro instrukce.


    Ještě než opustil radnici, přikázal vězeňskému dozorci, aby Lukáše Trobla přestěhoval dooněco čistší cely anechal mu zhostince UŠnelů přinést pečené kuře ažejdlík piva. To, aby si pak strýčkovi nestěžoval, že sním bylo špatně zacházeno.


    „Kampak, pane kolego? Také vás předvolali?“ ozval se Zikmundu Kraftovi zazády povědomý hlas. Ohlédl se aspatřil růžolící tvář vroubenou nazrzlým vousem, která nepatřila nikomu jinému než Tomáši Habenštrajtovi, rychtáři Starého Města pražského. Nahlavě měl elegantní baret zmodrého sametu, nasobě kabátec stejné barvy sbílým krajkovým okružím akolem krku mu visel zlatý řetěz se staroměstským erbem, odznakem jeho moci.


    Se staroměstským rychtářem se Kraft nemohl příliš měřit. Staré Město mělo vždy výsadní postavení mezi městy pražskými. Před lety dokonce staroměstský primas Jan Pašek zVartu podřídil Starému Městu iNové aMenší Město apoprvé tak spojil města pražská pod svou vládu. Naštěstí císař Ferdinand První, Rudolfův dědeček, udělal těm novotám rázný konec. Přesto si Staroměstští, ať už se jednalo okonšelské rady nebo cechy, činili nárok napřednostní postavení. Ipři příjezdu císaře Rudolfa Druhého ho vítali nejdříve staroměstští konšelé apředstavitelé staroměstských cechů ateprve ponich ti ostatní zNové aMenšího Města ataké zHradčan.


    „Nemáte tušení, co ponás nazemském soudu chtějí, pane Tomáši?“ patrně se zeptal Zikmund Kraft.


    Ale jindy vševědoucí Habenštrajt se zatvářil nadmíru starostlivě. Rychtář Menšího Města by si dokonce troufal tvrdit, že vjeho očích zahlédl stín obav. Ato bylo rozhodně neobvyklé.


    „Spíš bych si dovolil sázet navás, pane kolego, že víte více než já,“ odvětil pochmurně. „Přece jen je to kvám zcísařského hradu blíž, kdežto my jsme až zařekou. Než knám se znejvyšších míst něco donese, tak to chvíli trvá. No, nevěšme hlavu. Uvidíme,“ dodal snáznakem optimismu abodře plácl Krafta doútlých zad. To už se knim připojil hradčanský rychtář Štěpán Valoušek zJinočan, urostlý ramenatý chlapík sčerveným baňatým nosem opilce, který se rád chlubil svým zemanským původem, ale jeho pravomoci končili ubran císařského hradu.


    „Je tu svámi také rychtář Nového Města?“ uvítal je otázkou černě oděný sluha, který je čekal uvchodu dokanceláře zemského soudu. „Není? Nu nevadí. Pojďte, prosím, zamnou, vzácní páni!“


    Dvorní rada Maxmilián Trobl zKvětnice se takřka vničem nepodobal svému synovci Lukášovi. Zatímco ten mladý byl tenký, jeho strýc tlustý, zatímco Lukáš měl dlouhé husté vlasy, Maxmilán byl takřka plešatý, zatímco Lukáš nosil knír, Maxmilián mírně prošedivělý pečlivě upravený plnovous. Atak snad jen ten velký křivý nos podobu synovce astrýce spojoval. Však si toho Zikmund Kraft hned všimnul auž čekal, že se najeho hlavu snese hromobití kvůli Lukášovu uvěznění. Proč si však ktomu dvorní rada Trobl pozval istaroměstského ahradčanského rychtáře? Má snad on, Zikmund Kraft, posloužit jako odstrašující příklad svévole pražských rychtářů, kteří si troufají zatýkat iurozené osoby? Ale vždyť radův synovec byl přistižen vdomě se dvěma mrtvolami avruce držel zakrvácený nůž! Ne, tak snadné to pan dvorní rada zemského soudu mít nebude arychtář byl odhodlán hnát svou případnou při třeba až knejvyšším instancím. Vždyť Jeho Milost nejvyšší purkrabí pan Vilém je prý mužem nanejvýš spravedlivým, jehož chválí katolíci iluteráni. Snad by se uněj dovolal spravedlnosti, kdyby chtěl dvorní rada Trobl zKvětnice zpochybňovat jeho úsudek.


    KeKraftovu překvapení se však dvorní rada tvářil vlídně, ba přímo přátelsky. Hovořil tiše, skoro šeptal, až se zdálo, že jim chce sdělit něco velmi důvěrného, co by neměly slyšet nepovolané uši. Však jim také poobvyklé zdvořilostní omáčce oznámil, že to, co jim hodlá říci, je určeno pouze jim, rychtářům měst pražských, anikomu jinému. Kraft mlčky přikývl, chápal, že Trobl zKvětnice má snahu případ svého synovce pokud možno utajit, aby nebylo pošpiněno dobré jméno jejich rodiny.


    „Vtéto záležitosti se namne obrátil sám nejvyšší purkrabí pražský Jeho Milost pan Vilém zRožmberka,“ důležitě pokračoval dvorní rada avKraftovi pořádně hrklo. Hned ho napadlo, že Rožmberk měl asi nějaký zájem natom zavražděném vlašském alchymistovi. Pan Vilém byl přece znám nejen svou rozšafností adůslednou spravedlností, ale také podobnými zálibami, jaké mělo Jeho císařské Veličenstvo Rudolf Druhý, tedy rovněž posedlostí alchymií ahermetickými vědami vůbec. Možná, že mladý Trobl zKvětnice byl jen součástí nějakého rozsáhlejšího spiknutí. Co když ten mrtvý Vlach objevil elixír mládí nebo dokázal uměle vyrobit zlato? ARožmberk je stím nějak spojen abuď bude chtít vraždu alchymisty objasnit, nebo ji naopak nějak ututlat. Nic se nedalo vyloučit.


    Jenže sotva rychtář Kraft vesvých úvahách dospěl až sem, vypadla zdvorního rady věta, která mu, stejně jako kolegům Habenštrajtovi aValouškovi, doslova vyrazila dech: „Příbuzný pána zRůže, vysoce urozený vévoda Fabio Orsini, je vBenátské republice stíhán pro vraždu aloupežné přepadení.“


    Tak, abylo to venku! Dvornímu radovi se citelně ulevilo. Však měl důvěrnou zprávu, že nacelé záležitosti má zájem nejen pan Vilém, který se samozřejmě se vší rozhodností odmladého Orsiniho distancuje, ale také vznešení pánové Rumpf aTrautson, nejbližší rádci Jeho císařského Veličenstva.


    Jestliže Zikmund Kraft nebyl zpočátku mocen slova, ozval se nejdříve jeho staroměstský kolega Habenštrajt: „Pane dvorní rado, co se odnás očekává?“


    „Jeho Milost nejvyšší purkrabí pražský se obává, že jeho příbuzný se může dopouštět dalších zločinů ivměstech pražských. Navás, páni rychtáři, bude nyní spočívat nanejvýš delikátní úkol mu vtom zabránit apřípadně donutit ho ktomu, aby opustil Prahu. Pán zRůže už dříve vévodovi Orsinimu nabídl, aby se odstěhoval najeho panství doTřeboně, ale ten to prý odmítl. Nacísařském hradě, se zdržovat nemůže, podle mých důvěrných zpráv ho odtud chtějí unést, samozřejmě se svolením císařského Majestátu, špehové Benátské republiky, aby ho mohli doma postavit před soud. Proto se bude raději pohybovat vměstech pražských. Vzhledem kjeho nákladnému životu se mu nedostávají peníze aje tedy pravděpodobné, že si je pokusí nějakým způsobem opatřit. Vévoda Orsini, jak asi víte, se obklopil skupinou mužů schopných jakéhokoliv zločinu, kteří mu vtom mou být nápomocni. Vohrožení jsou tedy zejména domy zámožných kupců, bankéři, směnárníci, hostince, ba ikláštery…“


    Kraft se konečně probral zohromení apokusil se namítnout: „Ale pane dvorní rado, nato, abychom všechny avšechno ohlídali, máme málo lidí.“


    „Musíte vévodu Orsiniho sledovat, přilepit naněj své špehy, znát kdejaký jeho krok, ajakmile poruší zákon, bude muset zmoci úřední opustit Prahu. To víte, je to přece jen vévoda. Musíme sním zacházet vrukavičkách. Sjeho kumpány však tvrdě naložíme. NaŠibeničním vrchu je dost místa pro nové viselce.“


    Kraft, Habenštrajt aValoušek si shodně povzdechli. Panu dvornímu radovi se to snadno mluví, ale co oni stím nepatrným počtem biřiců, navíc leckdy úplatných, mohou pořídit? Aže by nasadili naFabia Orsiniho špehy? Zčeho je asi tak zaplatí, nehledě nariziko, jakému by je vystavili. Dobře věděli, tihle vlašští lotři trestají všechny špehy, pokud je odhalí, jediným způsobem. Jednoduše jim podříznou krk.


    Oba rychtáři už se svěšenými hlavami plnými starostí odcházeli zkanceláře zemského soudu, když si Kraft vzpomněl nasynovce dvorního rady apro jistotu se ještě otočil azeptal: „ Mám vevězení jistého mládence, který tvrdí, že je vaším příbuzným.“


    „Ano, vím, dostal jsem váš vzkaz,“ odvětil zcela lhostejným hlasem Maximilián Trobl, jako by se ho to vůbec netýkalo. „Zčeho že je obviněn?“


    „Zdvojnásobné vraždy. Zabil jednoho vlašského alchymistu ajeho fámula.“


    „Audělal to?“


    „Tvrdí, že je nevinný.“


    Dvorní rada se zamyslel. Vzpomněl si, že svému bratrovi slíbil, že se ojeho syna, až se vrátí ze studií vHeidelbergu, postará.


    „Vyslýchal jste ho právem útrpným?“


    „Ne. Když začal tvrdit, že vaším synovcem, raději jsem si to rozmyslel.“


    Kraft čekal, že ho Maxmilán Trobl pochválí, nebo alespoň nějak ocení jeho uvážlivost, ale nic takového nestalo. Dvorní rada se jen jaksi podivně nahořkle usmál abez valného zájmu pronesl:


    „Ať ho kemně vaši lidé přivedou ato pro jistotu vřetězech.“


    „Ještě dnes?“


    „Ano. Ještě dnes.“

  


  
    VIII


    Ostruhovou ulicí vedli dva městští biřici vzhůru kPražskému hradu otrhaného arozcuchaného mladého muže. Měl řetězem spoutané ruce zazády, jehož jeden konec držel ten robustnější zozbrojenců, kdežto ten druhý důležitě třímal halapartnu, jejíž ratiště si opíral olevé rameno. Řetěz byl příliš dlouhý, atak nebylo divu, že jeho volný prostředek hlasitě zvonil ohrbolatou dlažbu apřivolával pozornost kolemjdoucích azvědavců. Lukáš Trobl zKvětnice, protože on byl tím spoutaným mladým mužem, klopil zrak araději se nedíval kolem. Bál se reakcí kolemstojících lidí, styděl se, že jeho, erbovního šlechtice, který studoval vHeidelbergu, vedou nařetězu jako dobytek naporážku, považoval to zahanebnou potupu avduchu nadával rychtáři Kraftovi, že ho takhle ponížil. Ale diváci poněm kupodivu neházeli bláto akamení anečastovali ho hrubými nadávkami, naopak jeho mládí vzbuzovalo soucit alítost.


    „Nestydíte se, vy hanebníci?“ rozkřičela se nabiřice jakási tělnatá matrona avousatý tesař snebezpečně vypadající širočinou vruce zvolal:


    „Jsou to příživníci, darmožrouti! Podívejte se, jak toho chudáka týrají! Jak ho vedou nařetězu jak to boží hovado! Hanba jim!“


    Oba biřici raději přidali dokroku. Lidé začali nebezpečně zaplňovat ulici, pokřikovat čím dál ostřejší nadávky, akdyby snad nějakého blázna napadlo jejich vězně osvobodit, nemuselo by to snimi dobře dopadnout. Než by jim stačili jejich kolegové přijít napomoc, mohlo by být také pozdě.


    „Pohni prdelí,“ vyštěkl ten robustnější biřic naLukáše aškubl řetězem. Vězeň se mu odevzdaně podvolil, ostatně nic jiného mu ani nezbývalo apřidal dokroku.


    „Prý toho nešťastníka vedou kzemskému soudu,“ rozumoval pekař nad vystavenými preclíky, bochánky acaltami.


    „Kdybys raději koukal prodávat! Podívej se, co je tady lidí,“ napomenula ho pekařka ahned se rozkřičela nazástup zvědavců: „Kupujte lidičky naše preclíčky, naše calty! Kupujte, jsou dobré akřupavé, právě zpece vytažené!“


    „Jen aby nebyly odvčerejška,“ jedovatě poznamenala jakási hospodyňka apřezíravým pohledem si přeměřila vystavené zboží.


    „Jaképak odvčerejška! Jak říkám, právě jsme je vytáhli zpece,“ bránila se pekařka.


    Biřici sLukášem už mezitím dorazili kjižní bráně hradu, zaníž se zvedalo nové hradní křídlo, které dal postavit císař Rudolf. Bylo odobré patro vyšší než královský palác zčasů císaře Karla Čtvrtého, ale jeho fasáda nevynikala zvláštní zdobností, jaká by odpovídala významu císařského sídla. Omítka svítila novotou azedníci právě sundávali lešení. Co chvíli strhli některý znosných trámů, který se pak zavarovného křiku asrachotem zřítil nazem.


    „Kampak stím vězněm?“ zarazil je příchozí muž zkrálovské stráže skulatou plechovou přilbou nahlavě atváří poďobanou odneštovic. Nasobě měl kabátec vbarvách českého krále, tedy červené abílé.


    „Máme tu průvodní list pro dvorního radu zemského soudu.“ Mladší zbiřiců sňal zramene halapartnu, sáhl dozáňadří, vytáhl odtud dopis opatřený hnědou pečetí rychtáře Menšího Města pražského apodal královskému zbrojnoši. Ten ho odněj důležitě převzal, podíval se napečeť, pokývl hlavou, list mu zase vrátil amávl rukou naznamení, že mohou jít dál.


    Ani naprvním, ani nadruhém hradním nádvoří nevzbudil otrhaný trestanec vřetězech doprovázený dvěma biřici žádnou zvláštní pozornost. Tady žili jiní lidé než vMenším Městě pražském, tady se nenosil soucit strpícími, naopak se všichni odLukáše odvraceli, jako by tušili, že jednou mohou podobný smutný konec poznat sami. Císařská přízeň bývala vrtkavá asamozřejmě se to týkalo icísařských dvořanů aúředníků. Tady naPražském hradě více než kde jinde platilo, že jednou jsi nahoře apodruhé zase úplně dole, auž proto všichni, kteří naši trojici potkali, se raději dívali jinam, jako by pouhým pohledem nani mohli ksobě přivolat nenadálé neštěstí. Jen jeden muž se neodvrátil, naopak dlouhým pohledem spočinul naLukášovi, jako by spatřil zvláště zajímavý přírůstek dověhlasných sbírek císaře Rudolfa.


    „Tak jsi to ty,“ povzdechl si dvorní rada zemského soudu Království českého urozený Maxmilián Trobl zKvětnice, aniž se přitom zasvým stolem vůbec pohnul. „Stále jsem doufal, že to nějaký darebák zaslechl mé jméno anyní se namne odvolává, ale bohužel jsem se musel zklamat. Nu, co se dělat.“ Dvorní rada si dlouze povzdechl, konečně vstal apřikázal biřicům, kteří mu jeho synovce přivedli:


    „Rozvažte ho, ten řetěz si vezměte avypadněte!“


    Muži rychtáře Zikmunda Krafta ochotně poslechli jeho příkaz avypadli zkanceláře, než bys řekl švec. Strýc ajeho synovec osaměli. Lukáš si mnul odpout odřená zápěstí auž by se byl vrhnul bratrovi svého otce šťastně kolem krku, když ten ho odmítavým gestem pravé ruky zarazil.


    „Se zločinci se, Lukáši, neobjímám!“


    „Nejsem zločinec, strýčku,“ takřka plačtivým hlasem zvolal mládenec.


    „Prý jsi zabil nějakého vlašského alchymistu ataké jeho fámula.“


    „Nikoho jsem nezabil.“


    „Rychtář mi napsal, že tě přistihli svražedným nástrojem vruce nad tělem oběti.“


    „To byla nešťastná náhoda.“


    „Říkáš náhoda?“ sironií vhlase opáčil dvorní rada azase se posadil apozorně zahleděl naLukáše, který nervózně rázoval sem atam pokanceláři astále si třel řetězy odřená zápěstí. „Máš ty ale smůlu! Co jsi tam vlastně dělal?“


    „Vrátil jsem se pro svůj cestovní vak. Vždyť jsem právě předcházející den přicestoval doPrahy.“


    „Mám dojem, že to bude nadlouhé povídání, co?“ opáčil strýc Maxmilián. Měl sice ten den ještě jakési úřední jednání, ale rozhodl, že to počká nazítřek araději si pořádně vyslechne svého synovce, který se zjevně dostal dopěkné šlamastyky. Zato, co údajně provedl, by ho měl rovnou bez dlouhých řečí vydat katovi. Jenže byl to přece syn jeho bratra aten by mu nikdy neodpustil, kdyby Lukášovi nepomohl.


    „Víš ty co? Dneska už nebudu úřadovat azajdeme si dozdejší krčmy. Ano, itady nacísařském hradě máme krčmu, kterou provozují svatovítští kanovníci anazývají ji Vikárka. Čepují tam víno zvlastních košířských vinic amusím uznat, že se dá pít. Hlavně nás tam nebude nikdo rušit aty mi pravdivě slovo odslova vylíčíš, dojaké bryndy ses to vlastně namočil.“


    „Rád strýčku,“ vyhrkl Lukáš, který měl rázem pocit, že se vše zase vdobré obrací.


    Zcela odlišný pocit však měl jeho strýc Maxmilián. To, dočeho se chtěl kvůli příbuznému pustit, mu totiž snadno mohlo zhatit jeho úřední kariéru, mohl by přijít osvé postavení atím pádem iosvůj výstavný dům naStarém Městě aoblahobytný život poboku manželky Jitky zrodu Blažejů zBlažejova. Už by jí pak nemohl kupovat šperky odvlašských zlatníků azahrnovat ji přepychem asám chodit všatech zdrahých látek apopíjet burgundské nebo vlašské víno. Nehledě nato, že jeho dcera Kordula by už nebyla vítanou partií pro některého zvýznamných šlechticů, syn Pankrác by nemohl sloužit jako panoš nacísařském dvoře adruhý syn Servác by musel zapomenout nastudium napařížské Sorbonně ananejvýš se spokojit spražskou univerzitou. Onic ztoho nechtěl Maxmilián Trobl zKvětnice přijít, jenže zároveň nemohl odmítnout pomoc synovi svého bratra. Snad se vjeho vypravování bude mít čeho chytit anačem vystavět rozhodnutí ojeho nevinně. Snad…


    Krčma Vikárka byla veskutečnosti obyčejným sklepem sneomítnutými zdmi anízkým klenutým stropem. Obvykle se zaplňovala až navečer, kdy tu sedávali královští zbrojnoši, důstojníci císařského vojska, svatovítští kanovníci, kterým ostatně Vikárka patřila, dvořané, pážata, panoši, písaři, nižší úředníci, císařští alchymisté, dvorní malíři asochaři, aobčas si sem našel cestu itřeba císařský rádce Wolfgang Rumpf nebo císařský antikvář asprávce kunstkomory Ottavio Strada. Ale teď vpozdním odpoledni tu pobýval jediný host, císařský malíř mistr Spranger, který sice Trobla ajeho synovce pozdravil až přehnaně uctivě, ale pak si sedl dokouta pod zapálenou louč adál si cosi čmáral napapír.


    Dvorní rada vybral místo vodlehlém koutu, kam nedopadalo odzažehnutých loučí příliš světla, zato zde mohli oba Troblové nerušeně rozprávět. Ještě než strýc vyzval synovce, aby mu vypověděl svůj pohnutý příběh, objednal umladého mnicha, který tu sloužil jako číšník, džbánek bílého vína adva kameninové kalíšky, protože skleněné číše by vtéto, vnoci rušné krčmě dlouho nevydržely. Rozdovádění důstojníci by snimi jistě před půlnocí třískali ostěny, jak to mívali vezvyku ivjiných pražských putykách.


    „Pokud si pamatuji, měl si hned popříjezdu doPrahy zajít zamnou, abych se otebe postaral. Proč jsi to neudělal?“ vyzvídal Maxmilián, sotvaže se oba napili mírně kyselého vína zřejmě pocházejícího zhroznů, jimž se nedostalo dost slunečního světla.


    „Měl jsem žízeň anedaleko Strahovské brány jsem spatřil krčmu UČerného vola…“


    „To toulání poputykách ses naučil nauniverzitě?“


    „Bylo horko, měl jsem žízeň.“


    „Tak začínají lecjaké maléry,“ uznale pokývl hlavou dvorní rada. „Nu, povídej dál!“


    ALukáš Trobl zKvětnice popravdě povyprávěl svému strýčkovi ovšem, co se mu odjeho příjezdu doPrahy přihodilo. Nevynechal ani setkání sFabiem Orsinimi, čímž zjevně vzbudil zvýšený zájem dvorního rady, ani souboj svlašským alchymistou Bellarminim upetřínských zahrad, ani nocování unevěstky Elvíry. Odsvého zatčení to pak už vzal jen stručně azdálo se, že tato část vypravování zajímá dvorního radu ze všeho nejméně. Zřejmě už byl oní zpraven rychtářem Kraftem.


    Když Lukáš domluvil asvlažil svá náramně vyschlá ústa košířským vínem, jeho strýc se naněj zachmuřeně podíval avážně prohlásil: „Ikdyby byla pravda, že jsi toho Bellarminiho nezamordoval, tak bych tě beztak musel předat katovi. Vždyť jsi porušil císařský zákaz soubojů!“


    „To ano, ale nikdo mne při tom nechytil, takže se vlastně nic nestalo,“ prohlásil bakalář anaMaxmiliánově tváři tím vyloudil hořký úsměv.


    „Máš vskutku divné pojetí práva. To tě naučili ti luteránští akalvínští profesoři vHeidelbergu?“


    „Ne,“ Lukáš zavrtěl hlavou aodevzdaně se zahleděl dosvého zpola vypitého kalíšku.


    „Co mám stebou, chlapče, dělat?“ dumal zatím nahlas strýc Maxmilián. „Kdybych tě podle práva odevzdal katovi, tvůj bratr by mi to nikdy neodpustil. Akdyž ti dám milost,“ dvorní rada se významně odmlčel, „riskuji, že mne nejvyšší purkrabí pražský zbaví mého úřadu atebe beztak odsoudí někdo jiný. Lukáši, jsi studovaný, poraď mi tedy, co mám dělat?“


    Bakalář se celý schoulil abezradně hleděl nasvého strýce. Pochvíli mlčení vyhrkl: „Aco kdybys, strýčku, našel skutečného vraha toho alchymisty?“


    „To je výtečný nápad,“ blahosklonně se usmál Maxmilián Trobl. „Podívej se, já ti věřím, podle toho, co jsi mi vyprávěl, se přikláním ktvému tvrzení, že jsi skutečně ty dva chlapíky, kteří jsou ti kladeni zavinu, nezamordoval. Už proto, že my Troblové zKvětnice nejsme rodinou mordýřů, vnaší historii se nevyskytuje ani žádný vrah nebo lapka, což osobě nemohou tvrdit mnohem významnější apřednější české rody. Jenže já nemám čas hledat vraha či vrahy těch dvou. Pokud oněkom takovém víš, sděl mi jeho jméno…“


    „Ale co kdybych já sám se pokusil…“


    Dvorní rada ho však přerušil: „Ty? Ato tě mám jen tak načestné slovo propustit?“


    „Já bych se…“ zakuňkal rozpačitě Lukáš, ale ani tentokrát mu jeho strýc nedovolil domluvit.


    „Vlastně to vůbec není špatný nápad,“ pronesl zamyšleně azkoumavě si přitom svého synovce prohlížel, jako by už měl načele vypálený cejch vraha. Právě vté chvíli odbil velký zvon Zikmund navěži svatovítské katedrály pátou hodinu adojeho hlasu Maxmilián Trobl slavnostně prohlásil: „Já tě teď pustím nasvobodu…“ Lukáš už chtěl zajásat radostí, jenže strýčkova další slova mu tu radost zase vzala: „… aty mi zítra touto dobou přivedeš vraha toho vlašského alchymisty!“


    „Nato bych potřeboval víc času,“ slabě namítl mladík.


    „Víc času ti dát nemohu.“


    Lukáš měl vté chvíli vhlavě doslova smršť. Nejrůznější myšlenky, většinou hodně zoufalé, mu vířily vhlavě vdivokém reji amusel si honem dolít svůj kalíšek arychle ho zase vyprázdnit, aby se vzpamatoval.


    „Mám urychtáře svůj rapír, bez něho budu bezbranný,“ slabě pípnul.


    „Tvůj rapír zůstane tam, kde je,“ tvrdě pronesl dvorní rada.


    „Mám uněj také měšec spenězi…“


    „Půjčím ti svoje peníze. Pamatuj, že rychtář Kraft se nesmí dozvědět, že jsem tě propustil. Buď dozítra přivedeš skutečného vraha, ber kde ber, nebo se vrátíš dovězení apak Bůh stebou.“


    Maxmilián Trobl to pronesl sice navenek schladným klidem aveskutečnost nebyl klidný ani trochu. Představa, že by měl synovce vydat katovi, se mu vůbec nelíbila. Rychle se navzdory svému objemnému tělu zvedl zlavice, položil nastůl kožený váček spenězi azavrčel: „Zaplať ztoho ten džbánek vína!“


    Aaniž pronesl jediné slovo rozloučení, rázoval kvýchodu zVikárky. Jeho energické kroky přinutily mistra Sprangera, aby zvedl hlavu odsvých skic apovstal kezdvořilé úkloně. Dvorní rada ho však zcela přehlédl.


    Lukáš vytřeštěně hleděl zaodcházejícím strýcem asrdce mu divoce bušilo. Připadal si, jako by ho už teď odváděli napopraviště. Vždyť ikdyby se mu vtak šibeničně krátkém čase podařilo toho vraha najít aodhalit, jak naněm vymůže přiznání ajak ho pak dovleče kzemskému soudu? Ne, to je čiré bláznovství.


    Pak si všimnul zpola vypitého džbánku vína, uchopil ho oběma rukama aněkolika rychlými loky vyprázdnil. „Děj se vůle Boží,“ zamumlal azamával naobsluhujícího mnicha, aby mu zaplatil. Jak se dostal poschodech zVikárky nahoru, si vůbec nepamatoval. Najednou stál vestínu svatovítské katedrály akdesi nahoře se naněj šklebil šedý chrlič vpodobě dračí hlavy odvádějící zadeště vodu ze střechy. Ještě nikdy si této podivné výzdoby nevšiml ateď mu spíše než hlavu draka připomínal hlavu ďábla, který vyplazoval jazyk, vysmíval se mu ajako by říkal: „Tak jsem tě přece dostal!“
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    Lukáš zamyšleně avrozpacích okouněl před portálem svatovítské katedrály připomínajícím lomený triumfální oblouk. Sochy světců aandělů jako by poněm stoupaly vzhůru knebesům. Ale ani jeho zdobnost nemohla zastřít skutečnost, že vznosný dóm císaře Karla Čtvrtého zůstal nedokončen. Navýchodní straně byl jen provizorně zazděn ažádný znásledujících panovníků se dosud nepokusil ojeho dokončení. Jako by si ani netroufli pokračovat vdíle velkého Karla.


    Mladík nahlédl dovnitř, kde se vmihotavém světle svící leskla zlatá výzdoba naoltářích vpostranních kaplích. Vzpomněl si, že někde uvnitř je zázračný hrob umučeného zpovědníka jedné české královny Jana Nepomuckého. Jako luterán sem sice nikdy nevkročil, ale třeba ijemu by se mohlo dostat požehnání vpodobě zázraku, kdyby se utoho hrobu pomodlil. Vždyť co jiného než zázrak mu může vjeho situaci pomoci?


    Pomalu vešel dovnitř, všiml si kamenné nádobky se svěcenou vodou popravé straně hned zavchodem, namočil si doní dva prsty pravé ruky aspohledem kevzdálenému hlavnímu oltáři se přežehnal křížem. Vetmě kdesi nad jeho hlavou se ztrácela odvážná klenba. Vysoká, barevnými vitrážemi vyplněná okna nepropouštěla příliš mnoho světla zvenčí, vlastně jen tolik, aby rozsvítilo zbarevných skel sestavené výjevy ze života českých patronů svatého Václava, svatého Vojtěcha ataké svatého Víta asvatého Zikmunda, asvit svící stačil jen naozáření oltářů, obrazů azlatých astříbrných soch. Ta lesklá azároveň poněkud tajemná nádhera měla Lukáše jako luterána popuzovat, ale vjeho rozpoložení mu spíše dávala zapomenout nastarosti, které se naněj navalily jako tíživý balvan. Cožpak je to vůbec možné, aby dozítřejšího dne zjistil, kdo zabil alchymistu Bellarminiho ajeho fámula? Ajestliže ho najde, cožpak ho on beze zbraně dokáže předat zemskému soudu? Ne, něco takového je zcela neproveditelné apomoci mi může opravdu jen boží zázrak.


    Povzdechl si apomalu kráčel takřka opuštěnou katedrálou směrem khlavnímu oltáři. Obešel nedávno dokončené královské mauzoleum zbílého mramoru, vněmž spali svůj věčný spánek císař Ferdinand První, jeho manžela Anna Jagellonská ajejich syn aotec panujícího Rudolfa císař Maxmilián Druhý. Kdesi vpředu spatřil několik klečících apodle jejich tichého šepotu zřejmě se modlících postav. Jinak tu panovalo takřka velebné ticho aklid, vonělo kadidlo arozteklý vosk svící.


    Lukáš došel hlavní chrámovou lodí až kdvojité pozlacené mříži, kterou byla obehnána kamenná deska zakrývající hrob umučeného apak veVltavě utopeného královnina zpovědníka. Nadesce byla vyryta písmena Ioannes Nepomucensis astály naní dva vysoké pozlacené svícny shořícími svícemi. Byť by si jako luterán měl všechno to pozlátko upřímně ošklivit, veskutečnosti ho pohled naúdajně zázračný hrob naplnil až posvátnou úctou. Zcela bezděčně poklekl apočal se modlit. Ani si nevšiml, že se vedle něj zastavil mnich vhnědém hábitu minoritů.


    „Co tě trápí, synu? Čekáš snad naboží zázrak? Mnozí se ho tu prý skutečně dočkali,“ zašeptal německy.


    Lukáš vzhlédl amnichova napohled dobrosrdečná tvář, nebo mu vesvětle svící alespoň dobrosrdečná připadala, ho osmělila kodpovědi: „Bojím se, že mi ani zázrak mučedníka Johánka nepomůže.“


    „Nepropadej beznaději! Upřímná aBohu milá modlitba už leckomu pomohla. Tuším, že máš usvědčit osobu obtíženou těžkým hříchem…“


    Mládenec vytřeštil oči avyhrkl: „Odkud to víte?“


    Mnich se usmál: „Čtu ti to naočích.“


    „Vážně? Co mám tedy, podle vás, důstojný otče, udělat?“


    „Jít vesvých vlastních stopách.“ Minorita poté větě zvedl pravou ruku, jako by Lukášovi žehnal, otočil se arychlými tichými kroky odešel. Než se bakalář vzpamatoval, byl tentam. Vypadalo to, jako by ho pohltilo samo chrámové šero.


    Lukáš vstal aspěšně opustil chrám. Mnichova slova mu nešla zhlavy. Jak že to myslel, když ho vyzval, aby šel vesvých vlastních stopách? Nejspíše by měl projít celou svou cestu Menším Městem, kterou podnikl první den posvém příjezdu doPrahy. Tedy by se měl podívat kČernému volovi, keKráli brabantskému, dodomu zabitého alchymisty Bellarminiho akonečně dochatrče nevěstky Elvíry. Někde naté trase by měl zřejmě narazit natoho, koho hledá, toho, jenž má nasvědomí život onoho vlašského alchymisty ajeho fámula.


    Když otom tak přemýšlel cestou kjižní bráně Pražského hradu, nabýval stále větší přesvědčení, že onen neznámý minorita mu poradil správně. Ale jak mohl vědět, proč se on, Lukáš Trobl zKvětnice, zastavil uhrobu Jana Nepomuckého? Jak mohl vědět, že má najít neznámého vraha ausvědčit ho? Kde se to dozvěděl? Poslouchal snad jeho rozhovor se strýcem veVikárce? Nebo že by onen mnich byl jen součástí nějakého božího zázraku? Že by byl zjevením? Kdepak, naněco takového byl přece příliš reálný, vždyť ho skutečně viděl, byl by si naněj mohl sáhnout, kdyby chtěl. Ale kdo to potom byl? Obyčejný řeholník rozhodně ne. Možná to byl špeh jeho strýce Maxmiliána, třeba ho zaním poslal, aby mu poradil apomohl. Ne, jeho strýc ho přece nenechá jen tak marně pátrat poneznámém mordýři. Jistě mu nějakým nenápadným způsobem pomůže, zvlášť když je jako dvorní rada zemského soudu vevěcech hrdelních zločinů mimořádně zkušený aznalý. Ano, tak to jistě bude! Minoritu zaním poslal strýc. Třeba ho iteď tajně sleduje, aby byl připraven mu pomoci, kdyby toho bylo třeba.


    Lukáš se rozhlédl kolem sebe, ale kromě lhostejně se tvářících strážných vhradní bráně nikoho podezřelého neviděl. Zasebou měl pyšné císařské sídlo apřed ním leželo vevečerním soumraku jedno znejrušnějších měst křesťanské Evropy. Ale vědomí, že zřejmě není sám, mu dodalo naději avíru vešťastný průběh věcí příštích. Sodhodláním vyrazil poulici prudce klesající směrem ktržišti Menšího Města pražského. Vkoších narozích už byly zapáleny smolné větve, aby chodci zatmy viděli nacestu. Lukáše míjely povozy jedoucí směrem keStrahovské bráně, opačným směrem pak pospíchali veselí vyparádění mladíci zavečerním povyražením vněkteré krčmě nebo nevěstinci. Tak rád by se knim býval Lukáš přidal, ale napodobné kratochvíle nyní prostě neměl čas ani pomyšlení.


    Všiml se vývěsního štítu hospody UKrále brabantského. Nanačerněné kovové tyči visela nařetězech pozlacená královská koruna, ačkoliv veskutečnosti žádní brabantští králové nikdy neexistovali. Krčma dostala svůj název podle lucemburského abrabantského vévody Václava, nevlastního bratra císaře Karla Čtvrtého blahé paměti. Ale nikdo se nad touto nepřesností nepozastavoval, nejméně pak ti, kteří sem chodívali načíši vína či korbel pocelé Praze vyhlášeného piva.


    Lukáš nahlédl dovnitř vnaději, že tu najde svého přítele lotrinského alchymistu doktora Valeriana de Valeris nebo snad nevěstku Elvíru. Vesvětle olejových lampiček však uviděl jen cizí tváře notně už rozveselených pijáků. Nespatřil ani modrookou šenkýřku Terezu. Vzpomněl si, že mu radila, aby se nani příště optal, atak se vydal zaupoceným tlustým hostinským, co roznášel korbele spivem.


    „Tereza? Už tady měla dávno být. Nevím, kde se holka fláká. Ale jestli si sní chcete zašpásovat, mladý muži, tak pozor. Budete mít co dělat se mnou.“ Hostinský se výhružně zašklebil.


    „Adoktor de Valeris tady nebyl?“


    „Tak on si říká doktor ten šizuňk? Je leda doktorem podvodů adluhů! Ateď mne nezdržujte!“


    Hostinský Lukáše hrubě odstrčil svým objemným břichem adál roznášel korbele spivem svým žíznivým hostům. Bakalář chvíli zápasil spředstavou usednout kestolu ataké se napít vtéto veselé společnosti, ale vědomí, že má navypátrání Bellarminiho vraha jediný den, ho opět vyhnalo naulici. Zdálo se mu, že vedveřích protějšího domu stojí mnich vhnědém hábitu minoritů, ale když přišel blíž, zjistil, že to byl zřejmě jen stín.


    Škoda, povzdechl si pro sebe, kdyby ho opravdu sledoval ten nenápadný pomocník jeho strýce, přece jen by se cítil jistěji. Ale itak se rozhodl poslechnout jeho rady aputovat dál vesvých vlastních stopách. Snažil si vybavit uličku, kterou sValerianem de Valeris zahnuli kdomu alchymisty Bellarminiho. Muselo to být přece někde tady doprava. Vždyť krátce poté, co opustili hospodu UKrále brabantského, odbočili zOstruhové ulice klesající ktržišti Menšího Města pražského. Ještě před tím někde tudy utekla Elvíra mužům Fabia Orsiniho. Lukáš měl orientaci oto ztíženou, že večer už pokročil akoše shořícími smolnicemi osvětlovaly jen hlavní ulici odPražského hradu. Atak zkusmo odbočil dojedné úzké uličky azakrátko se ocitl natemném dvoře, narazil naodstavený dřevěný vůz auslyšel pofrkávání koní zřejmě někde vestáji. Vůně sena se tu mísila se zápachem močůvky.


    Obešel dvůr auž se chtěl vrátit zpátky douličky, když se zaním cosi pohnulo, ucítil tlak vzádech aněkdo tiše zavrčel:


    „Ještě krok avpálím dotebe kuli!“


    Lukáš chtěl rychle uskočit asáhnout posvém rapíru, ale uvědomil si, že je dočista bezbranný. Jeho zbraň odpočívala kdesi urychtáře Krafta. Atak jen pozvedl obě ruce, aby útočník zajeho zády viděl, že jsou prázdné, aco nejklidnějším hlasem odpověděl:


    „Asi jsem zabloudil.“


    „Tak to máš teda smůlu, panáčku,“ chraplavě se zasmál ten zajeho zády aprudce ho udeřil tvrdou pažbou své těžké pistole dohlavy. Lukáš Trobl se mu vbezvědomí zhroutil knohám.


    „Kdo to je?“ ozval se další hlas aodstěny domu se odlepila tmavá silueta. „Hej, posviťte mi naněj někdo!“


    Takřka vzápětí vyběhl zdomu muž splanoucí pochodní, která zalila část dvora žlutým světlem. Trojice podivných chlapíků sširokými klobouky nahlavách se sklonila nad Lukášovým tělem.


    „To není on,“ poznamenal ten spochodní.


    „Kdo to tedy je?“ otázal se muž držící pistoli, kterou před chvílí Lukáše udeřil dohlavy.


    „Zavolejte otce Carla!“ zavelel třetí, patrně vůdce celé trojice. Dvůr rázem ožil azaplnil se dalšími osobami, které se dosud zdržovaly uvnitř. Konečně se objevil také mnich vhnědé sutaně minoritů, podíval se nabezvládně ležícího bakaláře anajeho dobrosrdečné tváři se roztáhl udivený úsměv.


    „Ato je přece synovec dvorního rady Trobla!“


    „Co sním máme dělat?“


    „Odneste ho dovnitř aprobuďte ho. Apak mu dejte najíst anapít. Apozor, všichni musíte mít natvářích masku. Zažádnou cenu nesmí spatřit vaše obličeje.“


    „Aco potom?“


    „Pak se objevím já apromluvím sním.“


    „Není to příliš riskantní, otče Carlo?“


    „Aco riskantní není?“ vědoucně se pousmál mnich.
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    „Hej, probuď se!“


    Hlas se kLukášovi nesl jakoby zvelké dálky. Kdosi pleskal koženou rukavicí potvářích. Otevřel oči avesvětle svíce nastole uviděl nad sebou černou masku sotvory pro oči aústa. Ten pohled ho vyděsil. Vprvní chvíli měl pocit, že se nad ním sklání kat nebo jeho pacholek.


    „Svatý Bože, co chcete?“ zvolal zoufale.


    „Jen klid, nechceme ti ublížit,“ konejšivým hlasem mu sdělila černá maska.


    „Tak proč máte zakrytou tvář?“


    „Moc se ptáš, raději se uklidni. Nastole máš sýr, chleba avíno. Tak se najez apak přijde někdo, kdo ti všechno vysvětlí.“ Amaskovaný muž, protože podle hlasu to byl zcela jistě muž, zmizel Lukášovi zdohledu. Slyšel jen bouchnutí dveří apak nastalo ticho.


    Snámahou se zvedl zúzkého lože, cítil, že ho pořádně bolí hlava, rána, poníž ztratil vědomí, musela být velmi silná, adoklopýtal nalavici ustolu. Nejprve sáhl podžbánu svínem apřičichl kněmu. Příjemně vonělo ausoudil, že snad nebude otrávené, sáhl pohliněném kalíšku anaplnil ho ze džbánu žlutavou tekutinou. Víno bylo mírně nasládlé asotva si dvakrát loknul, cítil, že dostává lepší náladu. Vedle talíře se sýrem ležel nůž, kterým si kus mohl ukrojit apoložit ho nakrajíc měkkého žitného chleba. Ještě ani nepolkl první sousto, když se zajeho zády ozval povědomý hlas: „Těší mne, že ti chutná.“


    Lukáš sebou polekaně škubl aotočil se. Vedle něj si nalavici přisedl jeho známý zkatedrály, mnich vhnědém hábitu minoritů. Vesvětle svíce bylo znát, že se jeho oči pobaveně smějí ataké koutky úst se maličko roztáhly. Bakalář vůbec nepostřehl zavrznutí otvíraných dveří, skoro by se vsázel, že minorita zde musel být odsamého počátku, jen si ho prostě nestačil všimnout. Honem kněmu zdvořile přisunul džbán svínem: „Napijete se se mnou, důstojný otče?“


    Mnich jen zavrtěl hlavou asdůrazem nakaždou slabiku řekl: „Ne, ale rád bych se tě naněco zeptal.“


    Lukáš už chtěl vyhrknout, že také on má naotce minoritu spoustu otázek, ale než stačil otevřít ústa, mnich ho předešel: „Nevzpomínáš si, koho si hned posvém příjezdu doPrahy potkal?“


    Mládenec se zamyslel, spolkl další sousto chleba se sýrem apak, jakoby vážil každé slovo, řekl: „Nejdříve jsem potkal toho lotrinského alchymistu doktora de Valeris…“


    „Doktor de Valeris? Ale to je jen neškodný avěčně zadlužený opilec. Toho nemám namysli.“


    „Snad nemyslíte tu hříšnici Elvíru?“


    „Elvíru? Ne, žádnou ženu takového jména neznám. Ale ty jsi potkal někoho velmi urozeného…“


    „Ach tak, ano, důstojný otče, máte pravdu, viděl jsem vznešeného Vlacha Fabia Orsiniho. Prý je chráněncem apříbuzným pana nejvyššího purkrabího Viléma zRožmberka.“


    „Správně. Jsi chytrý mladý muž. Takže víš, jak vypadá?“


    „Je to takový kudrnatý skrček aoči má jako dva uhlíky.“


    Minorita se rozesmál: „To je velmi hezky řečeno. Napadlo tě, že tento, jak říkáš, skrček, může být příčinou tvých potíží?“


    „Vy omých potížích víte?“ snadějí vhlase asvírou, že má konečně vedle sebe zdatného pomocníka, který mu pomůže zjeho maléru, dodal: „Posílá vás snad můj strýc dvorní rada Maxmilián Trobl?“


    Kjeho překvapení však mnich zakroutil hlavou: „Musím popravdě přiznat, že mne pan dvorní rada zemského soudu vůbec nezná, zato já dobře znám jeho. Ostatně mým úkolem je znát hodně důležitých lidí asám zůstávat nepoznán.“


    „Tomu nerozumím,“ zamumlal překvapený Lukáš anechápavě se naminoritu zahleděl.


    „Není potřeba, abys rozuměl. Je však potřeba, abys vesvém ivnašem zájmu našel Fabia Orsiniho.“


    „Vmém ivevašem zájmu? On se snad ztratil?“ nechápavě se zeptal bakalář avyhrkl: „Jak to?“


    „Máš přece najít vraha magistra Bellarminiho, ne?“


    „Mám. Jak to víte?“


    „Kzemskému soudu tě vedli vřetězech aodtud, respektive zkrčmy Vikárka, si odešel jako svobodný muž. Dvorní rada Trobl, nemívá vezvyku propouštět lidi takřka usvědčené zvraždy…“


    „Ale já nikoho nezabil,“ zoufale zvolal Lukáš.


    „Já vím, že ne, chodíš však scejchem vraha. To se pozná. Máš dozítřejšího večera najít toho, kdo zamordoval Bellarminiho, jinak skončíš vrukou kata. Máš tedy dvě možnosti, ato buď najít toho skutečného vraha, nebo prostě uprchnout. To druhé bych ti nedoporučoval. Strávit zbytek života naútěku, ato ten zbytek může být pěkně dlouhý, není žádný med. Stále budeš trnout, kdy natebe někdo ukáže prstem azvolá tu strašnou větu: To je vrah.“


    „Co mám tedy podle vás, důstojný otče, dělat? Kde mám hledat toho, kdo zamordoval toho alchymistu ajeho fámula?“


    „Už jsem ti napověděl. Největší podezření padá naFabia Orsiniho ajeho muže.“


    Lukáš se zarazil. Jak to, že ten mnich tak snadno obviňuje toho urozeného Vlacha zdvojnásobné vraždy. Nahlas však jen zamumlal:


    „Ale Orsini je přece příbuzný nejvyššího purkrabího pan Viléma aten nad ním prý drží ochrannou ruku…“


    „Už ne. Nejbližší rádci Jeho císařského Veličenstva pánové Rumpf aTrautson upozornili pána zRůže, že vévoda Orsini je stíhaný zločinec, obviněný vBenátské republice nejméně zjedné vraždy aloupežného přepadení…“


    Lukáš samým překvapením zalapal podechu. „Zatakových okolností ho jistě pan Vilém zRožmberka vydá spravedlnosti…“


    „Nevydá. Orsini totiž zmizel. Opustil Rožmberský palác naPražském hradě aodté doby ho nikdo nespatřil. Proto tě, milý synu, chci požádat, abys nám pomohl vpátrání potomto zločinci.“


    „Vám, koho tím myslíte, důstojnosti? Snad řád menších bratří svatého Františka?“


    Mnich se rozesmál: „Ano, jejich hábit skutečně nosím, ale to jen proto, abych byl méně nápadný. Mám ktomu prostě nějaké důvody, které tě nemusí zajímat. Hovořím stebou kvůli jiné věci. Když se nám podaří toho povedeného vévodu Orsiniho co nejrychleji dopadnout, pomůže to nám itobě.“


    Lukáš vrozpacích zaváhal. Upřímně řečeno příliš nevěřil, že Fabio Orsini zavraždil alchymistu Bellarminiho, ale nadruhou stranu si vzpomněl, že ho zahlédl mezi diváky sledující jejich souboj upetřínských zahrad. Co když má ten tajemný mnich pravdu? Pokud snad měl Orsini salchymistou nějaké rozepře, mohl ho posouboji sledovat, vniknout kněmu dodomu azabít ho. Pak už mohl jen čekat, že se tam objeví on, Lukáš Trobl, apřivolat městské biřice, aby ho zatkli. Vcelku to vypadalo logicky, ale bakalář přesto ještě nahlas zapochyboval:


    „Dobrá, říkáte, že Orsini vraždil někde vBenátkách, ale proč by zabíjel ialchymistu Bellarminiho?“


    „Nezapomínej, že velkým příznivcem alchymie není jen císař Rudolf, ale ipan Vilém zRožmberka. Doma naKrumlově nechal vybudovat velké laboratorium, kde zaměstnává schopné lučebníky azlatoděje. Možná chtěl Orsini pro svého vzdáleného strýčka získat iBellarminiho, ale ten nabídku odmítl, třeba mu chtěl ukrást nějaký tajný recept. Alchymisté přece bývají velcí tajnůstkáři…“


    Minorita se odmlčel azkoumavě se zahleděl nazjevně vyplašeného Lukáše.


    „Nu, je čas dát se dopátrání,“ prohlásil rezolutně pochvíli ticha. „Abys navše nebyl sám, přenechám ti pomocníka, vlastně pomocnici.“ Poté silnějším hlasem zvolal nakohosi zadveřmi: „Pojď dál!“


    Dveře zavrzaly asvětlo svíce dopadlo nadlouhé, světle hnědé vlasy ahezký pravidelný obličej sjasně modrýma očima. Před překvapeným Lukášem stála Tereza, šenkýřka odKrále brabantského.

  


  
    XI


    „Ty?“ vybafl Lukáš naTerezu překvapeně. „Jak ty mi můžeš pomoci při hledání vraha alchymisty Alessandra Bellarminiho?“


    „To by ses divil,“ odfrkla si dívka apohezké tvářičce jí přelétl pohrdavý úsměšek. Bakalář zaznamenal, že mu tyká, což by si uKrále brabantského nikdy nedovolila, ale nevadilo mu to. Naopak naznačovalo, že kněmu množná chová jisté sympatie. Lukáš byl povahou děvkař aprostopášník arád se pohyboval vespolečnosti mladých žen, což bylo oněm nauniverzitě vHeidelbergu dobře známo. Pohlédl naTerezu achtě nechtě si musel přiznat, že se mu líbí. Ivesvětle svíce bylo vidět, že je nejen mladší, ale ikrásnější než nevěstka Elvíra. Takovou, kdyby byl potkal vHeidelbergu, jistě by pro ni dočista ztratil hlavu. Ale tady řízením osudu neměl napodobné pomatení smyslů ani chuť, ani náladu.


    „Děti, vidím, že mne už nebudete potřebovat,“ ozval se zanimi minorita aneobyčejně hbitě zmizel zkomnaty, jenže ti dva mladí lidé to vté chvíli snad ani nepostřehli.


    „Nerozumím tomu,“ neochotně přiznal Lukáš Tereze.


    „Já myslela, že máš docela napilno aže musíš dozítřejšího večera chytit vraha. Jinak se naté šibenici budeš houpat ty.“ Terezin hlas zněl maličko výsměšně.


    Mladý Trobl už chtěl šenkýřku opravit, že on jako erbovní šlechtic bude sťat mečem, anikoliv oběšen, že šibenice je jen pro obyčejné kmány. Ale ať už by mu stínali hlavu, nebo ho věšeli, vyšlo by to nastejně. Atak se jen zeptal: „Odkud to všechno víš?“


    „Přece odotce Carla.“


    „Toho minority? Aodkud to všechno ví on?“


    Tereza pokrčila rameny: „Takové věci mne nezajímají. Starám se jen openíze, které mi dávají.“


    „Kdo ti dává peníze azaco?“


    „Nevím, kdo to je. Nejspíš někdo bohatý. Zamnou přijde jen otec Carlo achce, abych mu zjistila to, či ono. Akdyž mu to zjistím, dostanu váček smincemi. To je všechno.“


    „Vysvětli mi však, jak se taková mladá číšnice jako ty může stát špehem?“


    „To je přece zřejmé, pracuji vjedné znejnavštěvovanějších hospod vMenším Městě, nechtěně leccos zaslechnu apak, jak sis možná všiml, jsem mladá akrásná atakové považuji muži jako ty zahloupé. Klidně se jim pak svěřují svěcmi, které by jinak nikomu neřekli. Myslí si totiž, že mně jejich slova půjdou jedním uchem tam adruhým ven, nebo že jim vůbec nebudu rozumět.“ Tereza se lehce zasmála apohodila hlavou.


    „Proč nejsi uKrále brabantského?“


    „Protože jsem tady adost řečí. Máme málo času.“ Poté sfoukla svíčku nastole, uchopila Lukáše zaruku avyvlekla ho natemný dvůr. Minuli vůz, který tu ještě stál, avešli douličky odbočující zpátky doOstruhové ulice. Kdesi před nimi zářily hořící smolnice vželezných koších.


    „Kam chceš jít teď?“ zeptala se Tereza.


    „Já myslel, že ty všechno víš, ne? Jinak by tě přece ten minorita neplatil, ne?“


    „Mám ti jenom pomáhat. Nevím, kde bychom měli Orsiniho hledat.“


    „Když jsem se stím mnichem, jehož nazýváš otec Carlo, poprvé potkal, radil mi, abych šel vesvých vlastních stopách.“


    „Tomu nerozumím,“ zavrtěla mladá šenkýřka hlavou.


    „Myslel tím, abych šel poté trase, pokteré jsem šel hned první den posvém příjezdu doPrahy.“


    „Ty nejsi zdejší?“


    „Ne, přijel jsem zHeidelbergu.“


    „Kde to je?“ Tereza zjevně neměla okončinách vzdálenějších odPrahy ani ponětí.


    „VDolní Falci.“


    „Aha.“ Zareagovala Tereza neutrálně, protože ožádné Dolní Falci nikdy neslyšela auž se nechtěla dát vyptávat, aby nevypadala jako úplná hlupačka. „Tak kudy jsi šel?“


    „Byl jsem salchymistou de Valeris uvás, tedy uKrále brabantského, aodtud jsme šli kjeho kolegovi Bellarminimu navíno. Trefíš tam? Víš, kde má dům?“


    „Náhodou vím,“ odvětila dívka věcně, nečekaně popadla Lukáše zaruku avlekla zasebou. Askutečně během chvilky stáli před domem, který byl příčinou všech bakalářových běd. Sgrafita znázorňující znamení zvěrokruhu nebyla teď vnoci vidět, jen nadveřích klepadlo vetvaru dračí hlavy lákalo, aby ho uchopili azabušili jím nabytelné dveře. Dům vypadal opuštěně, voknech nebyl znát ani záblesk světla, ale naLukáše přesto padla zvláštní tíseň. Vždyť ne tak dávno právě uvnitř našel dvě mrtvá těla.


    „Zkusíš, jestli tam někdo je?“ zeptala se věcně Tereza.


    „Aco když tam opravdu někdo je?“ namítl Lukáš.


    „Leda tak duch toho mrtvého alchymisty,“ ušklíbla se šenkýřka. Ivtmě byl vidět její ironický úsměv. „Snad by ses nebál?“


    „Tobě se to mluví, ty jsi vevnitř nenašla dvě mrtvoly anebyla obviněna zjejich zavraždění,“ namítl Lukáš. Uvědomil si, že šeptá, aby ho snad nezaslechl někdo, kdo se skrývá uvnitř domu.


    „Tak já teda jdu,“ rezolutně prohlásila Tereza, odstrčila Lukáše auchopila klepadlo.


    „Nedělej to, ani nejsme ozbrojeni.“


    „Myslíš, že tam uvnitř je někdo spistolí nebo smušketou?“


    „Nevím.“


    „Neboj se,“ rezolutně prohlásila šenkýřka avjejí pravé ruce se nečekaně objevila krátká dýka súzkou čepelí.


    „Umíš sní vůbec zacházet?“ zapochyboval Lukáš.


    „Možná líp než ty,“ pyšně odsekla Tereza aopřela se odveře. Kesvému překvapení cítila, že samy odsebe povolují aotevírají se dovnitř. Překvapeně zůstala stát nakraji chodby, která se před ní ztrácela vetmě. Všude bylo hrobové ticho. Dodala si odvahy azvolala: „Hej, je tu někdo?“


    Hlas se ozvěnou odrazil kdesi uvnitř domu. Jediné zvuky, které zaslechli, bylo hulákání opilců odkudsi zOstruhové ulice avzdálený štěkot psa.


    „Vidíš, nikdo tady není,“ prohlásila uklidněná Tereza. „Nepůjdeme dál? Nejsi ani trochu zvědavý?“


    „Proč? Vždyť tam nikdo není. Bellarmini aPepino už dávno leží vmárnici usvatého Mikuláše nebo usvatého Tomáše.“


    „Jak chceš,“ odsekla Tereza adveře zase zavřela. Vté chvíli se Lukášovi zdálo, že vokně vpatře spatřil nějaký pohyb apřekvapeně se zahleděl vzhůru.


    „Kam koukáš?“


    „Nikam,“ vymluvil se bakalář. „Pojďme se podívat kSaskému dvoru!“


    „Tam jsi ten první večer byl?“


    „Ne, ale vtomhle hostinci, pokud vím, bydlívají cizinci, když přijedou doPrahy. Třeba je Orsini tam.“ Lukáš nechtěl vést Terezu kbydlišti Elvíry. Dokázal si představit, že by si obě ženy mohly vjet dovlasů. Saský dvůr byla jen výmluva. Ale Tereza se nedala oklamat.


    „Říkal jsi, že máme jít vtvých stopách zprvního dne. Ty jsi vážně šel odBellarminiho doSaského dvora?“


    „Ne, měli jsme stím vlašským alchymistou souboj upetřínských zahrad.“


    „Tak pojď tam! Mimochodem, kdo ten souboj vyhrál?“


    „Řeklo se doprvní krve ajá Bellarminiho lehce zranil.“


    „Vážně jsi dobrý šermíř? Nevychloubáš se?“


    „To si piš, že jsem.“


    Tereza se naLukáše podezíravě podívala, jakoby mu to nevěřila. Neříkala však nic.


    Skryté místo souboje hledali trochu déle. Všude byla tma avětšinu hvězd nanebi zakrývaly mraky. Když už se dostali khlohovým keřům, vnichž si ten večer Lukáš roztrhl kabátec, cosi se před nimi mihlo. Vypadalo to jako skřítek aTereza najednou pozbyla svou dosavadní statečnost. „Tady straší,“ vypískla.


    „Hloupost,“ odbyl ji Lukáš, který měl tentokrát navrch. „To je snad nějaký trpaslík. Říká se, že prý jsou ozdobou císařského dvora. Jeho císařské Veličenstvo má vesvých sbírkách nějaké trpaslíky odruského cara Ivana.“


    „Jé, Lukáši, jsi to ty?“ promluvil skřítek dětským hlasem. Rázem se zněj vyklubala malá, notně vyděšená holčička.


    „Jistě. Kristýnko, co tu děláš? Nemáš být už dávno doma?“


    Holčička se rozplakala apřitiskla se Lukášovi knohám: „Musíš nám pomoct. Přepadli nás nějací černí chlapi aElvíru svázali ataké ji bili.“


    „Aty jsi utekla?“


    „Ano. Honem, pospěšte si. Musíte mou sestru osvobodit.“

  


  
    XII


    Lukáš plný spravedlivého rozhořčení vyrazil kElvířině domku aani si vté chvíli neuvědomil, že nemá žádnou zbraň. Tereza pospíchala zaním aKristýnka vpláči utíkala zanimi, ale se svými krátkými nožkami jim nemohla stačit. Dveře byly dokořán, prolétl chodbičkou avrazil dojediné obytné komnaty, kde anastole se komíhal plamínek olejové lampičky. Bakalář ze všeho nejdříve zaslechl nářek apak si všiml, že cosi bílého visí odtrámového stropu. Uchopil lampu, aby nato lépe viděl aokamžitě se znásobil jeho zuřivý hněv. Spatřil totiž Elvíru, která byla zcela nahá, ruce měla spoutané, vytažené zahlavu aprovazem přivázané keskobě nastropním trámu. Obličej ihruď byly plné podlitin, tváře navíc poškrábané, prsní bradavky rozkousané apostehnech jí stékala krev. Její bosá chodidla se houpala asi půl lokte nad podlahou. Bylo znát, že musela trpět jako zvíře.


    Lukáš se otočil poTereze avykřikl: „Kde máš tu dýku?“


    Když mu ji šenkýřka podala, přesekl provaz, kterým byla Elvíra přivázána kestropu, rozvázal její pouta, strhl zlože prostěradlo astarostlivě ji doněho zabalil.


    „Kdo ti to udělal? Který dobytek?“


    „Vévoda Orsini ajeho muži,“ zachroptěla zmučená nevěstka. „Dejte mi napít,“ zaprosila.


    Tereza jí podala hliněný hrnek svodou aElvíra hltavě pila.


    „Co se stalo?“ dorážel otázkami Lukáš avzteky přitom zatínal pěsti. Kdyby tak toho vlašského skrčka dostal dorukou, duši by zněho vymlátil.


    Ale Elvíra neodpovídala.


    „Dojdu pro bábu Bělu,“ navrhla Tereza.


    „Kdo to je?“


    „Porodní bába aléčitelka. Však se vléčení vyzná lépe než leckterý studovaný doktor.“


    „Tak běž avrať se brzy. AKristýnku raději odveď ksousedům.“


    Když Lukáš se stále vzlykající Elvírou osaměl, znovu naní dorážel otázkou: „Povíš mi už konečně, co se vlastně stalo?“


    „Včera večer přišel zamnou Fabio Orsini snějakými muži ařekl, že když prý ho usebe nechám přes noc, bohatě se mi odmění. Tvrdil mi, že se pohádal se svým strýcem pánem zRůže anechce se vracet doRožmberského paláce.“


    Elvíra popotáhla nosem adlaní si rozmazávala slzy napotlučeném obličeji.


    „Aty jsi ho usebe nechala?“


    „Proč ne? Dříve patříval kmým zákazníkům. Byl milý adobře platil.“


    Lukáš se musel přemáhat, aby nevybuchl vztekem. Ponoci strávené stouto ženou měl tak trochu pocit, že kněmu patří, aona se veskutečnosti pomiluje doslova skaždým, kdo jí zaplatí. Vduchu si říkal: Nehloupni, vždyť je to její profese. Však ivHeidelbergu poznal dost nevěstek avždycky dokázal být nad věcí. Jenže vpřípadě Elvíry jako by se to zlomilo. Najednou mu naní záleželo. Však také jí ublížil ten vlašský skrček, co způsobil ijeho neštěstí.


    „Co bylo dál?“


    „Druhý den nechtěl odejít, ale když zaním přišli ti rváči, co mu dělají družinu, chtěl, abych podržela každému znich. Nechtěla jsem, ale zbili mne, svázali a…“ Elvíra nemohla mluvit, zajíkala se, polykala slzy acelá se třásla.


    „Už ji nechej, panáčku,“ ozvalo se ze dveří.


    Lukáš se otočil aspatřil vrásčitou stařenu, která možná ani nebyla tak stará, ale rozhodně staře vypadala. Vlasy jí zakrývala bílá plachetka, obličej měla snědý aprotkaný hlubokými vráskami azáda mírně ohnutá.


    „Kdybys byl co kčemu, už dávno bys ztrestal ty lumpy, co to Elvíře udělali,“ dodala bába Běla. Obrátila se naTerezu, která přišla sní, aporučila jí: „Aty roztop pec aohřej mi vodu. Budu potřebovat hodně teplé vody ataké nějaké čisté bílé plátno. Masti abyliny jsem si vzala ssebou.“ Aukázala proutěný košík svíkem, co držela vlevé ruce.


    Bělina slova se Lukáše dotkla. Jak muže Orsiniho ajeho muže ztrestat, když ani neví, kde se zdržují. Potřeboval by se ještě Elvíry naněco zeptat, třeba nato, kdy akam ti Fabiovi pochopové odešli, ale bába ho doslova vyhnala ze světnice aTereza jí musela asistovat. Vyšel tedy ven naulici, která vtěchto místech ani ulicí nebyla. Elvířin domek stál naúpatí vnoční tmě se ztrácejících petřínských zahrad. Jediná světla se objevovala vněkterých oknech okolních stavení. Páchlo to tu hnojem atlejícími odpadky, uprostřed nedlážděné cesty se vinula stružka odvádějící močůvku ze stájí. Tady mohl člověk potmě snadno šlápnout dovýkalů, ať už zvířecích nebo lidských. ZOstruhové ulice se sem nesl hlahol opilců, ale zde byl klid. Lukáše napadlo, že by se měl přece jen vrátit kdomu mrtvého alchymisty. Když se tam prve zastavili sTerezou, vypadal sice opuštěně, ale zajedním zoken přece spatřil nějaký pohyb. Možná se mu to jen zdálo, ale co když tam opravdu někdo je? Vzpomněl si, jak mi pouhé nahlédnutí dotemné chodby nahnalo strach. Byla to jen reakce nato, že tady před několika dny našel dvě mrtvoly? Nebo byl jeho strach vyvolán něčím jiným? Něčím, co tam viselo vevzduchu, co se tam skrývalo vetmě?


    Strčil dootevřených dveří avešel dochodby. Vté chvíli by se mu náramně hodilo nějaké světlo, ale neměl ani louč, ani svíci aani křesadlo, snímž by mohl rozdělat oheň. Nechal alespoň domovní dveře otevřené tak, aby trochu viděl před sebe, jenže stejně mu to nebylo nic platné. Proto se pomalu šoural podél zdi, snažil se nahmátnout daleko před sebe, nemálo se vyděsil, když spištěním kolem proběhla myš, až konečně se ocitl před dveřmi dolaboratoria. Tady, jak doufal, mohl najít odpověď naotázku, která ho pálila odchvíle, co ho zde zadrželi městští biřici. Snad tu skutečný vrah zanechal alespoň nějakou stopu, jež by Lukášovi pomohla vjeho pátrání. Potmě nasahal hladké dřevo dveří, poté zárubeň, až nakonec narazil nakliku. Vzpomněl si, že vBellarminiho laboratoriu bylo okno, ne sice velké, rozhodně by však mělo stačit ktomu, aby alespoň trochu viděl. Ne nějak výrazněji lépe, vždyť iulice byla ponořena donoční tmy, ale třeba odlesk hvězdného nebe či světla zvedlejších domů mu bude co platný. Navíc vlaboratoriu byla destilační pec. Možná vní ještě zbyly nějaké žhavé uhlíky, odnichž by mohl zažehnout svíčku nebo olejovou lampičku.


    Jenže sotva co nejtišeji otevřel dveře dolaboratoria, zaslechl zasebou lehké kroky. Tak vida, prvně se nemýlil, když se mu zdálo, že vokně spatřil nějaký pohyb. Teď už bylo jasné, že vBellarminiho domě někdo je. Amožná je to onen vrah, co zabil alchymistu ajeho fámula. Lukáš byl však rozhodnutý neprodat svou kůži lacino. Schoval se hned zadveře apokoušel se potmě nahmatat něco,čím by se mohl bránit. Uchopil cosi kovového, snad stojan nabaňku či křivuli, aotočil se. Spatřil, jak se vetmě vznáší světlo. Zřejmě se sem někdo plížil sloučí, možná solejovou lampičkou. Aprávě, když onen tajemný vetřelec byl takřka nadosah, mihotavý plamínek ozářil jeho obličej. Lukáš kesvé nemalé radosti spatřil hezkou tvář šenkýřky Terezy. Snad jen trochu vyděšenou, ale přesto stále půvabnou.


    „To jsem si oddechl!“ zvolal radostně.


    „Mohu tě ujistit, že já jsem si také oddechla. Už jsem se bála, že namne odněkud vyskočí Fabio Orsini, či někdo zjeho mužů.“


    Teprve teď si Lukáš všiml, že Tereza drží vlevé ruce zapálenou louč avpravé svou dýku. Vduchu si představil, jak by to asi dopadlo, kdyby včas nespatřil dívčin obličej avyrukoval by nani se svým stojanem či lépe řečeno stojánkem. Možná by jí vyrazil zruky louč, ale ona by mu vrazila svou dýku dohrudi adošlo by tady vtak krátké době ketřetí vraždě.


    „Co budeme hledat?“ věcně se zeptala už uklidněná Tereza.


    „Nějakou stopu, kterou tady snad zanechal vrah toho vlašského alchymisty. Cokoliv,“ zamumlal Lukáš avesvětle louče se rozhlížel pozakramařeném laboratoriu. Zdálo se mu, že je tu ještě větší nepořádek než ono kritické ráno, kdy si sem přišel pro svůj vak. Že by tady někdo něco hledal? Akdo? Městští biřici to jistojistě nebyli. Ti se spokojili sLukášovým zatčením. Akdo tedy jiný? Snad ten, kterého dnes večer zahlédl mihnout se zaoknem? Ale zahlédl vůbec někoho?


    „Myslíš, že tady Orsini něco zapomněl?“ otázala se Tereza.


    „Jsi si až příliš jistá tím, že Bellarminiho zavraždil ten chráněnec pána zRůže. Co když to byl někdo jiný?“


    „Otec Carlo přece říkal, že vtom má prsty Orsini. Vraždil už vBenátkách, je to přece vrah. Apak, tobě stejně nic jiného nezbývá než Orsiniho dopadnout. Kdyby vmordu Bellarminiho neměl prsty, kde budeš hledat jiného vraha? Pochybuji, že bys ho našel dozítřejšího večera.“ Dívka si odfrkla.


    Lukáš posmutněl amusel uznat, že Tereza má pravdu. Najít Fabia Orsiniho aobvinit ho zvraždy toho alchymisty je pro něj jedinou možností. Jenže co když se kničemu nepřizná? Jako šlechtice, adokonce zvévodského rodu, ho katovi pacholci nemohou mučit, aby si naněm vynutili přiznání. Kdyby to byl obyčejný kmán, bylo by všechno snadnější. Lukáš si dokázal představit, že někdy už jen pohled naželeznou pannu či španělskou botu může přimět vězně, aby ze sebe vysypali vše, co se ponich požaduje. Hrůza zbolesti autrpení dokáže vtomto směru divy. Však to sám poznal ato ho jen natáhli nažebřík aani nijak zvlášť netýrali. Atak, ač nerad, musel si přiznat, že by dal klidně přednost tomu, aby byl někdo jiný usvědčen zdvojí vraždy vtomto domě aani by mu nevadilo, kdyby sní veskutečnosti neměl nic společného. Hlavně, aby on sám zcelé téhle šlamastyky vyvázl se zdravou kůží.


    „Tady se něco třpytí!“ zvolala náhle Tereza.


    „Že by to bylo zlato, které se Bellarminimu podařilo vyrobit? Nato bych moc nevěřil.“


    Dívka se sklonila, zvedla zkamenné podlahy cosi lesklého apodala to Lukášovi. Mladík si její nález začal prohlížet vesvětle louče.


    „To je knoflík serbem.“


    „Zajímavé. Čí je to erb?“


    „Vypadá jako erb Rožmberků. Je naněm pětilistá růže avdolní polovině štítu jsou šikmé pruhy. Ale dovolím si pochybovat, že by ho tu ztratila Jeho Milost nejvyšší purkrabí pražský.“


    „Ajeho bratr pan Petr Vok kvůli svým dluhům nesmí doPrahy,“ dodala Tereza, která byla jako šenkýřka vmístních drbech daleko obeznámenější.


    „Pak ovšem zbývá jen jeden člověk, který zde ten knoflík mohl ztratit,“ vzrušeně zamumlal Lukáš. „Pan Vilém si přece upravil rožmberský erb podle erbu Orsiniů.“


    „Ztratil ho tady Fabio Orsini,“ dodala zaněj ponurým hlasem Tereza.

  


  
    XIII


    „Tak už nám zbývá jen Orsiniho najít,“ povzdechl si Lukáš Trobl, když sTerezou opustili alchymistův dům. Menší Město pražské se dávno ponořilo donoční tmy. Nedaleko odnich se zvedala temná silueta kostela svatého Jana Křtitele vOboře, jeho úzkými skleněnými kotoučky vyplněnými okny bylo vidět jako jasně červený bod „věčné světlo“ zářící naoltáři. Vtéto části Menšího Města už byly domy opoznání výstavnější abohatší než upetřínských zahrad, kde bydlela nevěstka Elvíra se svou malou sestrou Kristýnkou. Louč, kterou stále držela Tereza, zvolna dohasínala, apřesto si ještě stačili všimnout, že kousek pod kostelem je naprůčelí dvoupatrové budovy podivná freska znázorňující jesličky azřejmě jakési ušaté zvíře. Snad to měl být oslík zahřívající právě narozeného Ježíška. Nad vchodem dodomu pak svítila kovová lampa ato zjevně súkolem lákat dovnitř unavené, hladové ažíznivé poutníky.


    „Co je to zakrčmu?“ otázal se Lukáš.


    „Říká se jí UOsla vkolébce avaří tam tuze mizerné pivo,“ ušklíbla se dívka.


    „Já už vím, že nejlepší pivo je uvás, uKrále brabantského, ale teď bych si nejraději dopřál hlt pálenky. Jsem utahaný apotřebuji se trochu vzpamatovat.“


    „Což oto, pálenku tam mají dobrou. Majitel Osla vkolébce býval dříve alchymistou, akdyž se mu nepodařilo vyrobit zlato, rozhodl se využít své destilační pece napálení nápoje ze švestek.“


    „Nestačím se divit, co je vPraze alchymistů, ale tenhle chlapík bude, jak se zdá, znich zřejmě nejmoudřejší. Konečně se mezi těmi zlatoději našel někdo, kdo dokáže vyrábět něco opravdu užitečného. Jak se jmenuje?“


    „Dává si říkat Odoardus Scotus, ale zdá, že to nebude jeho prvé jméno. Zvláště je podezřelé, že mluví docela dobře česky, ačkoliv osobě tvrdívá, že se narodil vEgyptě asvé lučebnické umění prý pochytil odtamních mágů.“


    „Zřejmě ho vyučoval samotný Hermes Trismegistos,“ ušklíbl se Lukáš, ale Tereza se naněj nechápavě podívala sotázkou:


    „Kdo to byl, ten Hermík?“


    „Ne Hermík, ale Hermes. Navíc Trismegistos, tedy Trojmocný. Byl prý to egyptský nebo snad řecký bůh, který vymyslel alchymii.“


    „Nějaký čaroděj nebo podvodník,“ suše konstatovala Tereza anásledovala Lukáše dodomu UOsla vkolébce.


    Pod klenutým stropem očazeným odolejových kahanců sedělo uasi sedmi stolů jen pár hostů. Když spatřili přicházet dva mladé lidi, jen bez většího zájmu zvedli hlavy odsvých korbelů akalíšků azase je vzápětí sklonili. NaLukášovi aTereze nespatřil nikdo nic zajímavého. Leda kdyby tak Tereza přišla sama, to by bylo jiné. Hned by si kní někdo zopilců přisedl anabídl jí manželství nebo alespoň vášnivou noc. Ale Lukáš nevypadal naněkoho, komu by byl osud partnerky lhostejný. Třebaže neměl zbraň, jeho vysoká postava adlouhý křivý nos slibovaly zájemcům leda potíže. Aoto nikdo zpřítomných ochutnávačů švestkového elixíru mistra Scota věru nestál.


    Sám majitel se vzápětí objevil. Byl celý včerném, nakrku mu viselo jakési vestříbře vyvedené magické znamení anad červeným baňatým nosem prozrazujícím náruživého pijáka měl usebe blízko posazené potměšilé šedomodré oči.


    „Potřebujete snad elixír lásky, vážení?“ otázal se apotváři se mu rozlil chápavý úsměv.


    „Ten si dáme taky. Prý je výtečný azaručeně účinný, ale kromě toho bych měl navás jednu otázku,“ odvětil Lukáš.


    „Pokud se nebude týkat receptury mého elixíru, pak sem sní.“


    „Hledáme jistého Vlacha.“


    „Těch sem chodívá spousta, pane.“


    „Aco vévoda Fabio Orsini?“


    Scotus si okamžitě přitiskl prst naústa azašeptal: „Ne tak nahlas, pane. Otom vévodovi raději nic nevím, nemuselo by se mi to vyplatit.“


    „Proč? Nerozumím tomu.“


    „Chcete snad, aby nám někdo posadil červeného kohouta nastřechu? Což vy stou krasavicí odBrabantského krále…“ Tereza se trochu zarděla anebyla příliš ráda, že ji Scotus poznal, „vy byste snadno utekli, ale mně by shořela živnost azůstal bych ožebrácké holi. Tihle chlapci se snikým nemazlí. Kdo jim překáží, stím udělají krátký konec.“


    „Chápu,“ přikývl Lukáš hlavou, ačkoliv nechápal nic, „ale je tu vlokále alespoň někdo, kdo toho Orsiniho zná?“


    „Pssst, támhle uokna, ten černý sjizvou. Ale neříkejte mu, že jsem vás zaním poslal.“


    Stím se Scotus vzdálil ateprve zahodnou chvíli se vrátil skarafou svého elixíru, dvěma kalíšky ařekl si ocelou zlatku. Tereza se poprvním opatrném doušku slivovice rozkašlala, kdežto Lukáš snášel silný nápoj opoznání lépe. Příjemně se mu rozlil vútrobách, zahřál ho ahned měl podstatně lepší náladu. Druhý doušek mu navíc dodal ještě větší odvahu, atak se usmál se nasvou společnici azašeptal: „Teď dávej pozor!“ Stím se zvedl odstolu avydal se kchlapíkovi sjizvou. Už naprvní pohled bylo patrné, že neznámý patří mezi tvrdé hochy. Upasu měl kord, který si ani uvnitř hospody neodložil. Lukáš nešel přímo kněmu, spíše to vypadalo, že si jde nadvůr ulevit. Jaksi mimochodem se sklonil kmuži, oněmž se zmínil Scotus, atiše řekl:


    „Mám vzkaz pro pana Fabia.“


    „No a?“ zdánlivě lhostejně opáčil chlapík sjizvou.


    „Pojďte zamnou,“ konspirativně pokračoval Lukáš, aaniž se otočil, pokračoval vcestě nadvůr. Teprve tam se uoprýskané zdi zastavil apředstíral, že močí. Chlapík sjizvou kněmu pochvíli skutečně připojil, jako by ho chtěl napodobit vúlevné činnosti, atiše se zeptal:


    „Oč jde?“


    „Strýček by sním rád hovořil. Kde bych ho našel?“


    „Který strýček?“ opáčil zjizvený, ačkoliv mu muselo být jasné, že Lukáš má namysli nevyššího purkrabího pana Viléma zRožmberka.


    „Krumlovský strýček,“ zahuhlal Lukáš.


    „Kecáš,“ procedil zjizvený skrz zuby, který přešel ktykání. „Vévoda není včerejší.“


    „Aby pak nelitoval,“ blufoval Lukáš. Hrál vysokou hru amohl se snadno podříct. Chvíli ještě zamýšlel zjizvence natahovat, ale ten najednou přešel doprotiútoku. Znenadání uchopil bakaláře Trobla zakrk avýhružně sykl:


    „Co jsi zač? Císařský agent nebo provokatér?“


    „Nejsem agent. Posílá mne Jeho Milost pán zRůže.“


    „Lžeš!“ Zjizvený znenadání držel vpravé ruce svůj kord. „Přiznej se, oč ti jde!“


    Lukáše napadlo, že tohle nemůže dobře dopadnout. Kdyby tak měl svůj rapír, jistě by se tomu zjizvenci přinejmenším vyrovnal. Ale takhle měl ten černý chlapík vrukách všechny trumfy. Však také, aby dodal váhu svým slovům, řekl:


    „Jestli mi nepovíš pravdu, tak tě podříznu!“


    Bakalář si hned vzpomněl, že podříznut byl iPepino, fámulus alchymisty Bellarminiho. Možná ho měl nasvědomí právě tenhle drsný chlapík. Jenže tyhle úvahy mu teď nebyly nic platné. Lukáš si velice rychle musel vymyslet nějakou přijatelnou lež nebo výmluvu, protože jinak by také mohl následovat vlašského alchymistu ajeho pomocníka vcestě naonen svět.


    Ale než stačil cokoliv říci, zjizvený najednou překvapivě upustil svůj kord nazem azvedl ruce nadůkaz, že jsou prázdné.


    „Lukáši, zvedni rychle ten kord!“ zavelela Tereza, která tiskla kzádům černého chlapíka svoji dýku. Trobl se náramně ochotně sklonil, sebral ze země zbraň arázem se cítil opoznání lépe. Kord vruce mu okamžitě zvýšil sebevědomí.


    Naneštěstí však Tereza povolila vesvém tlaku nazjizvencova záda aon také už podle hlasu poznal, že ho ohrožuje obyčejná holka. Stakovou si přece dokáže lehce poradit. Stačila mu chvilka její nepozornosti, aby sebou rychle uhnul stranou, otočil se aze své vysoké kožené holínky doslova vykouzlil nůž. Situace se rázem obrátila, pádná paže zjizveného bolestivě stiskla Terezinu ruku, až upustila dýku, anaopak jeho nůž teď mířil nadívčin krk.


    „Lukáši, bodni ho!“ nebojácně zavelela abakalář, ač věděl, že riskuje, poslechl aučinil kordem prudký výpad. Hrot zbraně těsně minul Terezino tělo, zato zjizvence zasáhl doramene.


    „Au!“ zaječel bolestí, pustil dívku, poklesl vkolenou anakonec se svalil nazdupaný dvůr.


    „Kde je Orsini?“ zahučel Lukáš apro jistotu kezraněnému přiložil naprsa zkrvavený kord.


    „Neřeknu!“


    „Ale řekneš,“ usmála se Tereza, klekla si azačala se zjizvenému dobývat dojeho poklopce avpravačce přitom výhružně držela dýku.


    „Co to děláš, ty děvko?“


    „Chci ti uříznout ptáka,“ zlomyslně se pochechtávala Tereza azjizvený rázem pochopil, že svou pohrůžku může myslet zcela vážně.


    „Je vSaském dvoře,“ zapískal tenkým hlasem, jako by už osvé mužství přišel. Neřekl sice kdo, ale bylo jasné, že míní Fabia Orsiniho.


    „Díky,“ usmál se Lukáš. „Vidím, že jsi chytrý chlapec.“ Otočil se, aby opustil dvůr, ale vté chvíli Tereza vykřikla:


    „Pozor, je zatebou!“


    Lukáš se obrátil akesvému překvapení zjistil, že zjizvenec navzdory probodnutému rameni aokolní tmě už má zase svůj nůž aco horšího, stojí nanohou achystá se naněho skočit. Kord však byl podstatně delší ajeho momentální držitel hbitější. Bakalář prudce bodnul před sebe, atřebaže to byl útok vedený spíše poslepu, tentokrát se nemýlil. Zjizvenec se zastavil achvíli to vypadalo, jako by chtěl něco říci, ale místo slov mu zúst vytryskla krev. Poté se bezvládně svalil dopředu abyl mrtev. Lukáš se otřásl hrůzou. Teprve teď někoho doopravdy zabil. Jestliže ho nepopraví kat zadvě vraždy, které nespáchal, určitě mu setne hlavu zasmrt tohohle černého zjizveného chlapíka.


    „Co stojíš?“ drbla doněj Tereza. „Musíme jít!“


    „Já ho zabil,“ zamumlal vyděšený Lukáš. „Jsem vrah!“


    „Blbost. Bylo to vsebeobraně. Kdybys ho nezabil, zabil by on nás. Tak buď rád, že je poněm.“


    „Jen aby to tak chápal také zdejší rychtář.“


    „Nemudruj. Musíme doSaského dvora. Ale dovnitř hospody už raději nechoď!“


    Lukáš stále ještě otřesený ztoho, co se stalo, neochotně Terezu poslechl. Ta napohled spíše křehká modrooká dívka se zcela zjevně ujala vjejich dvojici velení.

  


  
    XIV


    Saský dvůr, rozlehlý palác vzhledem spíše připomínající nedobytnou tvrz, stál vtěsném sousedství Kamenného mostu. Kdysi ho císař Karel Čtvrtý blahé paměti věnoval svému věrnému spojenci saskému kurfiřtu Rudolfovi. Odté doby vystřídal řadu majitelů, zahusitských válek vyhořel apozději vněm byl zřízen jeden znejpohodlnějších hostinců veměstech pražských. Svým názvem však stále připomínal saského kurfiřta.


    „Počkej, nemůžeme tam vpadnout jen tak,“ zarazila nedočkavého Lukáše Tereza, která se jako šenkýřka vyznala vpražských poměrech lépe než on. Respektive on se vnich nevyznal vůbec. Zrodného zámečku Květnice, kde měl domácího učitele, přes bratrskou školu vMladé Boleslavi se vypravil rovnou dociziny nauniverzitu Heidelbergu. Hloupý rozhodně nebyl arodiče zněho chtěli mít studovaného pána, který by měl šanci uplatnit se vcísařských službách. Není proto divu, že Prahu skoro neznal, když tudy vždycky vlastně jen projížděl.


    „Půjdeme dovnitř přes dvůr. Chtěla bych si obhlédnout koně.“


    „Proč koně?“


    „Pochybuji, že Orsini chodí pěšky. Je přece zvévodského rodu.“


    „Ale jak poznáš, který kůň je jeho?“


    „Podle postroje. Vlašské jsou zdobnější než německé nebo české. Apak, podkoní astájníci nám spíše řeknou, kdo tady bydlí.“


    Nádvoří Saského dvora tvořilo takřka pravidelný čtverec svíraný ze čtyř stran budovami ateď vnoci osvětlený podobně jako uliční nároží hořícími smolnicemi vevelkém koši ze železných prutů. Postával uněj asi sedmnáctiletý mládenec, který ho měl jednak doplňovat novými smolnicemi apak také dohlížet nato, aby snad odnich nepřeskočila jiskra anezpůsobila požár. Zjevně se nudil azdlouhé chvíle se dloubal vnose.


    „Hej, chlapče, hledáme jednoho Vlacha,“ oslovila ho Tereza. „Dostaneš stříbrný denár, když nám povíš, kde ho najdeme.“


    Mládenec se při představě snadného zbohatnutí rázem probral znetečné ospalosti arovnou chtivě nastavil dlaň.


    „Počkej, nebuď tak nedočkavý,“ napomenul ho Lukáš. „Nejprve nám musíš říci, zda tady je.“


    „Jak se jmenuje?


    „Fabio Orsini.“


    „Toho znám. Říká osobě, že je synovcem Jeho Milosti nejvyššího purkrabího. Ale nechápu, jak je to možné. Pán zRůže je přece Čech, hovoří česky, sám jsem ho tady jednou viděl.“


    „AOrsiniho jsi také viděl?“


    „To si pište, že viděl. Vždycky vypije spoustu vína aosahává holky. Ateď ten denár,“ naléhal mládenec.


    „Nebuď tak hrr,“ napomenula ho Tereza. „Ještě jsi nám neřekl, jestli tady dneska je.“


    „Nějací Vlaši tady jsou. Spanem purkmistrem Baltazarem Glaubicem sem dnes večer přišli takoví vyšňoření panáci.“


    „Ajsou to opravdu Vlaši?“


    „Breptají přece vlašsky. Jeden znich je snad nějaký stavitelský mistr, dokonce jsem zaslechl jeho jméno.“


    „Nevíš, jak se jmenuje?“ naléhal Lukáš.


    „Napřed ten peníz.“


    „Dobrá, tady je.“ Bakalář vyňal zváčku odsvého strýce Maxmiliána stříbrnou minci achlapci ji hodil dodlaně. Ten ji okamžitě schoval kdesi vzáhybech svých šatů apelášil pryč.


    „Stůj! To jméno!“ volal zaním Lukáš, ale chlapec se ani neotočil azmizel vhostinci.


    Nezbylo jim tedy než se vydat zaním. Jenže kam? Vlevo byl vchod onálevny, kdežto vpravo byla podle vůně pečeného masa zřejmě kuchyně.


    „Sem nesmíte,“ zastoupil jim cestu muž shrudí zakrytou plechovým kyrysem, nepochybně nájemný zbrojnoš nebo biřic. Ztupého obličeje zpola zarostlého světlými štětinami naně hleděl pár podezíravých šedých očí. Vmístnosti zazbrojnošovými zády seděla uprostřeného stolu značně už rozjařená společnost.


    Lukáš zaváhal, stále měl napaměti, že městští biřici ojeho podmínečném propuštění nemusí nic vědět, apokud by ho poznali, putoval by znovu doradničního žaláře. Tereza však takové problémy neměla ajako šenkýřka byla zvyklá pohybovat se vhospodském prostředí. „Pročpak tam nesmíme? Hospoda je přece pro všechny zájemce.“


    „Dnes večer má nálevnu zadanou pan purkmistr se svými hosty.“


    „Tak se ho zeptej, ty náfuko, proč nejde dosvé hospody UGlaubiců natržišti.“


    „Nejsi trochu drzá, holčičko?“


    Už to vypadalo, že se Tereza bude chtít rvát, když tu zcela nečekaně třeskla rána, zbrojnoš zařval bolestí, zapotácel se aklesl nadlažbu. Než se Lukáš sTerezou vzpamatovali, kdosi je prudce odstrčil adolokálu vpadlo asi šest postav včerném. Tváře jim zakrývaly černé maskami, nahlavách měly naražené široké černé klobouky avrukách třímaly křesadlové pistole, dýky či rapíry.


    „Všechny peníze ašperky sem!“ poroučel nejmenší ze zakuklenců apohotově nastavil plátěný pytel. Lukáš aTereza kesvému údivu spatřili, jak purkmistr, blahobytně vyhlížející plešatý muž, se snažil cosi namítat, ale jeden zmaskovaných útočníků mu zasadil rukou včervené rukavici ránu dotváře, až mu znosu asnad izúst vytryskla krev azačala mu téci pošedých vousech. To stačilo, aby Baltazar Glaubic zBučína snáramnou ochotou sňal svůj zlatý purkmistrovský řetěz ahodil ho donastaveného pytle. Navíc pro jistotu přidal isvůj měšec spenězi adva zjevně drahocenné prsteny. Jeho přátelé ho napodobovali.


    Nejmenší zčerných zakuklenců to doprovodil poznámkou: „Tak vidíte, že to jde, pane purkmistře. Ivaši hosté jsou, jak vidím, rozumní. Jinak by to snimi nemuselo dobře dopadnout.“


    Lukášovi jeho hlas někoho připomněl. Ale zažádnou cenu si nemohl vzpomenout, kdy azajakých okolností ho slyšel. Teprve vechvíli, kdy se ipřed ním zastavil snastaveným pytlem, aby doněj přihodil svůj váček spenězi ajeden zjeho druhů pro jistotu popadl zkoprnělou Terezu avýhružně jí pošimral dýkou nakrku, mu došlo, koho má před sebou.


    „Orsini,“ vyhrkl, levou rukou strhl malému chlapíkovi ztváře masku adruhou pozvedl kord, kterého se zmocnil nadvoře hospody UOsla vkolébce. Fabiův druh okamžitě pustil Terezu avrhl se naLukáše. Tomu se včas podařilo uskočit kezdi, aby měl krytá záda, akordem odrazil útok vedený přímo najeho hruď. Jenže maskovaný bandita nebyl sám. Sjedním nebo ise dvěma by si bakalář jistě poradil, ale šest bylo nad jeho síly. Jeden znich naněj namířil nabitou pistoli, zmáčkl spoušť atřeskla rána. Naštěstí nemířil přesně akule se zaryla dozárubně dveří uLukášovy hlavy. Tomu to však stačilo nato, aby se pořádně lekl araději sklouzl pod nejbližší stůl. Kesvému překvapení tady narazil naTerezu, kterou také přešla chuť nadalší riskantní dobrodružství.


    „Okradli mne! Purkmistra Menšího Města pražského okradli! Taková drzost! Zato budou viset!“ ječel Baltazar Glaubic. Jeho křik všechny přítomné vlokále probral azačali se vyhrabávat ze svých provizorních úkrytů. Všichni byli, jak se zdálo, zdrávi, jen purkmistrovi stále tekla znosu krev azbrojnoš, který prve nechtěl Lukáše aTerezu pustit dovnitř, seděl sprostřelenou paží vkoutě askučel bolestí. Orsiniho parta však byla ise svým lupem pryč.


    „Kdo jste, mladý muži?“ zajímal se Glaubic anakrvácejícím nose si přidržoval bílý šátek. „Oceňuji vaši chrabrost. Jediný jste se těm banditům dokázal postavit.“


    Lukáš se skromně zapýřil, ale věděl, že nesmí prozradit své jméno. Předpokládal, že zachvíli sem dorazí rychtář Zikmund Kraft se svými muži apro něho by to pak mohlo mít osudné následky. „To nestálo zařeč,“ zamumlal vyhýbavě auž přemýšlel, jak se co nejrychleji vytratit. Už mu docházelo, co zjizvený UOsla vkolébce před svou smrtí prozradil. Orsini veskutečnosti nebydlel vSaském dvoře, ale chystal se tento hostinec přepadnout. Patrně se nějak dozvěděl, že tu bude purkmistr Glaubic ajeho lup tak bude podstatně větší. Kdyby to sTerezou pochopili, mohli naOrsiniho nachystat past azmocnit se ho. Jenže jak by to sami dva dokázali? Leda by jim pomohl ten tajemný minorita se svými lidmi. Ale to byly jen plané úvahy, veskutečnosti už Orsini ajeho kumpáni dávno zmizeli doztracena jako pára nad hrncem.


    Purkmistr se ještě chystal něco říci, naštěstí však byl odLukáše daleko, aten proto rychle využil panujícího zmatku, popadl stále ještě vyděšenou Terezu zaruku avyvlekl ji nadvůr. Sotva se odklidili dotmy, zahlédli vesvětle hořících smolnic, jak doSaského dvora rázným krokem přichází rychtář Kraft se dvěma biřici. Třebaže se dostavili pozdě, chtěli svou přítomností prokázat, že nepobírají peníze změstské pokladny nadarmo. Ale purkmistrovi to stejně už nebylo nic platné. Vždyť přišel iosvůj zlatý řetěz, odznak svého úřadu ato hnětlo víc než rozbitý astále ještě krvácející nos.
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    Zvony navěžích usvatého Tomáše ausvatého Mikuláše právě odbíjely půlnoc aLukáš byl odvyřešení svého problému stejně daleko jako napočátku. Věděl jen, že alchymistu Bellarminiho možná znějakých důvodů zabil jeho krajan Orsini, kterého sice našel, ale jen proto, aby mu vzápětí zase unikl. Měl vté chvíli náladu pod psa aještě štěstí, že sním byla Tereza, ta důvtipná šenkýřka odKrále brabantského azároveň špeh tajemného otce Carla. Nebýt jí, už by se šel raději přihlásit rychtáři, aby ho opět odvedl doradničního žaláře. Teď už mu ani strýc Maxmilián nepomůže. Stane se usvědčeným vrahem, temnou skvrnou či černou ovcí ctihodného rodu Troblů zKvětnice azemský soud ho jistě vydá katovi. Strýc pak zřejmě přijde osvůj úřad dvorního rady atřeba si pak bude vyčítat, že svému synovci víc nepomohl. Když otom tak Lukáš uvažoval, napadlo ho, zda by raději neměl utéci zPrahy atřeba se nechat najmout docísařského vojska. Jako šlechtic by dostal hodnost důstojníka amohl by chrabře padnout kdesi vUhrách vbojích stěmi zuřivými tureckými machometány. Jedině taková smrt napoli cti aslávy by mohla očistit jeho památku.


    „Co je ti? Co koukáš, jako by ti uletěly včely?“ rýpla si doněj Tereza, které už zjevně otrnulo.


    „Teď by se nám hodil ten minorita,“ smutně si povzdechl Lukáš. „Nemám tušení, kde teď budeme Orsiniho hledat. Aikdybychom ho našli, jak vedvou porazíme jeho bandu?“


    „Bandu nemusíme porážet. Nato má otec Carlo své muže. Nám bude stačit, když toho skrčka Fabia vystopujeme.“


    „Ale kde, milé děvče?“ shlasem plným skepse se zeptal Lukáš.


    „Jeho lup nás kněmu dovede,“ klidně odpověděla Tereza azazívala, jako by vystopování vévody Orsiniho bylo pro ni tím nejlehčím úkolem.


    „Jeho lup?“ nechápavě opáčil Lukáš. Byl už notně unaven astrašně se mu chtělo spát, jen vědomí, že mu jde doslova adopísmene oživot, mu bránilo tomu podlehnout.


    „Ano, jeho lup. Cožpak měšce spenězi, ty se mu hodí, když se teď jeho rožmberský strýček kněmu zřejmě nezná. Ale co spurkmistrovským řetězem? Co si sním počne?“


    „Nemám ponětí,“ vzdechl bakalář.


    „Ale já ano,“ vítězně pronesla Tereza, nakteré jako by únava nebyla vůbec znát. Šok zpřepadení Orsiniho lidmi byl pryč, už se zněho zjevně vzpamatovala anyní byla navzdory pokročilé noční hodině plná nápadů abojovného odhodlání. „Především se ho musí co nejrychleji zbavit, musí ho někomu prodat. Ale komu ho teď popůlnoci prodá?“


    „Proč by musel prodat už teď? To nemůže počkat dorána?“


    „Hlupáčku,“ skoro něžně ho oslovila Tereza. „Představ si, že by Orsini přišel knějakému zlatníkovi aže jich je zejména naStarém Městě pražském dost, anabídl kodkoupení řetěz purkmistra Menšího Města pražského. Nejspíše by okamžitě přivolal biřice amilý Orsini by putoval doměstského vězení. Purkmistrovský řetěz, zvláště když naněm visí medailon se znakem Menšího Města pražského, se přece neprodává, ale zůstává majetkem města akaždý purkmistr ho dědí posvém předchůdci.“


    „Vidíš, to jsem si neuvědomil. Už mám nějakou unavenou hlavu,“ přiznal Lukáš.


    „No to vidím,“ zasmála se Tereza.


    „Ale co tedy může Orsini stím řetězem udělat?“


    „Musí se velmi rychle obrátit naněkoho, kdo spurkmistrovským řetězem nemá problém. Prostě naněkoho, kdo mu zařetěz zaplatí váhu zlata apak ho spěšně roztaví. Zřetězu tak bude jen kus ryzího zlata kpřípadnému dalšímu použití.“


    „Ajsou vPraze takoví zlatníci?“


    „Jedině vŽidovském Městě. Ale musel by Orsini někomu znich prodat řetěz ještě teď vnoci. Ráno by mohlo být pozdě. Purkmistr Glaubic je vlivný muž akvůli svému řetězu by jistě dokázal vzbouřit třeba icísařské zbrojnoše ati neznají žádnou překážku. Kdyby ho našli uněkterého židovského zlatníka, tomu chudákovi by nepomohl ani židovský primas Mordechaj Maisel.“


    „Kdo je to, ten Maisel?“


    „Nejbohatší žid vcelém městě amožná vcelých Čechách. Prý půjčuje peníze isamotnému císaři Rudolfovi aten kvůli němu drží nad židy ochrannou ruku.“


    Lukáš věděl, že židé narozdíl odkřesťanů smějí půjčovat peníze nalichvářský úrok adíky tomu mohou značně zbohatnout. Jenže často je jim jejich bohatství leda naobtíž, protože panovníci, ať už knížata, králové nebo císařové, je pak oně vpřípadě potřeby oberou. VHeidelbergu byli židé přirovnáváni kevčelám avladaři kevčelařům. Včely také shromažďují med, který jim pak včelaři seberou anechají jim jen tolik, aby přežily amohly zase veshromažďování medu pokračovat.


    „Ale Židovské Město je naopačné straně řeky. Jak by se tam Orsini dostal, když jsou teď vnoci brány Kamenného mostu uzavřeny?“


    „Přece nalodi,“ zazubila se Tereza. „Amy ho napodobíme. Znám tady naKampě jednoho převozníka, který nás převeze nadruhý břeh Vltavy. Občas chodívá knám keKráli brabantskému napivo.“


    „Myslím, že už určitě spí akdo ví, jestli nám otevře,“ namítl Lukáš.


    „Když nebudeš litovat peněz, tak si dá určitě říci.“


    „Co mi jiného zbývá? Kde bydlí?“


    „Pojď zamnou adívej se pod nohy, ať oněco nezakopneš.“ ATereza se opět ujala velení jejich dvojice.


    Domek převozníka Řehoře řečeného Žába stál přímo nabřehu abylo naněm znát, že při každém zvednutí hladiny řeky, mají jeho obyvatelé vodu až vesvětnici. Sotva Tereza zabušila nadveře, rozštěkal se uvnitř pes apostupně se kněmu přidávali hafani avoříšci pocelé Kampě. Ale jinak se zdomu dlouho nikdo neozýval. Konečně se jim nahlavami otevřelo okno, objevilo se světlo louče aozval se kvákavý hlas. Ne náhodou měl jeho majitel přezdívku Žába.


    „Kdo je to? Kdo mne budí?“


    „To jsem já, Terka odKrále brabantského.“


    „Vida!“ opoznání vlídněji se ozval Řehoř. „Zastesklo se ti snad pomně apomém objetí?“


    „Potřebujeme nadruhou stranu, Žábo, adobře ti zaplatíme.“


    „Raději bych se stebou pomiloval, ale peníze také nejsou marné. Kolik dá ten fešák, co stojí potvém boku?“


    „Čtyři zlaté,“ klidně odpověděla Tereza, jako by rozdávala ze svého.


    „Pět, jinak nic,“ zkusil smlouvat Řehoř. „Vytáhli jste mne zpostele anutíte mne veslovat potmě, kdy snadno mohu naněco narazit apotopit loď.“


    „Pět je moc,“ vložil se dorozhovoru Lukáš.


    „Když nedáte pět zlatých, jdu si zase lehnout.“


    „Dobrá, tak pět,“ povzdechl si bakalář avskrytu duše zadoufal, že to nebudou marně vyhozené peníze.


    „Hned jsem dole,“ spokojeně oznámil Řehoř Žába azačal se shánět poveslech.

  


  
    XVI


    Pramička, dokteré nastoupili, byla značně vratká aLukáš měl strach, že se každou chvíli převrhnou. Naštěstí byla hladina, vníž se jako zlaté tečky zrcadlily hvězdy noční oblohy, klidná aproud mírný aŘehoř Žába pravidelným tempem zabíral dovesel apřitom vtipkoval sTerezou.


    „Kam máš namířeno stím fešákem? UZelené žáby už budou mít zavřeno, stejně tak UTří andělů aUStříbrné konvice. Jedině UTemplářovy hlavy byste se mohli dobouchat. Tamní krčmář Jakub Vomáčka nalije každému třeba ivetři ráno.“


    „Co je ti potom, kam chceme,“ odbyla ho Tereza. „Peníze jsi dostal předem, tak vesluj!“


    „Koukám, že máš dneska vnoci nějak proříznutou pusu. Tak mi raději prozraď, kdy se spolu trochu pomuchlujeme.“


    „Žábo, dej si pozor nahubu, nebo tady Lukáš ztebe udělá Johánka zNepomuku,“ připomněla Tereza Řehořovi, že vpřípadě dalších nemravných návrhů by mohl skončit jako utopený královnin zpovědník.


    Řehoř švihl pohledem poLukášovi, ale ten se tvářil natolik odměřeně, že raději zmlkl, ateprve když se blížili kestaroměstskému břehu, zeptal se věcně: „Kam to bude?“


    „Kekatovu domku,“ odsekla Tereza ponurým hlasem aŽábovi vté chvíli hrůzou přeběhl mráz pozádech. Zmínka oobydlí staroměstského kata Václava Jaroše ho pěkně vyděsila. Vjeho očích byl nejen představitelem opovrhovaného řemesla, ale iživoucím ztělesněním ďábelských hrůz. Vždyť člověk, který posílá naonen svět jiné lidi, byť se provinili sebehůř, byl pro něho jistě společníkem Belzebuba nebo samotného Satana. Pouze vědomí, že předem vzal pět zlatých, ato byl vskutku pořádný honorář, ho přimělo, aby splnil Terezino přání azavesloval spramičkou dorákosí rostoucího před staroměstským mrchovištěm, doslova jen pár kroků oddomku staroměstského kata mistra Jaroše.


    Iteď vnoční tmě bylo vidět, že to není ledasjaký domek, ale vskutku výstavný dům, zakterý by se nemuseli stydět představitelé nejrespektovanějších řemesel, jako byli řezníci, hodináři, platnéři nebo zlatníci. Dům měl nově nabílené zdi apěknou sedlovou střechu krytou červenými pálenými prejzy. Iteď vnoci byla vidět zahrada sovocnými stromy, která ho obklopovala. Katovské řemeslo, třebaže se ho ostatní lidé štítili, bylo nadmíru dobře placené amistr Jaroš byl znám jako muž, který si, narozdíl odněkterých svých pacholků, nijak nezakládá natýrání odsouzenců, naopak se snaží co nejvíce ukrátit jejich utrpení. Jím oběšení umírali rychle asvým těžkým popravčím mečem se nikdy nemýlil anesekl, kam neměl.


    „Nepůjdeš snámi zamistrem Jarošem?“ lákala Tereza převozníka Žábu, ale ten oněčem takovém nechtěl ani slyšet.


    „Už je namne moc pozdě, Terezko. Mám před sebou ještě zpáteční cestu,“ vymlouval se asotva jeho pasažéři vystoupili, hned zase odrazil pramičku aprchal pryč.


    „Ty chceš vážně navštívit kata?“ podivil se Lukáš.


    „Aproč ne? Je to můj přítel. Jistě by mi vyčetl, kdybych šla kolem jeho domu anezaklepala mu nadveře.“


    „Ale je to přece kat,“ namítl bakalář, který nestál opředčasné setkání smužem, jenž možná, pokud všechno špatně dopadne, pošle jeho duši doočistce.


    „Mistr Jaroš chodívá knám, keKráli brabantskému,“ vysvětlovala Tereza. „Má tam svůj stůl anikdo si kněmu nesmí přisednout. Atak si sním chodím povídat alespoň já amyslím, že mě má zato docela rád.“


    „Ale je už pozdě,“ chabě namítl Lukáš, pro kterého kat stále představoval vyvržence, jakému se každý své cti dbalý člověk raději vyhne. Nadruhou stranu však musel připustit, že on přišel opověst cti dbalého člověka, atak je vlastně jedno, jestli vstoupí dokatovny, nebo ne. Tereza jistě ví, proč chce smistrem Jarošem mluvit, abude tedy lepší nechat rozhodování naní. Už několikrát zatu krátkou dobu, co se znali, musel uznat, že je to velmi chytré děvče asám by bez ní nic nepořídil. Proto bude jistě dobré inadále jí přenechat iniciativu.


    „Hej, mistře Jaroši, to jsem já, Terka odKrále brabantského!“ zvolala dívka silným hlasem azároveň zabušila nadomovní dveře katovny. Teď, nedlouho popůlnoci, by měl ten kout Prahy působit hrůzostrašně adepresivně, ale kupodivu Lukáš žádné takové pocity neměl. Nedaleké mrchoviště nabřehu sice pěkně páchlo aponurá kamenná zeď židovského hřbitova nevypadala veslabém světle hvězd příliš vábně, ale neozývalo se odtamtud žádné kvílení duchů anočních mátoh, jak se tradovalo. Nedělo se prostě nic, co by je mělo znepokojovat anahánět jim husí kůži.


    Zkatova domku se dlouho nikdo neozýval. „Třeba není doma,“ skepticky poznamenal Lukáš, ale sotva to dořekl, dveře se otevřely aobjevila se vnich ženská postava celá vbílém se svíčkou vruce. Bakalář se vprvní chvíli lekl, naštěstí postava promluvila docela vlídným byť trochu rozespalým hlasem:


    „Co se děje, Terezko, že nás musíš budit uprostřed noci? Hoří snad Menší Město pražské? Nebo že by Turci stáli před Prahou?“


    „Ani jedno, ani druhé, paní Voršilo,“ vyhrkla Tereza. „Přišli jsme zavaším manželem vevážné věci.“


    „Tak tu nevystůjte důlek apojďte dál. Naliju vám alespoň číši medoviny. Přidávám doní heřmánek, aby byla voňavější aměla lepší chuť.“ Stěmi slovy vedla hosty dosvětnice, kde nejprve zapálila olejovou lampu. Její jasné světlo ozářilo kuchyňskou pec, odtrámového stropu visící svazky cibule, stůl pokrytý vyšívaným lněným ubrusem, vyřezávanou lavici atři židle sopěradly. Celé prostředí působilo velmi útulně, jen lesknoucí se velký obouruční katovský meč aněkolik menších mečů zdobících jednu stěnu trochu nahánělo husí kůži aoba návštěvníky bezděčně napadlo, kolik už asi jimi bylo ukráceno lidských životů. Ale Voršila je hned přivedla najiné myšlenky, když začala stavět nastůl skleněné číše anakonec přinesla lahvici medoviny. Zatím se otevřely dveře dovedlejší místnosti avdlouhé noční košili se objevil sám mistr kat. Lukáš musel uznat, že vůbec nepůsobil nijak hrozně. Měl sice vysokou, zjevně svalnatou postavu, ale jeho tvář vroubená světlým plnovousem působila vlídně až téměř dobrácky. Usmál se naTerezu, zkoumavě pohlédl najejího společníka apronesl hlubokým chraplavým hlasem:


    „Vítej unás, Terezko, ale příště si, prosím, vybírej knávštěvě vhodnější dobu.“


    „Ráda bych, mistře Jaroši, ale nemáme času nazbyt, apokud neuspějeme, může se stát, že tady Lukáš se ti dostane dorukou. Aoto rozhodně nestojíme.“


    „To věřím,“ usmál se kat apozvedl sklenku smedovinou se slovy:


    „Nejdříve ochutnejte tento skvostný nápoj apak se mi svěřte se vším, co vás oba trápí. Souhlasím stebou, milé děvče, ani já bych nestál, abych musel tvého přítele poslat navěčnost. Ale raději mi řekni, co máš tak neodkladného nasrdci, že jsi mne musela kvůli tomu vzbudit uprostřed noci.“


    „Mistře Jaroši, bydlíš vsousedství Židovského města amy sLukášem předpokládáme, že právě této noci jeden Vlach prodal jednomu zdejšímu vetešníkovi nebo kramáři zlatý řetěz purkmistra Menšího Města pražského.“


    Staroměstský kat se už zřejmě definitivně probral asneskrývaným zájem se teď podíval naTerezu asúsměvem se zeptal: „Ty jsi snad vpurkmistrových službách, že se tak staráš oodznak jeho úřadu?“


    „To ne, ale zajímá nás ten Vlach, kterým není nikdo jiný než synovec nejvyššího purkrabího pana Viléma zRožmberka.“ Adívka stručně vylíčila, proč tak urputně shánějí Fabia Orsiniho. Lukáš zatím mlčel abyl připraven Terezu doplnit, kdyby toho bylo třeba. Když domluvila, kat si dlouze povzdechl aobrátil se nabakaláře:


    „Milý hochu, pokud jsi nevinen, proč pro tebe nemůže tvůj strýc jako dvorní rada zemského soudu udělat víc?“


    „Myslím, že má sám strach osvůj úřad,“ vážně odvětil Lukáš. „Už jen tím, že mne osvé vůli propustil, hodně riskuje.“


    „To jistě,“ souhlasil mistr Jaroš. „Kdybych ti měl já poradit, asi bych ti řekl, ať co nejrychleji zmizíš zPrahy.“


    „Ale vsázce je dobré jméno našeho rodu,“ namítl Lukáš.


    Kat neříkal nic abylo naněm vidět, že usilovně přemýšlí. Podlouhé chvíli ticha promluvil nasvou manželku, která vesvětnici seděla snimi: „Dojdi vzbudit Rebeku.“ Asměrem kTereze aLukášovi dodal navysvětlenou: „Víte, Rebeka je židovský sirotek, kterého jsme se ujali, když neměla kam jít. Pracuje unás jako služka či holka pro všechno, akdyby nebyla židovské víry, vzali bychom si ji zavlastní. Ale nemohu ji nutit, aby konvertovala kekatolické víře ataké pražský rabín Jehuda Löw by mi to nikdy neodpustil. Myslím však, že Rebeka by vám mohla pomoci. Zná vŽidovském Městě snad každého ajistě sjejí pomocí vypátráte ikramáře, který obchoduje ivnoci, včase jinak Bohem určeném kodpočinku.“


    Rebeka byla asi čtrnáctiletá černovlasá dívka, která velkýma, rovněž temně černýma očima nedůvěřivě střídavě hleděla naLukáše aTerezu. Bakaláři připomněla lapené zvířátko, aproto se nani co nejlaskavěji usmál. Rebeka se vrozpacích kousla dortu ajeho úsměv mu nesměle oplatila.


    „Doufám, že se nás nebojíš,“ oslovila ji opatrně Tereza.


    „Ne,“ zavrtěla Rebeka hlavou.


    „Potřebujeme, abys nás dovedla kvetešníkovi, který má ivnoci otevřeno.“


    Děvče okamžitě vyhrklo: „To bude starý Hirsch. Však mu to také náš rabín vytýká, ale Hirsch se hájí tvrzením, že víra se nemá tahat dokšeftu.“


    Lukáš se usmál: „Jsi chytré děvče. Dovedeš nás kněmu?“


    „Když mne mistr Jaroš pustí…“


    „Proč bych tě jinak nechal probudit, má milá?“ vlídně odvětil kat.


    „Ale nebudete se bát, když půjdeme přes náš hřbitov?“ zeptala se ještě Rebeka.


    „Nevěříme ani naduchy, ani naupíry,“ zašklebila se Tereza. „Avám, mistře Jaroši apaní Voršilo, ze srdce zavšechno děkujeme.“


    „Rádi jsme pomohli,“ zamumlal kat zaoba auž se těšil, jak se vrátí dovyhřáté postele. Věděl, že patrně hned neusne abude doufat, že toho sympatického nosatého Lukáše nepotká napopravišti.

  


  
    XVII


    Zeď židovského hřbitova byla poměrně vysoká, skoro dva sáhy, tedy necelých šest loktů, ale Rebeka se nani díky výstupkům vyšplhala hbitě jako veverka. To Tereze to šlo opoznání hůř, naštěstí jí Lukáš pomohl zezdola aRebeka jí zvrcholu zdi podala ruku. Bakalářovi zase vadil kord, ale nakonec se přece jen všichni vydrápali nahoru adíky hromadě opadaného suchého listí seskočili doměkkého.


    „Příště mi nesahej nazadek, nemám to ráda,“ napomenula Tereza Lukáše, když se ocitli dole.


    „Ale když jsem ti pomáhal nahoru, tak si nic nenamítala,“ připomněl mladík. Šenkýřka ho zatu poznámku lehce třepla potváři aLukáš si nebyl jist, zda to náhodou není projev přízně. Zatu krátkou dobu, co se poPraze pohybovali spolu, zvykli si jeden nadruhého natolik, že si už nedokázali představit, co se stane, až se zase rozejdou. Lukášovi se Tereza sice líbila čím dál víc, ale teď nanějaké namlouvání neměl ani pomyšlení. Místo toho se křečovitě držel naděje nadopadení Orsiniho, které by ho mělo zbavit podezření, že zavraždil vlašského alchymistu ajeho fámula.


    Rebeka se zanimi ohlédla apoložila si ukazovák pravé ruky naústa spoznámkou: „Buďte tiše, mrtví nemají rádi, když je někdo vnoci ruší.“


    Poté všichni tři zmlkli ajeden zadruhým opatrně našlapovali kolem kamenných náhrobků shebrejskými nápisy. Ticho rušil jen klapot vzdáleného mlýnského kola kdesi naVltavě aobčasné zaskřehotání ptáka někde vkorunách stromů. Jednu chvíli Tereza poplašeně vyjekla, když jí těsně nad hlavou prolétl netopýr, chvíli si musela sama pro sebe říkat „jsem statečná holka, ničeho se nebojím“, adokonce bez odporu strpěla, když jí Lukáš položil ruku narameno. Kupodivu je noční hřbitov nijak zvlášť neděsil. Jejich spěch jim bránil vevědomí, že je možná stovky, možná tisíce mrtvých pozorují svýma vyhaslýma očima aže se snad vtemnotě vznášejí jejich nevyslovené kletby.


    „Můžeme dál?“ šeptla kupodivu klidná Rebeka, ašenkýřka ibakalář mlčky souhlasili. „Teď nás čeká další zeď. Ale už není tak vysoká jako ta první,“ upozornila je židovka. Veskutečnosti to spíše než zeď byla nízká hradba, zbudovaná zbytelných kamenných kvádrů slepovaných vápennou maltou.


    „Brána tady není?“ zeptala se Tereza, ale Rebeka ji odbyla:


    „Brána tady sice je, ale zavřená napetlici aještě jištěná řetězem. Rozhodně bychom ji přelézali hůře než zeď.“


    „Jedno mi nejde narozum,“ ozval se Lukáš. „Kudy asi šel vévoda Orsini, když chtěl prodat primátorský řetěz? Přece nelezl přes dvě zdi jako my?“


    „Myslím si, že nepřistál ukatovny, ale někde upaty Kamenného mostu apak se kolem kláštera křížovníků vydal doŽidovského Města,“ uvažovala nahlas Tereza.


    „Aproč jsme to neudělali také tak?“ zeptal se bakalář, jemuž se nechtělo znovu šplhat přes zeď.


    „Protože jsme přece potřebovali zjistit, zda je vŽidovském Městě opravdu vetešník, který zákazníkům otevře svůj krám ivnoci. Orsini šel zřejmě najisto. Nejspíše už dříve nějaký svůj lup tomu Hirschovi prodal. Jediným mým přítelem, který to vŽidovském Městě zná, je právě mistr Jaroš, aproto jsme nejdříve putovali přímo kněmu,“ vysvětlila Tereza.


    „Promiň,“ roztržitě zamumlal Lukáš apak náhle vyhrkl: „To by ovšem znamenalo, že Orsini se svou bandou loupil poPraze už dříve. Jak by jinak znal vetešníka Hirsche?“


    „Správný postřeh,“ pochválila ho dívka.


    „Hej, vy dva, budete se ještě chvíli dohadovat?“ zavolala naně zvrcholu druhé zdi Rebeka, která se sem vydrápala snevídanou hbitostí. To Tereze aLukášovi to šlo opoznání hůř. Také seskok dolů dotmavé ulice, vlastně úzké uličky, se tentokrát neobešel bez bolestivých modřin. Dopadali totiž nazdupanou zem proloženou občasnými kameny, ponich zřejmě zadeště procházeli chodci, aby se příliš neumazali odbláta.


    Židovské město bylo shlukem nevábných chatrčí skřivolakými šindelovými adoškovými střechami, vedle nichž byla ichalupa nevěstky Elvíry málem přepychovým stavením. Vetmě se přímo proti nim rýsoval špičatý štít Staronové synagogy, jediné skutečně výstavné budovy Židovského Města, která prý pamatovala ještě slavného krále Otakara. Zdejší ulice nebo spíše uličky se často měnily vpouhé průchody vedoucí mezi domky přes páchnoucí azakramařené dvorky anebýt Rebeky, asi by se tu Lukáš sTerezou brzy ztratili. Co chvíli se uhýbali před našňůrách mezi domy visícím prádlem, občas se kolem nich mihla zatoulaná kočka nebo dokonce spískáním proběhla vyplašená krysa. Lukášovi nešlo narozum, že vtakových podmínkách může bydlet ten přebohatý židovský primas Meisel, který půjčuje peníze icísaři Rudolfovi. Ale třeba teď vnoci není jeho dům vidět. Jistě nežije vžádné podobné chatrči, jaké byly všude kolem, vduchu uvažoval bakalář.


    Ponecelé čtvrt hodině se vymotali před patrovým domkem, vjehož průčelí visela zapálená olejová lampa. „Když se svítí, tak má starý Hirsch otevřeno,“ konstatovala Rebeka. „Počkejte chvíli namne, půjdu vás ohlásit.“


    Dost dlouho bylo ticho. Zdálo se, jako by Židovské Město vymřelo, jen odněkud se ozvalo kdákání probuzené slepice azotevřeného okna se neslo hlasité chrápání.


    „Asi Hirsch spí. Jsme našpatné stopě,“ tiše si povzdechl Lukáš. Tereza už chtěla protestovat, protože nápad svetešníkem zghetta byl zjejí hlavy, ale právě vté chvíli se před nimi objevila Rebeka azvala je dál.


    „Jen musíte být tiše, Hirsch má asi šest dětí abyl by nerad, pokud bychom je probudili.“


    Lukáš aTereza najejí pokyn prošli zapáchajícím dvorkem ooctili se vespoře osvětlené komoře. Několik svíček ozařovalo podivuhodnou změť nejroztodivnějších předmětů odkusů brnění, přes komody atruhlice, benátská zrcadla, sošky andílků, talíře, hrnce, číše akupodivu tu byl ostěnu opřený ikostelní obraz Panny Marie, který by vŽidovském Městě asi nikdo nehledal. Auprostřed té fascinující změti předmětů stál pomenší bledý chlapík včerném kaftanu, sdlouhým bílým vousem ajarmulkou nahlavě. Vypadal trochu jako skřítek sveselýma očima, který se zjevně bavil rozpaky natvářích Lukáše aTerezy.


    „Jeremiáš Hirsch, jméno mé,“ oznámil takřka radostně, jako by už svým jménem chtěl noční návštěvníky kdovíjak pobavit. „Pro strany mám otevřeno kteroukoliv denní či noční dobu. Jsem obchodník nového druhu, který neváhá zprostředkovat koupi či prodej kterémukoliv zájemci. Ať jste machometáni, křesťané nebo lidožrouti zNového světa zvaného Amerika, pro každého jsou mé služby kdispozici…“


    „Nejsme machometáni, ani lidožrouti, pane Hirsch,“ oslovila vetešníka Tereza aten jí okamžitě skočil doprostřed věty:


    „Řekla jste  pane, mladá krásná dámo? Už jen ztoho je vidět, jak si vážíte mých služeb. Ale já jsem skromný astačí mi oslovení Hirschi, nebo žide. Jsme prokletým národem Abrahámovým, byť se znašich řad zrodil váš bůh Ježíš Kristus…“


    Vetešník by zřejmě mluvil ještě dlouho, kdyby ho Rebeka včas nezatahala zarukáv kaftanu anepřipomněla mu, že Lukáš aTereza si sním nepřišli povídat otrudném židovském osudu, ale jde jim oněco zcela jiného.


    „Ach ták,“ celý se rozzářil aradostně se pohladil svůj vous: „Máte snad něco, vážení, kprodeji, nebo naopak potřebujete něco, co vám mohu prodat jen já? Jen se neostýchejte, prodávám lacino anočním zákazníkům nabízím navše kulantní slevy.“


    „Už jste dnes vnoci něco koupil?“ vyrukoval Lukáš sotázkou.


    „Ach, račte prominout, ale to je tak trochu obchodní tajemství,“ bránil se odpovědi Hirsch.


    „Ikdyby ta věc byla uloupena amohla posloužit jako důkaz zločinu?“ přísně se zeptal Lukáš, který přece jen byl vzhledem kuniverzitnímu vzdělání trochu zběhlejší vprávních otázkách.


    „Pak samozřejmě jsem vykonavatelům světské spravedlnosti plně kdispozici,“ odvětil Hirsch asebevědomě se usmál, aby najevo, že ion vprávu vyzná.


    „Nekoupil jste dnes vnoci odjednoho Vlacha zlatý řetěz?“


    Vetešník chvíli mlčel avesvětle svíček si Lukáše pozorně prohlížel. Ten mladíček rozhodně nevypadal nato, že by mohl být strážcem spravedlnosti. Nadruhou stranu ho doprovázela Rebeka, sirotek, kterého se ujal staroměstský kat mistr Jaroš. Mezi křesťany býval sice kat opovrhovanou bytostí, ale židé uvažovali racionálněji. Pro ně to byl vykonavatel světské spravedlnosti, auž proto mezi nimi požíval mnohem větší vážnosti. Není tedy divu, že měl Jeremiáš Hirsch, obchodník se vším možným aotec početné rodiny, trochu ztížené rozhodování. Zkusil se tedy obratně zeptat:


    „Kdo se nato ptá?“


    „Jsem synovec dvorního rady zemského soudu urozeného pana Maxmiliána Trobla zKvětnice,“ usmál se Lukáš vnaději, že úřad jeho strýce přece jen lépe otevře stavidla výmluvnosti toho žida.


    „Mladý pane zKvětnice, to jste mohl říci hned!“ uctivě pronesl Hirsch amaličko se uklonil. „Navaši otázku mohu popravdě odpovědět, že takový muž, oněmž mluvíte, tady skutečně byl aněco takového mi nabízel kodkoupení.“


    „Kdy?“


    „Asi hodinu před vámi.“


    „Koupil jste tu věc odněj?“


    „Ten Vlach patří kmým dobrým zákazníkům. Už proto, že vždycky rychle potřebuje peníze. Tentokrát jsem ho musel zklamat, ikdyž namne velmi naléhal. Natom řetězu byla totiž zavěšena zvláštní medaile se znakem alatinským nápisem…“


    „Jak zněl ten nápis?“ nedočkavě přerušil vetešníka Lukáš.


    „Počkejte, pane, hned vám tu medaili přinesu. Tomu Vlachovi jsem zaplatil jen zařetěz avysvětlil jsem mu, že medaili musím napřed roztavit apak mu uhradím váhu zlata. Mám tady vedle vlastní pec, kde mohu tavit drahé kovy…“ vysvětloval Hirsch.


    „Akdy si má ten Vlach přijít pro peníze?“ přerušil Lukáš židův výklad.


    „Prý hned ráno.“


    „No to je skvělé,“ zajásala Tereza.


    „Chcete vidět tu medaili, nebo ji mohu roztavit?“


    „Člověče, jen to ne. Přineste ji!“ poroučel Lukáš.


    Vetešník se nahrbil adrobnými krůčky odeběhl dovedlejší místnosti. Během krátké chvilky se vrátil apoložil nastůl před Lukáše aTerezu zlatě se třpytící plaketu purkmistra Menšího Města pražského. Nemohla to být mýlka, vždyť naní byl vyražen znak se zubatou bránou, naníž stáli dva trubači, aerbem skorunovaným dvouocasým českým lvem. Zazubatou zdí se pak zkaždé strany brány tyčila jedna špičatá věž. Kolem znaku pak Lukáš přeslabikoval slova „Minoris Civitas Pragensis“.


    „Je to ta purkmistrova medaile?“ zeptala se Tereza.


    „Samozřejmě,“ kývl bakalář nasouhlas apřísně se zeptal vetešníka: „Kam jste dal řetěz?“


    „Řádně jsem ho zaplatil, tedy je můj, ale stou medailí jsem si nebyl jist. Proto jsem ji chtěl nejprve roztavit. Mimochodem, odhaduji, že není zryzího zlata, ale ze slitiny zlata astříbra.“


    „Kdy má přijít…“ Tereza už chtěla říci Orsini, ale včas zarazila, nemusí hned židovi všechno vykdákat, ahonem dodala: „Ten Vlach?“


    „Už jsem vám říkal, až se rozední.“


    „To je asi zadvě hodiny,“ věcně poznamenal Lukáš.


    „Zatu dobu najdu otce Carla apřivedu jeho muže, aby toho chlapa chytili,“ prohlásila Tereza.


    „Proč ho chcete chytit? Je to dobrý zákazník,“ namítl Hirsch.


    „Je to lupič,“ vysvětlil mu bakalář.


    „Vidíte, jsem už starý muž astále mne všichni klamou,“ postěžoval si vetešník azdálo se, že mu zočí vyhrknou slzy. „Ale prosím vás, natoho Vlacha raději počíhejte ubrány Židovského Města. Moc prosím! Tady ne. Nedělalo by mi to dobrou pověst.“


    „Jestli mohu poprosit, také bych se ktomu přikláněla. Nedělalo by to Židovskému Městu dobrou pověst,“ ozvala se Rebeka, které zjevně nastarém Hirschovi záleželo.


    „Jistě. To je to nejmenší, co pro vás můžeme udělat,“ ochotně souhlasil Lukáš, byť naTerezině tváři byla ivesvětle svící znát jistá nevole. „Ale tu plaketu si vezmu ssebou,“ dodal bakalář přísně.


    „Nevadí, tu jsem tomu Vlachovi nezaplatil, takže netratím.“


    „Moc vám děkujeme, pane Hirsch!“


    „Bylo mi ctí pomoci,“ starý žid se potěšeně usmál. „Akdyž budete chtít něco prodat nebo koupit, viděli jste, že sortiment mám opravdu široký, klidně se namne obraťte!“

  


  
    XVIII


    Rebeka doprovodila Terezu aLukáše nikoliv kvstupní bráně Židovského Města, ale kmalé brance, která byla celou noc otevřená, protože tudy procházeli návštěvníci židovského nevěstince. Neměl sice mezi křesťany dobrou pověst, ale žádný muž si nikdy nestěžoval, byť se stím nikde nechlubil, ba dokonce ani svému zpovědníkovi.


    „Půjdu keKamennému mostu, kde seženu převozníka, přepluji sním nadruhý břeh, seženu otce Carla, aby zmobilizoval svoje muže. Aty zatím tady hlídej,“ poroučela Tereza. „Ale dej mi nějaké peníze, abych mohla převozníkovi zaplatit.“


    Lukáš sice nebyl žádný držgrešle, ale Terezino poroučení se mu začalo zajídat. Zvlášť, když se ocitli, jak se alespoň zdálo, nasamém konci svého pátrání.


    „Půjdu stebou. Mám dost času. Převozníkovi, pokud tam teď nějaký bude, dám peníze předem. Nenechám tě přece samotnou chodit nočním městem. Co kdyby tě někdo přepadl?“ Lukáš si přitom výmluvně položil dlaň nakoš kordu získaného uOsla vkolébce.


    „To je odtebe hezké,“ ušklíbla se Tereza.


    „Zasloužil bych pusu, viď?“ zeptal se avočích mu zahrály veselé ohníčky. Nebylo divu, všechno se rázem pro něj obrátilo vdobré, jen Tereza se kupodivu potom všem, co spolu zažili, chovala trochu odtažitě.


    „Ty chceš polibek? Moc si fandíš!“


    „Mám pocit, že jsem se dotebe zamiloval.“


    „To bych tomu dala, kdybych poslechla vábení tadytoho odsouzence nasmrt!“


    „Jaký odsouzenec nasmrt? Teď chytíme Fabia Orsiniho ajsem volný.“


    „Pokud ovšem toho alchymistu opravdu zabil Orsini,“ odsekla Tereza aLukáš se rázem znovu vrátil doreality. Ač nerad, musel vduchu uznat, že ta modrooká dívčina má možná pravdu. Co když Orsini ktěm dvěma vraždám nepřizná? Vždyť jaký by měl pro ně motiv? Takové otázky se honily jeho unavenou hlavou, čím dál více se mu chtělo spát anejraději by někde, byť inaslámě nebo naseně, ulehl azavřel oči.


    Staré Město pražské už začínalo vtéto předjitřní době pomalu ožívat. Potkávali služky ahospodyňky svědry spěchající pro vodu kekašně naStaroměstském rynku, před zdejším svatomikulášským kostelem potkali pekařského učedníky tlačícího kárku sčerstvě upečenými voňavými chleby aobčas museli uskočit před spěšným poslem kamsi uhánějícím nakoni. Odřeky se ozýval klapot mlýnského kola anavěži zatím ještě ne zcela dokončeného chrámu svatého Salvátora se rozezněl zvon zvoucí naranní mši.


    „Měli bychom si pospíšit, byl bych nerad, kdyby nám Orsini unikl,“ uvažoval nahlas Lukáš. „Co když sním bude celá jeho banda? Jak si snimi poradíme?“


    „Poradí si otec Carlo. Viděl si přece, že má dost mužů,“ odvětila Tereza. To už minuli budovu Královy lázně apřímo před Staroměstským mosteckým mlýnem spatřili několik pramiček pohupujících se nahladině.


    „Je tady nějaký převozník?“ rozkřikl se hlasitě Lukáš avzápětí vyšel zmlýna podsaditý chlapík aprotíral si rozespalé oči.


    „Oč jde?“


    „Převezeš tady to děvče nadruhý břeh,“ poroučel bakalář. „Dobře ti zaplatím. Potřebuji, abys tam byl co nejrychleji.“


    Převozník se zašklebil, nastavil dlaň, akdyž spatřil hrst stříbrných mincí, které mu Lukáš nasypal změšce, spokojeně zamumlal: „Namne se můžete spolehnout, pane.“


    „Jak ti říkají?“


    „Janek odmlýna,“ odvětil převozník, popadl vesla aLukáš zatím pomohl Tereze doloďky.


    „Aty se vrať kbrance, ať nám ten Vlach neunikne,“ rozloučila se sním dívka.


    Ještě se otočil, aby jí zamával, ale pramička už zmizela vranní mlze, která se usadila nad řekou. Pomalu svítalo, zšera se vylupovaly domovní štíty, spěchající Lukáš se musel vyhýbat ožívajícím staveništím, protože Praha jako císařská metropole přitahovala nové bohaté obyvatele ati nechávali strhávat staré nevlídné astudené domy astavěli si nové pohodlnější vevlašském stylu. Některé, jako třeba výstavný dům UZlaté studny naKrálovské cestě, už zářily novými zdobnými fasádami, širšími okny arůznými ozdobami. Jejich majitelé se tak chtěli před ostatními pochlubit svým bohatstvím, byť veskutečnosti často bývali pořádně zadluženi.


    Kbrance doghetta Lukáš doslova doběhl, ale tady se zatím nic nezměnilo. Jen zoken mikulášského kostela se sem nesl mnohohlasý zpěv mnichů naranní pobožnosti. Bakalář usedl nakamenný patník, který měl chránit okolní domovní fasády, aby je projíždějící vozy neodřely. Rázem ho zaplavila všechna ta nashromážděná únava aoči se mu samy odsebe zavřely. Snad dokonce nachvíli usnul, když ho nečekaně probudily pádné kroky vevysokých jezdeckých botách sostruhami.


    „Hej, vstávej! Co jsi zač?“ rozkřikl se naněj ostrý nepříjemný hlas. Lukáš otevřel oči aspatřil nad sebou tři ozbrojence vširokých kloboucích, kožených kabátcích asrapíry poboku. Vprvním okamžiku si myslel, že jsou to muži Fabia Orsiniho arychle sáhl posvém kordu. Ale pozdě. Dva zozbrojenců ho uchopili, každý zjedné strany, zkroutili mu ruce zazády atřetí sebral kord.


    „Copak jsi chtěl, panáčku, dělat? Ty asi budeš pěkný vykuk. Zřejmě patříš mezi ty bandity, co se nám teď veStarém Městě rozplemenili,“ promluvil muž sostrým nepříjemným hlasem. Měl osmahlý obličej člověka, který často pobývá venku naslunci, mohutný šedý knír ašedou bradku. „Chlapi, prohledejte ho, ať zjistíme, ským máme tu čest.“


    Lukášovi došlo, že ho nechytili Orsiniho muži, ale staroměstští biřici, auž jim chtěl začít vysvětlovat, kdo vlastně je, když jeden znich vytáhl zkapsy jeho kabátce plaketu purkmistra Menšího Města pražského.


    „Tady má ten lump nějakou zlatou medaili.“


    „Nepochybně ji ukradl. Ukaž mi ji!“


    „Vida, to je znak Menšího Města pražského. Ten pacholek oloupil samotného purkmistra Glaubice!“


    „Tak to není,“ zoufale vykřikl Lukáš. „Nikoho jsem neoloupil. Vysvětlím vám to.“


    „To vysvětlíš našemu rychtáři!“ odbyl ho biřic sostrým nepříjemným hlasem. „Chlapi, odvedeme toho ptáčka naradnici, ať se vžaláři trochu prospí. Aten měšec spenězi, co má upasu, mu vezměte taky. Beztak je někde ukradl.“


    Lukášovi bylo vté chvíli dopláče. Vždyť vkrátké době už podruhé putoval dovězení aopět vlastně omylem nebo nešťastnou náhodou. Odevzdaně kráčel mezi biřici aani si nevšiml, že kolem nich právě prošel černovlasý kudrnatý střízlík apoťouchle se nacelou čtveřici usmál.


    Vězení vhlubokém radničním sklepě bylo patrně nejstarší mezi podobnými zařízeními vcelé Praze. Tvrdívalo se, že tu uherský král abudoucí císař Zikmund držel svého staršího bratra, českého krále Václava, ale pravdy natom asi bylo pomálu. Každopádně vlhké neomítnuté stěny zhrubých kamenů už viděly mnoho zbědovaných existencí alidského utrpení. Prý tady umučili královnina zpovědníka Johánka zNepomuku, odtud vyvedli napopravu královského podkomořího ausvědčeného podvodníka Zikmunda Hulera, loupeživého rytíře Jana Zoula zOstředku, vášnivého novoměstského kazatele Jana Želivského iposledního husitského hejtmana Jana Roháče zDubé.


    Lukášovi se však žádné ztěchto jmen nevybavilo, ani duchové těchto odsouzenců nevystoupili zvězeňských zdí, aby mu naháněly hrůzu. Už tak byl vyděšen ksmrti abezvládně ležel napáchnoucí slámě apolohlasně naříkal nad svým osudem. Aprotože staroměstský rychtář Tomáš Habenštrajt dosud spal spánkem spravedlivým, měl iLukáš vtemném sklepení dost času nato, aby ion podlouhém lkaní nakonec usnul.

  


  
    XIX


    Naostrově Kampa několika lávkami spojeném sMenším Městem pražským bývalo už odčasného rána živo. Své dílny tady měli barvíři, koželuzi ajircháři vyčiňující jemné usně používané například kšití dámských rukaviček, zkrátka řemeslníci, kteří kesvé práci potřebují hodně vody. Právě kvůli jejich práci se nad ostrovem stále vznášel nepříjemný čpavý zápach zlouhů asolí ahladina Vltavy pod Kampou se zbarvovala žlutě nebo červeně, někdy imodře azeleně vzávislosti natom, jaké barvy mistři barvíři právě míchali.


    „Přistaneme tady,“ prohlásil Janek odmlýna. „Snad tu chytnu nějakého zákazníka, který bude chtít převézt vydělané kůže nastaroměstský břeh. Kdyby snimi chtěl namost, musel by staroměstským biřicům platit nejen mýtné, ale iclo. Se mnou mu to vyjde laciněji.“


    „Ale mého přítele jsi docela natáhl,“ ušklíbla se Tereza.


    „Když někdo spěchá, tak ať platí,“ oplatil jí poznámku převozník. „Nic mi dotoho není, ale je divné, že tě takový frajer nechal samotnou odplout. Co kdybych si natebe něco dovolil?“


    „To by sis tak mohl zkusit!“ tvrdě ho sjela šenkýřka. „Aaž bys někdy přišel keKráli brabantskému, nasypala bych ti dopiva utrejch.“


    „Ty jsi šenkýřka odKrále brabantského? Však jsi mi byla odzačátku nějaká povědomá. No tak nic vezlém. Musel jsem tě trochu zkoušet, jinak by sis mohla myslet, že jsem kapoun.“


    „No tak teď vím, že asi nejsi. Auž mne nezdržuj!“ Tereza vyskočila nalávku, poníž se přecházelo nabřeh, aani se neohlédla. Prošla kolem kádí, vnichž koželuzi máčeli kůže, apokračovala napříč ostrovem apobytelné lávce se zábradlím vstoupila mezi domy Menšího Města. Tady při břehu bydlela většinou chudina, živící se příležitostnými pracemi, nebo rybáři. ZaKamenným mostem to už bylo jiné. Však tu stál Saský dvůr, hostinec vyhlášený pocelé Praze avjeho sousedství namístě kdysi Husovými příznivci vypáleného biskupského dvora vyrostly nové honosné domy.


    Mladá šenkýřka minula konvent rytířů svatého Jana Jeruzalémského skostelem Panny Marie pod řetězem aprůchodem prošla natržiště, které se vté době už zaplňovalo stánky apovozy skupci aformany sem přivážely nové zboží. Vtom ruchu si ani nevšimla muže vnotně odřeném kabátci sdlouhými mastnými vlasy, který vypadal navysloužilého vojáka. Už chtěla vejít dokostela svatého Mikuláše, kde právě končila ranní mše, když ji nečekaně předešel azastoupil jí cestu. Zelenýma očima ji doslova probodával, akdyž otevřel ústa, bylo vidět, že má zkažené zuby anavíc byl cítit pálenkou.


    „Kampak, holubičko? Jdeš se snad také pomodlit nebo vyzpovídat?“


    „Co je vám potom? Uvolněte mi cestu,“ zaječela schválně hodně hlasitě, aby si toho ostatní zbožní věřící všimli. Ale vzápětí ji zarazil známý hlas:


    „Nekřič tolik, Terezo!“ Škubla sebou akjejímu překvapení stál hned vedle ní vhnědé kutně minoritů otec Carlo. „Kde máš mladého Trobla?“ otázal se vzápětí.


    „Promiňte, otče, ale tadyten vlasáč mne vyděsil. Právě jsem vám chtěla nechat vzkaz uoltáře svatého Eusebia.“ Podle domluveného pravidla zapalovala světci, jehož vPraze nikdo neznal, svíci aminorita podle toho věděl, že ho Tereza shání. Tentokrát ji však zjevně předešel apobaveně se usmíval nad jejími obavami zjeho špeha.


    „Vlasáč má jméno. Jmenuje se Marek, ale já jsem se ptal namladého Trobla,“ opakoval otec Carlo svou otázku.


    „Je naStarém Městě, hlídá Orsiniho, aby nám neunikl,“ zašeptala dívka.


    „Výtečně,“ pochválil ji otec Carlo. „Jak jste ho vystopovali?“


    Tereza mu stručně vylíčila, co se všechno stalo počínaje návštěvou hospody UOsla vkolébce akonče rozhovorem svetešníkem Hirschem zŽidovského Města.


    „Otom přepadení purkmistra Glaubice ajeho hostů vSaském dvoře vím. Však Glaubic kvůli tomu zbuntoval všechny městské biřice acelou noc pročesávali všechny hospody, hostince, hampejzy anevynechali ani žebrácké brlohy. Pokud vím, nikoho nechytili.“


    „Ani nemohli chytit. Orsini se přeplavil přes řeku, protože potřeboval prodat primátorův řetěz ato mohl jen uněkterého vetešníka vŽidovském Městě.“


    „Jsi chytré děvče,“ usmál se minorita. „Něco takového purkmistra Glaubice ajeho lidi vůbec nenapadlo. Mysleli si, že když jsou zavřeny brány naKamenném mostě, musí být ten bídák Orsini stále ještě někde tady.“


    „Teď musíme rychle naStaré Město zaLukášem,“ netrpělivě připomněla Tereza.


    „To už se tě, milé dítě, netýká. Celou noc jsi nespala, tak si běž lehnout.“


    „Ale co Orsini?“ namítla dívka.


    „Oněho se postarají moji muži, viď, Marku?“


    Vlasatý muž vodřeném kabátci přikývl.


    „Bude jich dost? Co když je sOrsinim ta jeho banda?“


    „Nestarej se,“ přísně napomenul Terezu otec Carlo. „Stebou se uvidím večer uKrále brabantského.“


    Astím minorita aMarek zmizeli vdavu, který už stačil zaplnit tržiště Menšího Města.


    „Jen aby nepřišli pozdě,“ strachovala se vduchu Tereza abezděčně si vzpomněla naLukáše. Že by se jí poněm stýskalo? Ne, zakázala si naněho myslet aspěchala dokopce vzhůru Ostruhovou ulicí, kde uKrále brabantského měla nad hospodou malou komůrku.


    „Postrádal jsem tě celý večer. Jak si představuješ nechodit dopráce?“ uvítal ji hostinský Florián rozčileným hlasem.


    „Všechno vám vysvětlím, ale teď jsem hrozně utahaná,“ zamumlala, aaniž cokoliv dalšího dodala, pustila se podřevěných schodech vzhůru. Sotva zasebou zavřela dveře svého skromného obydlí, padla naúzké lůžko aúnavou okamžitě usnula.


    Skupina vojáků vedená mnichem vhnědé kutně aspěchající ulicemi Starého Města nebyla nikomu zvlášť nápadná. Řeholník vjejich čele poskytoval záruku, že jejich spěch má nadmíru zbožné pohnutky anení potřeba se nějak znepokojovat ani jejich až nadměrnou výzbrojí. Vždyť měli nejen rapíry poboku, ale ipistole, ajeden znich dokonce křesadlovou pušku. Otec Carlo je dovedl až kbrance doŽidovského Města, ale poLukáši Troblovi, který je tu měl čekat, se ohlížel marně. Pamatoval si však jméno vetešníka Hirsche, které mu prozradila Tereza, ahned prvního chodce, kterého vŽidovském Městě potkal, bradatého žida vdlouhém kaftanu, požádal, aby je kněmu dovedl. Melchior Abeles, tak se ten dobrý muž jmenoval, byl vpádem pěti ozbrojenců vedených mnichem poněkud překvapen. Vmládí zažil pogrom vpolské Lodži, atak scelou rodinou raději utekl doPrahy, kde císař Rudolf Druhý držel nažidy ochrannou ruku. Snad se neschyluje knějakému útoku? Vždyť národ Abrahámův býval vždy vhodným terčem, naněmž si mohla vybít vztek závistivá avnenávisti si libující lůza.


    Abeles se proto zarazil acosi vyhýbavého zakoktal, ale důvtipný otec Carlo okamžitě vycítil jeho obavy: „Nemusíte se nás bát, dobrý muži. Chceme jen ochránit vašeho souvěrce Hirsche, protože mu zřejmě hrozí nebezpečí.“


    „Ale to byste se, vzácní aurození páni, měli raději obrátit naprimase Meisela.“


    „Naše záležitost spěchá anesnese odkladu,“ naléhal minorita, který tušil, že shánění židovského primase, by přineslo jen další komplikace.


    „Nevím, oč jde, drazí páni, ale pokud si přejete, ukážu vám dům starého Hirsche.“


    Vetešníkův dům se ani zadenního světla příliš nelišil odostatních, všelijak poslepovaných stavení Židovského Města. Mnichem vedení ozbrojenci kněmu dorazili zablácenou uličkou, kde to páchlo vším možným tak, že nebylo možné odlišit jednotlivé pachy odsebe.


    „Támhle je to, dál už svámi nemusím. Akdyby něco, nikdy jste mne neviděli ajá neviděl vás,“ pronesl Abeles věkovitou aosvědčenou pravdu azmizel vkterémsi zčetných průchodů.


    Otec Carlo šel první anejdříve ho zarazil česnekový smrad, který překonával vše, sčím až doposud zápasily jejich nosy. Atakřka vzápětí ho ohlušil mnohohlasý ženský nářek. Zdvořile pozdravil, ale zvuk jeho hlasu ten nešťastný pláč ještě znásobil. Přímo proti němu vyšla zjedněch dveří žena svlasy zakrytými černým šátkem anastrhané tváři si rozmazávala slzy.


    „Co se stalo, dcero?“ otázal se mnich aodpovědí mu byla další záplava brekotu aškytání, vněmž občas postřehl nějaké srozumitelné slovo. „On mi ho zabil!“ uslyšel konečně, když uchopil nešťastnou ženu zaramena.


    „Kdo koho zabil?“


    „Ten černý skřet zabil Hirsche. Leží tam…“ ukázala kdalším dveřím aznovu se rozeštkala.


    Minorita zmáčkl kliku anedočkavě dveře otevřel. Uprostřed nejroztodivnějších předmětů odkusů brnění, přes sadu měděných pánví až ponasebe nastavěné intarzované truhlice, které by stály hotové jmění, leželo drobné vetché tělo včerném kaftanu, jenž byl vpředu rozerván azbarven zaschlou krví. Vetešník Jeremiáš Hirsch měl doširoka vytřeštěné oči, sešklebená ústa arozpažené ruce. Kromě rány nahrudi, měl ještě rozbitou hlavu. Naprvní pohled bylo zřejmé, že mu není pomoci. Kdosi si dal záležet, aby byl bezpečně mrtev.


    „Co se stalo, dcero? Kdo mu to udělal?“ dorážel mnich naplačící ženu otázkami, ale ta nebyla kutišení. Navíc se zanimi dokomory nahrnulo šest dětí oddocela malých capartů až pojednoho zjevně už dospělého kolohnáta. Jedině on neplakal abych schopen minoritovi ajeho zbrojnošům vysvětlit, co se vlastně stalo. Jenže ani on nevěděl nic určitého.


    „Otec míval krám otevřený ivnoci. Vím, že někdy popůlnoci zaním byla Rebeka zkatovny snějakými lidmi, ale když odešli, byl otec ještě naživu. Časně ráno viděla matka přijít takového černého skřeta, zkrátka malého chlapíka včerném, azaslechla hádku. Šla se podívat, co se děje, auviděla tady…“ mládenec zmlkl, jako by se bál říci, co se stalo.


    „Zavraždil ho Orsini,“ temně zahučel vlasatý Marek. „Mít toho vyvrhela poruce…“ Apozvedl pistoli vpředstavě, že tu před ním stojí ten nehodný potomek slavného římského rodu.


    „Ztratilo se něco?“ věcně se otázal otec Carlo, ale ani Hirschova žena, ani žádné zdětí nic určitého nevěděly.


    „Otec měl peníze rozstrkané porůzných truhlicích ataké vnich měl dlužní úpisy. Vždyť půjčoval snad polovině staroměstských měšťanů,“ vysvětloval nejstarší Hirschův syn, který se jediný nepodílel namnohohlasém naříkání. „Myslíte, že ho některý znich sprovodil ze světa, aby mu nemusel vracet peníze?“ položil vzápětí otázku.


    „My tušíme, kdo ho zabil,“ řekl minorita azachmuřil se.


    „Tady pán,“ mládenec ukázal naMarka, „zmiňoval nějakého Orsiniho. Kdo to je?“


    „Urozený padouch, který se neštítí ničeho,“ prohodil další ze zbrojnošů.


    „Asi byste měli otom, co se stalo, zpravit primase Meisela ataké staroměstského rychtáře,“ povzdechl si otec Carlo asoucitně položil plačící Hirschové ruku narameno. Odpovědí mu byl jen další záchvat pláče. „Bůh vás opatruj,“ dodal spřesvědčením, že křesťanský Hospodin ažidovský Jehova jsou vlastně jedna atatáž bytost. Stím se otočil aspolu se svým ozbrojeným doprovodem opustil vetešníkovo obydlí. Fabio Orsini byl opět kdovíkde aminoritou lomcoval spravedlivý hněv.
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    „Tak kohopak to máme všatlavě nového?“ zeptal se staroměstský rychtář Tomáš Habenštrajt správce věznice, když vdobré náladě dorazil naradnici.


    „Biřici časně ráno přivedli nějakého lotříka. Považte, pane rychtáři, měl usebe zlatou plaketu purkmistra Menšího Města pana Glaubice.“


    „No, to se povedlo, už děláme práci zabiřice zdruhého břehu,“ spokojeně se usmál Habenštrajt. „Dali jste oto vědět mému kolegovi Kraftovi?“


    „Samozřejmě, před hodinou jsem kněmu poslal rychlého jízdního posla,“ pochlubil se správce věznice.


    „Dobrá práce,“ pochválil ho Tomáš Habenštrajt avydal se vzhůru poschodech dosvé rychtářské kanceláře.


    „Nechcete toho nového vězně vyslechnout?“ volal zaním správce.


    „Není kam spěchat. Zatím dejte poslat pro mistra Jaroše. Bude se mučit!“


    Staroměstský rychtář byl hluboce přesvědčen, že skutečná pravda se dá zprovinilců vymáčknout jedině naskřipci, ikdyž uznával, že někdy pouhý pohled nakata amučicí nástroje celou záležitost usnadní, aniž by bylo nutné prolít jedinou kapku krve. Pak se takový zločinec rozpovídá, až ztoho brní uši, ačasto se ochotně přizná iktomu, co nikdy nespáchal. Není to sice příliš poctivé, ale nadruhou stranu to rychtářovi usnadňuje práci. Pak se dají všechny dosud neobjasněné zločiny shodit natakového ochotně se přiznávajícího provinilce aměstská rada je náramně spokojena. Mívá to ovšem jednu zásadní vadu nakráse. Mordů aloupeží neubude, ale to už je zřejmě osud císařského sídelního města, že se doněj stahují nejen ti mocní, bohatí abohabojní, ale ivšelijaká nebezpečná verbež, kterou by bylo nejlepší utopit veVltavě.


    Zpodobných úvah vyrušilo rychtáře Habenštrajta zaklepání nadveře.


    „Vstupte,“ zvolal adojeho kanceláře vstoupila mohutná postava staroměstského kata Václava Jaroše.


    „Bůh vám požehnej, rychtáři,“ pozdravil zdvořile azvědavě pohlédl naHabenštrajta.


    „Dobře, že jste tady, mistře,“ uvítal ho súsměvem rychtář. „Máme tady odnoci nového vězně, nepochybně lupiče, aje potřeba ho vyslechnout.“


    Jaroš znal rychtářovu zálibu vevýslechu útrpným právem arozhodně ho vtom nehodlal nijak podporovat. Věděl, že zpravidla stačí navenek sehrát před vyslýchaným malé divadlo, někdy ipouhé položení naskřipec nebo pohled narozžhavené cejchovací železo dokáže divy. Dotyčný se pak náramně ochotně rozpovídá arychtář asoudní písař jsou spokojeni.


    „Ale nejdříve navrhuji, abychom se nato trochu posílili.“ Rychtář si při těch slovech pohladil svoji prošedivělou bradku abylo vidět, že už se těší nadoušek něčeho ostřejšího. Však také vstal, zvyřezávané koutnice, která měla sloužit kukládání úředních listin, vytáhl baňatou láhev sžitnou pálenkou azároveň dvě nevelké číše, postavil je nastůl anaplnil pookraj.


    „Tak jak se říkává, vstup dotěla mého aneučiň tam nic zlého,“ zarýmoval si Habenštrajt, pozvedl svou sklenku, naznačil přiťuknutí apak ji rychle obrátil dosebe. Mistr Jaroš sice odmítal pít hned poránu, ale rychtáři nemohl nevyhovět. Ačkoliv měl kněmu nejednu výhradu, snažil se sním vycházet co nejlépe, vždyť Habenštrajt rozhodoval ojeho nemalých příjmech. Atak ho pokratičkém váhání napodobil arázem se mu vútrobách rozlilo příjemné teplo ajeho nálada lehce zrůžověla. Pokud ovšem měl jako kat narůžovou náladu nárok.


    „Víte, mistře Jaroši, onehdy jsme byli smými kolegy zMenšího Města aHradčan upana dvorního rady Maxmilána Trobla zKvětnice,“ dal se Habenštrajt dovypravování azároveň doplnil pálenkou vobou číškách. „Představte si, že příbuzný Jeho Milosti nejvyššího purkrabího pana Viléma zRožmberka, jistý Fabio Orsini, je navzdory svému vznešenému původu sprostý lupič avrah astíhají ho vBenátské republice.“


    Mistr Jaroš si okamžitě vzpomněl nanoční návštěvu šenkýřky Terezy atoho mládence, který měl být synovcem právě dvorního rady zemského soudu. Vždyť také oni se pídili poonom Vlachovi Fabio Orsinimu. Tušil však, že lepší bude otom zatím před rychtářem pomlčet. Vždyť by tím svědectvím možná mohl mladému Troblovi, který by měl správně dřepět vevězení Menšího Města, ještě ublížit.


    „Napadlo mne, zda onen vězněný lupič není příslušníkem Orsiniho bandy, nebo zda to dokonce není on sám.“


    Rychtáře tahle myšlenka natolik nadchla, že si už potřetí dolil pálenku dosvé sklenky akata tentokrát vynechal. Také potřetí vyprázdnil číšku najedno polknutí aspokojeně se zvedl odstolu se slovy: „Nuže, mistře Jaroši, směle dodíla. Unás naStarém Městě žádní vlašští bandité řádit nebudou.“


    Mučírna vesklepení Staroměstské radnice byla ozářena mihotavým světlem pochodní ajejí stěny jako by dosebe vsákly všechnu tu hrůzu autrpení, jehož byly svědky. Jaroš to ovšem dávno takto nevnímal. Pro něj to bylo pracoviště ajeho jediným zájmem bylo bez zbytečného mučení atýrání dostat zvězně pravdivé přiznání. Ještě než domučírny vešel, odložil svůj kabátec apřes hlavu si přetáhl krvavě červenou kápi sotvory pro oči aústa. Věděl, že už jenom jeho vzhled občas nažene vyslýchanému strach asám se pak ochotně rozpovídá.


    „Přiveďte vězně,“ zavelel rychtář svým biřicům asám si stoupl kpulpitu, tedy psacímu pultíku, naněmž byly připraveny čisté listy papíru, zaostřený psací brk akalamář sduběnkovým inkoustem.


    Zachvíli přivlekli dva biřici nařetěze vysokého mládence se špinavým auplakaným obličejem.


    „Ale to je přece…“ vyhrkl kat asňal zhlavy svou kápi.


    „Překvapujete mne, mistře, kdože to je?“


    Jaroš se srdečně rozesmál: „Tenhle mládenec byl včera vnoci umne nanávštěvě.“


    „Vkatovně?“ nedočkavě ho přerušil Habenštrajt.


    „Ano, umne vkatovně. Se svou přítelkyní se přeplavili zMenšího Města, protože pronásledovali vámi, pane rychtáři, zmiňovaného Fabia Orsiniho.“


    „Kdo to tedy je?“ vyhrkl Habenštrajt.


    „Synovec dvorního rady Trobla!“


    „No vy jste tomu dali!“ rozkřikl se rychtář nasvé biřice. „Jste neschopná hovada, měl bych vás dát spráskat.“ Bylo znát, že už jen pouhá zmínka odvorním radovi vněm vyvolala záchvat hněvu.


    „To jsme nebyli my. Toho mládence přivedli Mikeš sBrůnou aSlívou,“ házeli biřici obvinění nasvé druhy.


    „Všechny vás dám spráskat!“ ječel Habenštrajt. „Teď tady nečumte arozvažte ho.“ Vzápětí se otočil somluvným výrazem vetváři naLukáše: „Račte prominout, urozený pane, mí lidé jsou někdy úplní tupohlavci. Ale vysvětlete mi, prosím, jak se kvám dostala plaketa purkmistra Menšího Města?“


    Lukáš si úlevou třel odpout odřená zápěstí, vyměnil si šťastný úsměv smistrem Jarošem aochotně se rozpovídal: „Orsini ho včera večer uloupil purkmistrovi Glaubicovi. Náhodou jsem byl utoho avěděl jsem, že bude chtít svůj lup rychle zpeněžit. Akde jinde by ho mohl prodat než vŽidovském Městě, že?“


    „Je to pakáž, ti židi,“ přitkal rychtář avysloužil si zato katův zamračený pohled.


    „Proto jsme sšenkýřkou odKrále brabantského navštívili tady mistra Jaroše aon nám poradil, nakoho se asi mohl Orsini obrátit.“ Lukáš vynechal ze svého vyprávění Rebeku, aby jí tím snad nezpůsobil nějaké problémy, zato rovnou přešel kJeremiáši Hirschovi. „Orsini už dříve prodával naloupené věci židovskému vetešníkovi Hrischovi, atak šel zřejmě najisto. Ale Hirsch byl opatrný, zaplatil mu jen zařetěz, naněmž byla plaketa připevněna. Věděl, že plaketa se znakem Menšího Města je neprodejná. Navrhl mu proto, že ji dorána roztaví adá mu zani cenu zlata, zněhož je zhotovena. Jenže mezitím jsem se uněj objevil já, atak mi plaketu raději vydal.“


    „Aproč jste tu plaketu hned neodnesl purkmistru Glaubicovi?“


    „Protože jsme chtěli nachystat naOrsiniho past. Měl si přece časně ráno přijít kHirschovi pro peníze.“


    „Ato jste ho chtěl chytit sám?“


    „Ne, čekal jsem naozbrojence, které měla přivést šenkýřka odKrále brabantského.“


    „Proč jste to neřekl mým biřicům?“


    „Vůbec se se mnou nebavili,“ postěžoval si Lukáš. „Nechtěli nic slyšet.“


    „Aco byli zač ti ozbrojenci, kteří měli chytit Orsiniho?“


    Lukáš pokrčil rameny: „Vím jen, že je vede nějaký minorita, který si říká otec Carlo. Snad je najal benátský vyslanec ucísařského dvora, nevím. Právě vBenátkách je totiž Fabio Orsini stíhán pro vraždu aloupež.“


    „Zpropadená věc,“ zamumlal nespokojený Habenštrajt. „Nu, co, půjdeme nahoru kemně. Tady je zima anevlídno. Asvámi,“ otočil se nabiřice, „si to ještě vyřídím.“


    „Také mi vzali měšec spenězi akord,“ postěžoval si Lukáš.


    „Nebojte se, doposlední mince vám všechno vrátí. Osobně se oto postarám.“


    Ale ještě než mohl Tomáš Habenštrajt začít pouštět hrůzu nasvé biřice, objevil se před ním radniční sluha Tobiášek.


    „Pane rychtáři, pane rychtáři, honem! Máte návštěvu!“


    Habenštrajt už měl sto chutí ulevit si zvoláním „kohopak mi sem čerti nesou“, když spatřil svého hosta. Honem natváři vykouzlil až servilní úsměv, byť mu to vtomto případě bylo hrubě proti mysli. Naschodech totiž stála majestátní postava samotného židovského primase Mordechaje Meisela. Pravda, byl to sice žid azanormálních okolností by nad ním rychtář ohrnul nos, jenže Meisel byl zároveň bohatý finančník, který půjčoval peníze samotnému císaři, atudíž bylo nutné mu projevit náležitou úctu.


    „Ach, jaká vzácná návštěva,“ navenek se rozzářil rychtář. „Copak máte nasrdci, vážený pane primasi?“


    „Přicházím vevelmi smutné záležitosti, pane rychtáři.“ Maisel si všiml, že srychtářem přichází imistr Jaroš aspolu sním jakýsi mladík, atak se zdvořile uklonil isměrem knim. „Někdo dnes ráno vŽidovském Městě surově zavraždil vetešníka Jeremiáše Hirsche.“


    „To je zlé, to je zlé,“ zamumlal Habenštrajt, ale Lukáš Trobl hned vzápětí vyhrkl:


    „Ten mord má jistě nasvědomí Fabio Orsini!“


    „Jste si tím jist, mladý pane?“ otázal se rychtář.


    „Ale vždyť je to nad slunce jasnější. Orsini si šel kHirschovi pro peníze zaroztavenou plaketu. Když se dozvěděl, že vetešník plaketu nemá aže peníze nedostane, dostal vztek aHirsche zabil. Ataké tím chtěl odstranit nepohodlného svědka.“


    Rychtář se nachvíli zamyslel apak vyhrkl: „Asi máte pravdu. Tak nějak to zřejmě bude. Hned dám poOrsinim pátrat pocelém Starém Městě ataké pošlu vzkaz rychtáři Nového Města. Každého podezřelého, kdo bude opouštět Prahu, musí ubrány zkontrolovat stráž. Kdyby dnes nebyl trh, dal bych celé Staré Město uzavřít anikoho bych nepouštěl ven, jenže předákům řemeslnických cechů by se to asi příliš nelíbilo. Nu, omluvte mne, pánové, jistě chápete, že je třeba vydat příkazy.“ Arychtář je energickým krokem opustil.


    „Jak jste, pane, přišel nato, že starého Hirsche zabil ten Orsini?“ obrátil se primas Meisel naLukáše.


    „Shodou náhod jsem byl utoho, když uloupil purkmistrovi Menšího Města jeho purkmistrovský řetěz,“ začal vysvětlovat bakalář avkrátkosti popsal další průběh událostí.


    „Zajímavé,“ přikývl hlavou primas apak dodal: „Každopádně děkuji zavaše svědectví. Kdybyste snad něco potřeboval, to víte, my židé si sice nemůžeme mnoho dovolit, ale máme užitečné styky, obraťte se kdykoliv sdůvěrou namne.“ Meisel významně mrknul, naznačil úklonu hlavou aopustil radnici.


    „To se vám povedlo, Lukáši,“ usmál se mistr Jaroš. „Vždyť Meisel dokáže otevřít dveře iksamotnému císaři Rudolfovi. Pokud snad chcete Jeho Veličenstvo požádat omilost…“


    „Nikoho jsem nezabil, nevím, proč bych měl omilost žádat. Jenže když se nepodaří chytit Orsiniho, tak možná budu stejně muset hledat nějaký způsob, jak se zachránit.“ Lukáš si hlasitě povzdechl.


    „Váš strýc vám přece dal čas dodnešního večera,“ nadhodil mistr Jaroš. „Nenapadlo vás, že by vrahem onoho vlašského alchymisty nemusel být právě Orsini?“


    „To víte, že napadlo. Ale pak ovšem nevím kdo.“


    „Zkuste se zamyslet nad tím, komu ten vlašský alchymista vadil natolik, aby se nerozpakoval ho zamordovat.“


    „Víte, mistře Jaroši, ať si lámu hlavu, jak chci, nevím, kdo by to mohl být.“


    „Mohu-li vám radit, zeptejte se někoho, kdo je samotným císařem pověřen přezkušováním alchymistů ajejich dovedností, atudíž všechny musí osobně znát.“


    „Takový člověk opravdu existuje?“ skoro zajásal Lukáš.


    „Ano, je to mistr Tadeáš Hájek zHájku.“


    „Znám jeho jméno. Je to proslulý astronom, objevil přece novou hvězdu.“


    „Správně, ale není jen hvězdář, ale také osobní lékař císaře Rudolfa, botanik, matematik, zeměměřič aalchymista. Je sice mistr jako já, jenže já jsem jen mistr opovrhovaného řemesla, kdežto pan Hájek je mistr univerzitní. Vyhledejte ho! Patrně ho najdete naKarlově koleji nebo vjeho domě naUČerveného srdce naOvocném trhu. Ařekněte mistru Hájkovi, že vás zaním posílám. Jsme totiž přátelé.“


    Poslední větu už Lukáš zaslechl až uradničních vrat. Stačil jen zavolat „děkuji“ abez ohledu nato, že mu už vbřiše pořádně kručelo, pádil keKarlově koleji.

  


  
    XXI


    „Račte, prosím, pane dvorní rado,“ uklonil se před Maxmilánem Troblem zKvětnice komorník Jiří Tourovský zTourova. „Jeho Milost nejvyšší purkrabí vás již očekává!“


    Dvorní rada nasadil vobličeji zvláště zdvořilý výraz, vždyť kpanu Vilémovi zRožmberka nechodil naaudienci každý den. Jeho postavení jako představitele zemského soudu bylo sice vysoké, ale zdaleka ne tak vysoké jako postavení vladaře rožmberského domu aprvního muže vkrálovství hned pocísaři Rudolfovi. Ale teď měl pan Vilém vážný problém ato ho nutilo jednat isúředníky, snimiž by jinak skoro vůbec nepřišel dostyku. Vstal odintarzovaného stolu zlesklého dřeva, jehož nohy zdobily zlaté patky vpodobě lvích hlav, mírně se napříchozího usmál, ale jen mírně, už proto, že situace, doníž se dostal, rozhodně nebyla kpopukání.


    „Vítám vás, pane zKvětnice,“ záměrně oslovil návštěvníka nikoliv jeho úředním titulem, ale jeho šlechtickým přídomkem, který jako by smazával rozdíl vpostavení mezi nimi. Co záleželo natom, že Květnice byla jen nevelkým zámkem přebudovaným zvesnické tvrze, kdežto Rožmberkovi patřily takřka celé jižní Čech. Ne nadarmo se říkávalo, že jede-li pan Vilém zPrahy doLince, putuje takřka výhradně posvém území. „Pozval jsem vás, což asi jako zkušený soudní úředník tušíte, zjednoho velmi závažného důvodu.“


    Maxmilián Trobl zdvořile mlčel achystal se otevřít ústa teprve tehdy, až ktomu bude vyzván.


    „Mít příbuzné je někdy velmi nepříjemné,“ povzdechl si pán zRůže. Dvorní rada chápavě přikývl. Vždyť ion měl právě nemalé trápení se svým synovcem, kterému tak trochu lehkomyslně zařídil propuštění zvězení Menšího Města ateď toho docela litoval. Co když Lukáš nebude hledat vraha toho alchymisty, nýbrž vezme dozaječích? Jak to pak vysvětlí rychtáři Zikmundu Kraftovi?


    „Víte dobře, že jsem usebe hostil jednoho mladíka zrodu římských Orsiniů, snimiž jsme poléta vzdáleně spřízněni,“ rozvážně pokračoval pan Vilém auž nedodal, co měl namysli. Že totiž hořce lituje, že zpolitických amocenských důvodů sám zneužil zřejmě vylhanou legendu ospřízněnosti Orsiniů aRožmberků.


    Maxmilián Trobl nasouhlas ochotně přikývl astále přitom zachovával mlčení. Věděl sice, proč si ho dal nejvyšší purkrabí pražský zavolat, ale nedokázal odhadnout, kam bude jejich rozhovor směřovat. Pán zRůže sice dal odsvého vlašského příbuzného ruce pryč, jenže odté doby se stalo několik závažných věcí, knimž by měl vevlastním zájmu zaujmout mnohem vyhraněnější stanovisko. Pánové císařští rádci Rumpf aTrautson jistě číhají nakaždý chybný krok nejvyššího purkrabího astejně tak nejvyšší hofmistr Jiří Popel zLobkovic, předák české katolické strany. Jenže krev není voda, ať už spáchal Orsini cokoliv, Rožmberk ho zřejmě nebude chtít vydat zemskému soudu, spíše mu půjde onějaké mnohem elegantnější, atedy nenápadnější řešení. Inatakové případy Maxmilián Trobl už předem pomyslel. Vždyť Orsiniho, jak dobře věděl, chtějí unést benátští špehové, protože je unich vnepřítomnosti stíhán pro vraždu aloupež. Pravou rukou benátského vyslance ucísařského dvora je jistý Carlo Mezzacapo, vydávající se zapříslušníka žebravého řádu minoritů. Veskutečnosti, jak dvorní rada věděl, najal tento obratný chlapík skupinu bývalých císařských vojáků, adokonce si platil donašečevkrčmách Menšího Města pražského, aby měl Orsiniho pod kontrolou avevhodný okamžik ho unesl ze země. Ato byla představa, která by asi panu zRůže vyhovovala nejlépe. Kdežto pánové Rumpf aTrautson tlačili nato, aby byl Orsini zatčen asouzen vPraze, což by samozřejmě mohlo vrhnout špatné světlo také nanejvyššího purkrabího, jejich rivala vcísařově přízni. Jenže Orsini by musel být zatčen při nějakém zvlášť ohavném činu. Ktakovému, jak už Maxmilán Trobl věděl, sice právě včera došlo, když ten blázen Fabio přepadl Saský dvůr aoloupil samotného purkmistra Glaubice ajeho hosty. Kevší smůle nebo naštěstí, jak se to vezme, se biřici Menšího Města dostavili namísto pozdě. Ovšem Trobl věděl, že ikdyby se dostavili včas, asi těžko by si sOrsinim ajeho lotříky poradili. To byla stará vesta, že vměstech pražských jsou mužové podsvětí silnější aobratnější než strážci spravedlnosti. Není divu, zatímco biřic je mizerně placen zpoloprázdné obecní kasy, lump či gauner si vždycky naloupí dost, aby si mohl žít navysoké noze leccos si dovolit.


    „Nedáte si trochu vína?“ otázal se nečekaně Rožmberk apřerušil tak proud Troblových myšlenek.


    „Děkuji Vaše Milosti, jste velmi laskav.“


    Pan Vilém přivolal komorníka Tourovského apřikázal mu, ať přinese džbán toho nejlepšího uherského vína.


    „Já ovšem, když dovolíte, zůstanu uobyčejné vody. Však asi víte, že nemocný žaludek mi nedovoluje holdovat vínu. Ostatně můj mladší bratr to dohání zamne,“ dodal Rožmberk sironickou poznámkou naadresu Petra Voka.


    Teprve když se nastole před nimi objevil stříbrný džbán advě benátské číše, jedna prázdná pro dvorního radu adruhá naplněná vodou, pan Vilém pokračoval:


    „Víte, dlouho jsem netušil, že pan Fabio Orsini je zapleten dozločinu.“ Rožmberk se odmlčel, lehce včíši svlažil své rty auhladil si plnovous. Bylo naněm vidět, že se mu natoto téma mluví jen velmi těžko. „Teprve sdělení, které mi svěřili pánové Rumpf aTrautson, mi otevřelo oči apřinutilo konat, ačkoliv sám jsem už dříve měl sFabiem jisté potíže.“


    Maxmilián Trobl přikývl naznamení chápavého souhlasu.


    „Nedávno jsem vás požádal, abyste naOrsiniho osobu upozornil rychtáře měst pražských, protože mi bylo zřejmé, že když ho vykážu ze svého pražského paláce azastavím mu přísun peněz, bez rozpaků sklouzne nadráhu zločinu. Stalo se to, co jsem předpokládal. Jistě víte, kčemu včera večer došlo vSaském dvoře apodle všech náznaků vtom měl prsty právě Fabio se svými kumpány. Mimochodem, pane zKvětnice, už se podařilo vypátrat osud té plakety purkmistra Glaubice?“


    „Už se dokonce našla aměla by být vrácena původnímu majiteli.“


    „Zaplať Bůh! Kdo ji našel akde?“


    „Nic bližšího nevím, mám jen zprávu odstaroměstského rychtáře Habenštrajta, že plaketu má vesvém držení.“


    „Chvála Bohu,“ ulevil si Rožmberk. „Ale jedné věci se bojím. Když bude Fabio inadále pokračovat vesvých zločinech, dříve či později bude dopaden auvězněn. Celá záležitost se rozkřikne abude samozřejmě spojována ise mnou. Většina lidí si myslí, že Fabio je můj synovec avzhledem ktomu, že mi ani tři manželky nedaly potomka, říká se mezi lidmi, že prý jednou zdědí rožmberské dominium. Samozřejmě je to holý nesmysl, ale oto hůře se vyvrací. Však to znáte, co vám mám povídat.“


    „Co se tedy ode mne vpřípadě Fabia Orsinio očekává?“


    „Chci, aby byl co nejdiskrétněji bez velkého rozruchu dopaden avyvezen zČeského království. Co se sním pak bude dít potom, mne vůbec nezajímá. Rozumíme si, pane zKvětnice?“


    Maxmilián Trobl přikývl alehce usrkl víno zčíše. Najazyku měl sice lecjakou námitku, ale netroufal si ji vyslovit nahlas. Vdané chvíli přece ani on, ani rychtáři vměstech pražských neměli ponětí, kde se Orsini zdržuje. Co víc, on sám ještě nevěděl ovraždě židovského vetešníka Hirsche, která byla zatím posledním Fabiovým dílem. Žádostivě pohlédl nastříbrný džbán svínem anejraději by ho celý vyprázdnil. Rožmberk si všiml jeho pohledu achápavě se usmál: „Jestli vám mé víno chutná, ještě si nalijte. Přivezli mi ho až zuherského Prešpurku. Mám ho jen pro vzácné hosty.“


    Poznámka byla zdánlivě vyřčena jen tak mimochodem, ale veskutečnosti měla být jakýmsi vyznamenáním dvorního rady Maxmilána Trobla. Jenže on dobře věděl, že by se měl spředstíráním úřední horlivosti rychle rozloučit atak přinejmenším vzbudit vpanu Vilémovi zdání, že okamžitě začne plnit jeho přání. Ale to bylo vdané chvíli asi tak všechno, co mohl vykonat. Vždyť nevědí-li nic rychtáři oOrsiniho pobytu, nemohl oněm vědět ani on. Snad onen benátský špeh Carlo Mezzacapo by mohl mít nějakou dosud nevychladlou stopu, ale kde by měl onoho falešného minoritu hledat? Jistě ho benátský vyslanec nemá vesvém domě. Ztracená záležitost!


    Atak se dvorní rada spředstíraně optimistickým úsměvem zdvořile uklonil asnavýsost chmurnými myšlenkami opustil Rožmberkovu pracovnu.
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    Mistr Tadeáš Hájek zHájku nebyl ani vKarlově koleji, ani doma UČerveného srdce naOvocném trhu. „Zkuste, zda není vtiskárně pana Jiřího Melantricha zAventina,“ poradila Lukášovi služka.


    „Víš, ale já nevím, kde ta tiskárna je,“ přiznal se bakalář.


    „Vy nejste zPrahy?“ podivila se dívka. „Pana Melantricha zná přece celé Staré Město. Zvláště byste to měl vědět vy. Vždyť vypadáte nastudenta nebo naasistenta některého alchymisty,“ odhadovala adlouze si Lukáše prohlížela odhlavy až kpatě, jako by si právě vybírala ženicha.


    „Studentem už nejsem,“ přiznal Lukáš.


    „Ale byl jste, ne? Jak to že přitom neznáte Prahu?“


    „Jenže já studoval vefalckém Heidelbergu.“


    „Jo, už jsem oté univerzitě slyšela. Mistr Hájek tvrdí, že prý je lepší než pražské Karlovo učení.“ Vslužčiných očích se objevil záblesk uznání. „Jistě se svámi mistr Hájek rád seznámí.“ Přešlápla znohy nanohu, jako by přemýšlela jak to navléci, aby iona se mohla sLukášem blíže seznámit. Zdálo se, že je jí sympatický, jen vrozený dívčí stud jí brání dát to výrazněji najevo. Jenže Lukáš neměl času nazbyt. Potřeboval přece dozápadu slunce najít vraha alchymisty Bellarminiho ajeho fámula Pepina anemohl se zdržovat vybavováním se služtičkami, byť by se mu líbily sebevíc. Aprávě tahle sice nebyla vyloženě krásná, ale rozhodně patřila ktěm přitažlivým. Možná, kdyby se lépe učesala, vylepšila se různými šminkami vobličeji, ozdobila šperky aoblékla si nějakou drahocennou róbu, mohla by být ozdobou idvorské slavnosti.


    „Povíš mi konečně, jak se dostanu kpanu Melantrichovi?“


    „Bydlí vdomě UDvou velbloudů, kde má také svou dílnu.“


    „Ale kde mám ten dům hledat?


    „Vrátíte se narynek, pane…“


    „Trobl. Lukáš Trobl zKvětnice,“ představil se bakalář.


    Služka se zapýřila ahlesla: „Já jsem Klára, pro přátele Klárka.“


    „Tak dobře, Klárko, vrátím se narynek, ajak půjdu dál?“


    „Přímo proti orloji naStaroměstské radnici ústí ulice, kde je hospoda UZelené lípy. Aještě než kní dorazíte, uvidíte popravé straně dům UDvou velbloudů. Však jsou tam ti saracénští čerti také vymalováni.“


    „Saracénští čerti?“ podivil Lukáš.


    „No, tak my zkrálovského města Plzně říkáme velbloudům. Však jednoho má moje rodné město vesvém znaku. Prý napamátku, že plzeňští měšťané právě takové zvíře uloupili jednomu hejtmanovi husitů, když obléhal Plzeň.“


    Bakalář by se rád zeptal, jak ktomu velbloudovi ten hejtman přišel, jenže spěchal, atak jen řekl: „Někdy mi to dopovíš.“


    „Vážně, vy byste zamnou přišel? Vždyť jste šlechtic ajá jen obyčejná služka.“


    Ale to už Lukáš neslyšel, protože zabočil doCeletné ulice akolem voňavých krámků pekařů acaletníků pádil naStaroměstský rynek. Teprve pod radničním orlojem se nachvíli zastavil. Právě se blížila desátá hodina ashromáždil se tu dav zvědavců, aby sledovali průvod apoštolů adalší divy stímto mechanickým kouzlem spojené.


    „Kde najdu dům UDvou velbloudů?“ zeptal se nejblíže stojícího muže, ale ten jen ukázal zasebe. Zcela ho totiž zaujalo dílo hodináře Mikuláše zKadaně sestrojené podle propočtu mistra Jana Šindela. Navíc teprve nedávno bylo doplněno figurami apoštolů, jejichž defilé každou hodinu vedvou oknech nad velkými hodinami patřilo knejvětším atrakcím císařské Prahy. Atak se nelze divit, že iti, kteří nijak nerozuměli tomu, co ukazovaly rafie dvou dosebe vložených ciferníků, zůstávali před orlojem vúžasu stát sústy dokořán.


    Ale Lukáš neměl natohle jedinečné divadlo ani pomyšlení. Vběhl kolem domu UStříbrné konvice doúzké uličky, která se poněkolika krocích rozšířila, azáhy skutečně zahlédl popravé straně poměrně nový výstavný dům se dvěma namalovanými velbloudy. Najeho výstavnosti bylo znát, že tiskařské řemeslo patří ktěm nejvíce prosperujícím. Vpodloubí spatřil Lukáš pult, vněmž byly vystaveny vytištěné knihy. Bakalář si stačil přečíst názvy nadeskách  Herbář Mattioliho, Biblí česká, Práva městská Království českého ahned vzápětí ho mladý muž asi jeho věku oslovil:


    „Máte snad onějakou zvystavených knih zájem? Udělal bych vám cenu, která příliš nezatíží váš měšec, pane.“


    „Hledám mistra Tadeáše Hájka zHájku,“ vyhrkl zadýchaný Lukáš.


    „Pak jste tady ovšem správně. Mistr Hájek si právě prohlíží první výtisky své knihy ovaření piva.“


    „Ovaření piva?“ podivil se Lukáš. „Myslel jsem, že mistr Hájek je především astronom apřírodovědec.“


    „Však ivýroba piva vlastně dopřírodovědy patří. Což kněmu nepoužíváme chmel aječmen, tedy vlastně plody živé přírody? Ale ještě jsem se nepředstavil. Jsem Jiří Melantrich mladší. Majitelem tiskárny ataké nakladatelem je můj otec.“


    „Lukáš Trobl zKvětnice, absolvent univerzity vHeidelbergu.“


    „Tedy luterán? To jste tady nadobré adrese. Naše rodina je podlouhá desetiletí kališnické víry. Můj otec vmládí navštěvoval veWittenbergu přednášky samotného Filipa Melanchtona, Lutherova přítele anásledovníka.“


    „Rád se svaším otcem setkám, ale když dovolíte, potřeboval bych se nejdříve oněčem poradit smistrem Hájkem.“


    „Jen pojďte dál, příteli,“ vyzval Lukáše Melantrich mladší avedl ho domázhauzu, který zvelké části zaplňoval mohutný tiskařský list, který obsluhovali dva tiskařovi pomocníci. Nastole inakamenné podlaze se vršily stohy potištěného papíru anad nimi rozmlouvali dva vousatí muži, jeden zjevně už starší sdlouhým bílým plnovousem, druhý, oněco mladší skrátkou bradkou avčerném šatě sbílým zřaseným okružím. Oba přerušili rozhovor atázavě se naLukáše podívali.


    „Bůh vám žehnej, vzácní páni. Hledám mistra Tadeáše Hájka.“


    „To jsem já.“ Mladší zobou mužů napřáhl kLukášovi pravici, aby ho přivítal. „Co potřebujete? Chcete snad odložit zkoušku, nebo konzultovat nějakou odbornou záležitost?“


    „Spíše to druhé, studentem už nejsem. Dovolte, abych se představil. Jsem Lukáš Trobl zKvětnice.“


    „Snad ne příbuzný dvorního rady zemského soudu pana Maxmilána Trobla?“


    „Je to můj strýc,“ ostýchavě přiznal Lukáš.


    „Pak vám rád pomohu. Co potřebujete?“ Hned vzápětí se Hájek otočil kMelantrichovi: „Omluvíte mne? Kompletaci stránek doděláme později. Když jde osynovce dvorního rady Trobla, který mne zjevně naléhavě potřebuje, musím mu být kdispozici.“


    „Ale ovšem, příteli,“ spochopením pokývl hlavou tiskař. „Posaďte se nahoře vmém kabinetu. Tam budete mít naodborný rozhovor větší klid.“


    Hájek vedl Lukáše pokrátkém schodišti dopatra aotevřel jedny ze tří dveří. Vstoupili donevelké místnosti soknem doulice, které vévodil rozlehlý stůl takřka zavalený tištěnými knihami. Kolem něj stálo několik vyřezávaných židlí svysokými opěradly. Stěny pak zakrývala poměrně rozsáhlá knihovna, vníž, jak si mladý Trobl stačil všimnout, byly ivzácné rukopisné knihy vázané dosilné kůže. Naposlední volné stěně proti oknu pak visela mapa světa už doplněná onejnovější objevy španělských mořeplavců vNovém světě zvaném také Amerika. Spodní část mapy pak zabíraly nejasné kontury Terra Australis ozdobené kresbou hrozivé zubaté velryby.


    „Jsem potěšen, že se setkávám sautorem Rozpravy oobjevení se nové dříve neznámé hvězdy. Však jsme oní nauniverzitě vHeidelbergu nadšeně hovořili jako opřevratném astronomickém díle,“ začal Lukáš rozhovor komplimentem. Byl přitom trochu nervózní ztoho, že mluví stak slavným učencem.


    Mistr Hájek se však jen skromně usmál: „Přeháníte, příteli. Chtěl jsem jen fakticky dokázat, že se stoupenci Aristotelových představ oneměnnosti vesmíru mýlí. Ale pojďme kvaší záležitosti. Co vás kemně přivádí?“


    „Vážený mistře, vy prý znáte všechny alchymisty vPraze. Jeho císařské Veličenstvo vás pověřilo jejich přezkušováním.“


    „Ano, to je pravda. Co potřebujete vědět? Předem vás však chci upozornit, že alchymisté patří nejtajemnějším učencům apečlivě si střeží svoje receptury apostupy. Není pak divu, že je mezi nimi nemálo šarlatánů, kteří nesrozumitelnými pojmy zakrývají pouhé mámení důvěřivců.“


    „Znáte také vlašského alchymistu Alessandra Bellarminiho?“


    „Jistě. To je věru zajímavý lučebník,“ pokývl hlavou mistr Hájek. „Věnuje se přeměně méně ušlechtilých kovů anakovy ušlechtilé azdá se, že narozdíl odsvých kolegů dosáhl vtomto ohledu určitých výsledků.“


    „Zčeho tak usuzujete?“


    „Nedávno byl umne apochlubil se, že při přípravě lapis philosophorum postupoval podle nějaké šťastně objevené receptury slavného Alberta Magna adosáhl vhermeticky uzavřené baňce fáze cauda pavonis, tedy pavího chvostu, nazvaného tak podle toho, že nádoba zahraje mnoha barvami. Odtud je už jen krůček kzískání lapis philosophorum, materie nezbytné kpřeměně kvality kovů. Proč se naBellarminiho ptáte?“


    „Protože byl před několika dny zavražděn.“


    VHájkovi vté chvíli zjevně hrklo. Celý zbledl anechápavě se zahleděl naLukáše. Teprve pochvíli se zeptal: „Jak se to stalo? Chtěl jsem mistra Bellarminiho objednat kaudienci ucísaře, aby mu celý experiment předvedl.“


    „Kdosi ho vjeho laboratoriu probodl.“ Bakalář už nedodal, že kvůli Bellarminiho vraždě byl zatčen právě on.


    „Posílá vás zamnou váš strýc?“ otázal se Tadeáš Hájek aLukáš nato raději neodpověděl, aby nemusel učenci lhát. Místo toho raději vyslovil otázku, která ho nejvíce trápila:


    „Netušíte, mistře, kdo by měl zájem Bellarminiho zabít?“


    Hájek vrozpacích pokrčil rameny achvíli se zdálo, že usilovně přemýšlí. Posléze si odkašlal azačal vysvětlovat: „Víte, ten Vlach Bellarmini dělal jednu chybu. Že se totiž sdosažením fáze pavího chvostu arukopisem Alberta Magna všude chlubil. Byl tím jako posedlý amezi svými kolegy alchymisty mohl snadno vyvolat závist ažárlivost. Aodzávisti ažárlivosti bývá někdy jen krok kekrutému činu.“


    „Myslíte si tedy, že ho zamordoval nějaký jiný alchymista, který mu záviděl jeho objev?“


    „Spíš bych si myslel, že si někdo natoho nešťastného Bellarminiho najal vraha. Vždyť různých bezohledných zlosynů, kteří jsou zapár zlatých ochotni zamordovat kohokoliv, je teď plná Praha. Nevíte, jestli se zároveň stou vraždou neztratil také zmiňovaný rukopis Alberta Magna?“


    Lukáš zavrtěl hlavou. Ono kritické ráno, kdy vBellarminiho domě objevil dvě mrtvoly, se zajímal jen osvůj cestovní vak, ale žádného pergamenu si přece nevšiml.


    „Nemohl ho někdo zabít kvůli něčemu jinému? Třeba ho chtěl získat dosvých služeb anepohodli se.“ Mladý Trobl přitom myslel naFabia Orsiniho. Vždyť jeho strýc, pan Vilém zRožmberka, byl také velkým příznivcem apodporovatelem alchymie.


    Mistr Hájek zamyšleně pokývl hlavou: „Možné to je.“ Nachvíli se odmlčel apak pomalu dodal: „Vyřiďte svému strýci, že kdybych naněco přišel, dám mu ještě vědět. Ateď mě, příteli, omluvte. Čeká mne kompletace vytištěných stránek nové knihy.“ Bylo naněm znát, že ho zpráva oBellarminiho smrti dosti zaskočila araději převedl řeč jinam.


    „Prý je ovýrobě piva.“


    „Ano, správně.“


    „To mne překvapuje. Myslel jsem, že nejraději píšete oastronomii.“


    „Jistě, hvězdy avesmír jsou mou velkou vášní, ale psaním onich se neuživíte. Kdežto knížku ovaření piva si koupí každý sládek, ba dokonce každý návštěvník hospod, aby věděl, co vlastně pije.“ Amistr Hájek se hořce pousmál.

  


  
    XXIII


    Schylovalo se kpolednímu aLukáše už trápil notný hlad. Přímo naproti spatřil hospodu UZelené lípy. Lípa tu prý skutečně kdysi stávala, ale jedné kruté zimy ji hostinský porazil, protože potřeboval dřevo naotop. Název svého podniku však už nezměnil, byť jediná lípa široko daleko byla ta, kterou měl teď vymalovanou veštítě svého domu.


    Bakalář očekával, že vpoledním čase bude hospoda plná hladových návštěvníků. Nemálo se proto podivil, když zjistil, že je poloprázdná. Udlouhého stolu sedělo pět zamračených mužů zarostlých tváří, kteří si ani při jídle neodepnuli své rapíry. Jeden znich měl dokonce vedle sebe položenou křesadlovou pistoli, jak Lukáš odhadoval, spatrně nataženým kohoutkem. Vypadalo to, jako by chtěli být připraveni nanějakou bitku. Společnost jim dělal nevelký benediktin včerném řádovém hábitu skápí naraženou tak hluboko doočí, až mu zakrývala takřka celý obličej. Mnich vtakové společnosti byl nutně podezřelý adalo se předpokládat, že to asi žádný mnich nebude, ale další povedený chlapík ztéto nanejvýš pochybné party.


    Lukáš už chtěl jít raději jinam, ale nikdo ztěch celkem šesti mužů se poněm ani neotočil azdálo, že je jeho příchod vůbec nezajímá. Aprotože už mu pořádně kručelo vbřiše, pokrátkém zaváhání nakonec usedl nadruhý konec dlouhého stolu apředstíral, že ostatní hosty prostě nevidí.


    „Co si račte přát, vzácný pane?“ uvítal ho tlustý hostinský, který kněmu přispěchal rychlými drobnými krůčky aneustále se přitom poohlížel popětici ozbrojených chlapíků, jako by se bál, že ho některý znich probodne svým rapírem.


    „Chtěl bych pivo aněco kjídlu.“


    „Mohu vám doporučit klobásu skřenem. Žena je nemocná ajá sám navelké vyváření nestačím.“ Nedodal už, že jeho manželka je nemocná leda strachem ztěch podivných návštěvníků. Celé Staré Město si povídalo vraždě židovského vetešníka Hirsche. Ne že by ho lidé litovali, byl to přece jenom žid, nicméně jeho vrah či vrazi se tady zřejmě stále někde potulovali, jinak by neměli městští biřici pohotovost arychtář Habenštrajt by nedal uzavřít městské brány. Ato byl pádný důvod kobavám pro všechny zdejší měšťany.


    „Sem sklobásou ahlavně rychle pivo,“ souhlasil Lukáš, vněmž zjištění že velký učenec mistr Hájek napsal dokonce opivu knihu, okamžitě vyvolalo chuť se napít tohoto božského nápoje. Pak se ještě naklonil khostinskému ašeptem se zeptal: „Co jsou zač, ti páni, co zde sedí?“


    Majitel hospody zbledl, pokrčil rameny naznamení, že to buď neví, nebo se to bojí vyslovit, azmizel vkuchyni. Možná, že kdyby Lukáš neměl takový hlad, sám by odešel jinam. Společnost udlouhého stolu byla víc než podezřelá, jenže mladý Trobl byl uplynulými událostmi natolik utrmácen, že se mu prostě nechtělo zvedat zlavice. Navíc měl plnou hlavu toho, co mu právě pověděl mistr Tadeáš Hájek. Co když se stím podezíráním Orsiniho mýlí? Co když Bellarminiho skutečně zabil nějaký jiný alchymista, aby se zmocnil jeho receptu napřípravu lapis philosophorum, tedy kamene mudrců? Jenže kde by asi tak měl hledat? Času už rozhodně nemá nazbyt.


    Hostinský mu mezitím přinesl naprkénku klobásu skřenem achlebem apostavil před něj kameninový korbel spivem. Lukáš si nejdříve dopřál pořádný doušek apak se pustil doklobásy. Byla výtečná, ale jemu by vté chvíli chutnala ikaše zotrub, jaký měl hlad. Atak si spokojeně mlaskal, sousta pořádně zapíjel asvých sousedů ustolu si nijak nevšímal.


    Když konečně dojedl aspláchl klobásu pivem, pocítil tlak vměchýři. Tady se zvedl odstolu avydal se nahospodský dvůr, aby se vyprázdnil. Hospoda možná měla svůj prevét, ale mnohem pohodlněji se malá potřeba vykonávala uhnojiště nadvoře.


    Pochvíli se Lukáš vrátil abezděčně se podíval napodivnou pětici ozbrojenců abenediktina. Mnich zvedl hlavu, jeho pohled opětoval abakalář vtom okamžiku strnul aze samého překvapení se mu zdálo, že mu jeho vlastní nohy zarostly dopodlahy. Užasle hleděl nazpod černé kápě vyhlížející snědou tvář, pichlavé oči, úzký knír akrátkou bradku. Před sebou měl Fabia Orsiniho!


    Lukášovo ochromení naštěstí netrvalo dlouho, ale místo toho, aby vzal dozaječích, ze vzteku ho posedl záchvat nepříčetné odvahy. Zařval: „Ty vrahu!“, tasil kord ahnal se sním nafalešného benediktina. Ani nepostřehl, že jeden zOrsiniho mužů sáhl ponatažené pistoli azmáčkl kohoutek. Hospodou se rozlehl hlasitý výstřel akule prolétla Lukášovi těsně kolem hlavy. Orsini sáhl pod svůj hábit avylovil odtud krátkou dýku, příliš krátkou, než aby mohla soupeřit sbakalářovým kordem. Vlašský skrček zacouval až kezdi azdálo se, že ho rozzuřený Lukáš dozajista probodne. Hostinský, který bitce přihlížel zpoza nálevního pultu, však nedával mladému Troblovi příliš mnoho šancí. Šest protivníků bylo dozajista nad jeho síly. Raději přes kuchyň vyklouzl naulici azačal křičet: „Pomoc! Tady jsou ti bandité.“


    Jeho řev byl tak silný, že ho zaslechl irychtář Habenštrajt, který právě vyšel zradnice, aby se osvěžil vkrčmě UStříbrné konvice. Hned houkl nadva otálející biřice arozeběhli se zazoufalým voláním. Ketřem mužům zákona se přidalo iněkolik čeledínů ařemeslnických tovaryšů ze sousedství, atak kZelené lípě vpadl asi tucet odhodlaných bojovníků vyzbrojených nejen kordy, ale ividlemi, sekyrami aklacky. Hospoda však už byla prázdná, dlouhý stůl někdo převrhl, napodlaze se válely korbele srozlitým pivem ataké tu ležel Lukáš Trobl azhlavy mu tekla krev.


    „Žije?“ zajímal se rychtář Habenštrajt. Tlustý hostinský se kmládenci sklonil asúlevou oznámil:


    „Je jen bez sebe. Zdá se, že kromě té rozbité hlavy se mu nic vážného nestalo.“


    „Chvála Bohu,“ ulevil si rychtář ahned začal rozkazovat: „Ti bandité nemohou být daleko. Okamžitě prohledejte všechny dvory vokolí! Nesmí nám uniknout!“


    To už se vhospodě UZelené lípy objevil imistr Tadeáš Hájek zHájku, kterého sem odtiskaře Melantricha přilákal křik hostinského ahluk, který způsobili biřici.


    „Co vlastně stalo, Božetěchu?“ obrátil se nahostinského.


    „Přišli kemně dokrčmy takoví divní chlapi. Jeden si dokonce nastůl položil velkou pistoli apak není divu, že moje stará se šla raději schovat avšichni běžní štamgasti vypadli.“


    „Aco je se synovcem dvorní rady Trobla?“ zajímal se Hájek.


    „Tak on je ztak vznešené familie? To jsem otom mládenci netušil. Dostal se stěmi bandity dorvačky aměl jsem strach, že ho zabijí. Naštěstí ho, jak je vidět, jen potloukli.“


    „Podívám se naněj.“ Mistr Hájek byl zkušený lékař, vždyť ho ksobě zval icísař Rudolf Druhý. Sklonil se nad Lukášem, nahmatal mu tep apak se ho pokusil probudit.


    Ale bakalář měl stále oči pevně zavřené.


    „Postavte ten převržený stůl apoložte ho naněj. Apřineste mi čistou vodu anějaké suché plátno,“ poroučel Hájek.


    „Hned to bude, mistře,“ ozvala se Božetěchova manželka, která se poútěku banditů odvážila sejít zpatra dolokálu. Zachvíli spolu se služkou přinesla požadované vědro svodou aštůček plátna. Hostinský Božetěch zatím stál jak solný sloup, zjevně byl ztoho, co se odehrálo, ještě všoku.


    „Vzpamatujte se, člověče,“ houkl naněj mistr Hájek, „apomozte nám stím mládencem nastůl!“


    Teprve teď se hostinský probral aspolu scísařským lékařem advěma tovaryši ze sousedství zvedli Lukáše zpodlahy apoložili ho nastůl.


    „Zdá se, že rána nahlavě je jen povrchová,“ poznamenal Hájek obakalářově zranění. „Postačí ji vymýt aobvázat.“


    Sotva však začal mladého Trobla ošetřovat, mládenec zamrkal očima avyhrkl: „Kde mám kord? Kde je Orsini? Musím zaním!“ posadil se nastole, odstrčil mistra Hájka ihostinskou adivoce se rozhlížel kolem sebe.


    „Tady je ten kord,“ pospíšil si říci jeden ztovaryšů azvedl zpodlahy odhozenou zbraň, která Lukášovi zřejmě při potyčce vypadla zruky.


    „Počkejte, mladíku, musíme vám ránu ovázat,“ napomínal ho Hájek.


    „Nato není čas, musím hledat Orsiniho. Nemůže být daleko!“


    Mladý Trobl byl tou představou úplně posedlý. Vždyť ten, který byl příčinou jeho trápení, musel být někde docela blízko. Zatu chvíli, co se svými kumpány utekl zhospody UZelené lípy, se nemohl dostat daleko.


    „Zřejmě utíkali před dvory,“ pospíšil si sdělit jeden ztovaryšů. „Rychtář ajeho lidé je nahánějí právě tam.“


    „Zastavte ho,“ napomínal ostatní mistr Hájek. „Jestli mu neobvážeme zraněnou hlavu, začne mu znovu téci krev.“ Jenže nikdo ho vté chvíli neposlouchal. Lukáš se hnal kuchyní jako divá voda, až srážel pánve ahrnce, proběhl kolem pece akonečně vyrazil nadvůr ahejno slepic se před ním skdákáním rozeběhlo navšechny strany. Kdesi nedaleko zaslechl hluk zápasu, třeskot rapírů narážejících nasebe vdivokém boji ahrubé kletby.


    „Rychtáři, kde jsou ti zkurvysyni?“ zvolal avzápětí uklouzl naslepičinci. Naštěstí se mu podařilo udržet rovnováhu, atak mohl špinavým azapáchajícím průchodem, kam si zřejmě štamgasti odZelené lípy chodili ulevovat, proběhnout nadalší dvůr. Trochu ho zpomalilo našňůrách se sušící prádlo, jedny zažloutlé spodky dokonce nechtěně strhl azůstaly mu nachvíli nahlavě. Pak před sebou spatřil rychtáře Habenštrajta, jak srdnatě svým rapírem odráží útoky dvou banditů. Jeden znich byl kLukášovi otočený zády aten, třebaže to nebylo příliš čestné, nezaváhal abodl ho doramene. Zasažený zařval bolestí aspadl nazem.


    „Díky,“ zamumlal směrem kLukášovi rychtář Habenštrajt avyrazil svému protivníkovi zbraň zruky. „Svažte je, chlapi,“ křikl nadva čeledíny, kteří jim se sekyrami přišli napomoc.


    „Rychtáři, ten mnich, co je snimi, je Orsini!“ vyhrkl mladý Trobl. „Nevíte, kam utekl?“


    „Viděl jsem ho lézt přes zeď. Šplhal jako veverka. Pospěšme rychle zaním!“


    Habenštrajt si všiml žebříku, který náhodou povaloval uzdi. Spolu sLukášem ho uchopili, opřeli ostěnu arychtář poněm začal lézt nahoru zaOrsinim. Jenže když byl asi vpolovině, vynořila se nadruhé straně hlava včerné kápi ačísi ruce, zřejmě Orsiniho, žebřík odstrčily. Rychtář se skřikem zřítil nazem. „Au, to je bolest, mám asi něco zlomeného,“ naříkal adržel se přitom zanohu.


    Lukáš se však poněm ani neohlédl, ba ani nedbal nato, že mu zneobvázané rány nahlavě začala znovu téci krev. Rychle uchopil žebřík aspomocí jednoho zbiřiců ho znovu opřel ostěnu oddělující dva dvory. Vmžiku byl nahoře, tentokrát žebřík nikdo neodstrčil. Naposlední chvíli spatřil, jak černý mnišský hábit mizí vevratech stáje. Nerozpakoval se akordem vruce seskočil přímo nahromadu koňského hnoje. Navzdory zápachu itomu, že mu klouzaly koňskými lejny obalené boty, se vrhl zaOrsinim. Naprahu stáje se však zarazil, panovalo tu šero abylo slyšet jen pofrkávání ustájených koní. Mladý Trobl věděl, že ten proklatý Vlach tady někde musí být, ale zároveň ho jeho instinkt varoval, aby si dával pozor. Pomalu krok zakrokem se plížil stájí. Znenadání jeden zhřebců hlasitě zafrkal, postavil se nazadní apředními kopyty zabubnoval naprkennou stěnu svého stání. Bylo zřejmé, že ho něco vyplašilo. Lukáš samým vzrušením skoro nedýchal aočima pátral všeru. Přesto ho vzápětí překvapila prudká rána čímsi těžkým, která mu vyrazila kord zruky.


    „Zabiju tě,“ zaječel černý skřet, který se před ním znenadání objevil. Bezbranný Lukáš začal rychle couvat kvýchodu ze stáje. Fabio Orsini se sdýkou vruce pustil zaním. Už natahoval ruku, aby bakaláře bodl, když tu vyplašený hřebec, zanímž se před tím skrýval, vyhodil zadníma nohama. Kopyta zasáhla falešného benediktina doboku. Orsini zařval, pustil svou dýku asvalil se napodlahu stáje. Lukáš byl vmžiku uněj ašťastně nalezeným kordem mu mířil naprsa.


    „Už mi neutečeš,“ procedil skrz zuby anahlas zavolal: „Mám ho, pojďte si pro něj.“


    Orsini se svíjel nazemi atiše vlašsky klel. Když sem takřka vzápětí vpadli dva biřici, Lukášovi spadl kámen ze srdce. Skoro by se troufal vsadit, že slyšel, jak to zadunělo. Zdálo se mu, že spravedlnost konečně pozásluze zvítězila aon bude moci předstoupit před zraky svého strýce, dvorního rady Maxmiliána Trobla. Snáramným zadostiučiněním sledoval, jak biřici zvedají Orsiniho, svazují mu ruce askopanci ho ženou dodvora. Tentokrát nelezli požebříku, ale bránou vyšli naulici. Lukášovi, který spokojeně kráčel zanimi apošvihával si kordem, nevadila ani jeho krvácející rána nahlavě. Naopak měl pocit, že mu před užaslými zvědavci, kteří se sem seběhli snad zcelého Starého Města, dává vzezření neohroženého hrdiny. Nechal krev klidně téci povlasech apoobličeji auvnitř vněm všechno jásalo radostí.

  


  
    XXIV


    Lukáše poněkud zaskočilo, když před ním císařská stráž zkřížila halapartny, aby mu zabránila vevstupu dojižní brány Pražského hradu.


    „Co si to dovolujete?“ sebevědomě houkl naoba strážné, ale dočkal se odnich jen posměchu.


    „Kliď se odtud, nebo tě tou halapartnou bodnu dozadku,“ odbyl ho jeden znich, kdežto druhý lhostejně mlčel.


    „Jdu kdvornímu radovi zemského soudu, panu Maxmiliánu Troblovi zKvětnice.“


    „No aco?“ projevil se konečně idruhý strážný. „Myslíš, že nám tím naženeš strach? Že před tebou padneme naprdel? Pakuj se odtud, nebo skončíš vČerné věži!“ připomenul obávané hradní vězení shlubokou hladomornou.


    Lukáš cítil, jak vněm bublá vztek. Vždyť zhruba před hodinou se podílel nazatčení celé bandy Fabia Orsiniho aon sám zajal jejího vůdce aměl pocit, že by mu měl každý děkovat se slzami vočích. Pochytání banditů se kupodivu obešlo beze ztrát, nepočítáme-li zlomenou nohu staroměstského rychtáře Tomáše Habenštrajta, který spadl ze žebříku, atržnou ránu naLukášově hlavě. Chycení zlosynové se nyní nacházeli vpevném sklepení pod Staroměstskou radnicí, které dneska ráno omylem poznal iLukáš. Ale vše se nakonec vdobré obrátilo. Akdyž si mladý Trobl vzpomněl, jak se včera vpodvečer nedaleko odtud vesvatovítské katedrále modlil uhrobu svatého mučedníka Jana Nepomuckého, musel uznat, že se někdejší královnin zpovědník postaral odalší zázrak. To přitom Lukáš ani nebyl katolík, ale luterán. Už ztoho bylo vidět, jak je Boží přízeň spravedlivá, anemají pravdu ti, kteří jedny či naopak druhé označují zakacíře aodpadlíky. Vždyť jakou měl naději vyhrabat se ztoho maléru, doněhož se nešťastnou náhodou dostal? Žádnou. Ale jeho strýc mu důvěřoval adal mu možnost, aby sám vypátral vraha alchymisty Bellarminiho. Teď byl Orsini, ač je to knevíře, zamřížemi, trest ho nemine, zato on, Lukáš Trobl zKvětnice má zajisté před sebou zářivou úřední kariéru nacísařském dvoře. Když ještě před chvílí stoupal Menším Městem kPražskému hradu, přál si potkat toho tajemného minoritu apochlubit se mu svým úlovkem. Avelmi silně to sním cloumalo, když šel kolem hospody UKrále brabantského. Nejraději by býval vešel dovnitř, objal šenkýřku Terezu, políbil ji aradostně oznámil, že osobně dopadl toho vlašského arcilotra Orsiniho. Ale nakonec se ovládl, protože jako první se tuto novinku musel dozvědět jeho strýc Maxmilián. Staroměstský rychtář Habenštrajt by býval šel nejraději sním, leč zlomená noha mu to jaksi nedovolovala. Atak alespoň kladl Lukášovi nasrdce, aby před svým strýcem neopomněl zmínit ijeho zásluhy, což mu bakalář rád slíbil.


    „Tak pustíte mne dovnitř, nebo ne?“ vyprskl Lukáš ačím dál více bublal vzteky.


    „Co chceš dvornímu radovi zemského soudu?“


    „Jsem jeho synovec Lukáš Trobl zKvětnice.“


    Strážci znejistěli. Synovce dvorního rady nemohli zase jen tak odbýt, třebaže měli nařízenou každou návštěvu docísařského sídla prověřit. Ale když už se kněmu jednou chovali zpupně, nemínili stím tak hned přestat.


    „To by mohl říci každý.“


    „Jestli mne zastrýcem nepustíte, pak si to svámi dvěma setsakramentsky vyřídí. Chci znát vaše jména!“


    Strážní mu sice nechtěli říci, jak se jmenují, co kdyby si naně doopravdy stěžoval, ale přece jen projevili dobrou vůli.


    „Hele, ty jsi mladší, dojdi nazemský soud azeptej se, zda dvorní rada Trobl čeká návštěvu!“


    Jenže druhý strážce brány stím nesouhlasil: „Jo, odejdu, aco když je to jenom lest, ten chlapík tě samotného přepere avnikne dohradu?“


    „Nesmysl. Nevymlouvej se apadej.“


    Mladší by se byl ještě chvíli hádal, příliš se mu nechtělo, ale pak se přece jen rozhodl vyhovět. Těch pár kroků nazemský soud ho snad nezabije aještě se přitom může zastavit veVikárce nakorbel piva. Atak poslechl staršího kolegu ashalapartnou přes rameno se loudavým krokem vydal donitra hradu. Starší strážný se zatím kLukášovi otočil zády, aby dal najevo, že se sním nemíní bavit. Bakalář si sedl nakamenný patník azahleděl se napanoráma Prahy. Vduchu vzpomínal, kolikrát nastudiích Heidelbergu snil otom, že se bude takhle dívat nahlavní město Českého království anyní ihlavní město Svaté říše římské. Však se mu také říkávalo město sta věží avposlední době také zlaté město. Pravda, zlata navěžích astřechách moc nebylo, ale kdyby svítilo slunce, které bylo právě vté chvíli skryto zamraky, jistě by svou září pozlatilo měděné hroty, kříže amakovice navrcholech věží, zatřpytila by se Vltava aPraha by skutečně vypadala jak ze zlata astříbra. Tady nahoře nebyl cítit všudypřítomný zápach ulic, kterými vedly stružky odvádějící moč atekuté odpady, tady nebyla vidět staletá špína, která se usadila nastěnách starších domů avrozích zákoutí, hromady hnoje nadvorech, tady nebyla vidět lidská bída žebráků, invalidů, pouličních kurev apobertů abylo tu možné snít jako kdysi císař Karel Čtvrtý blahé paměti onovém Římu, městu měst rozloženém nasedmi pahorcích.


    Mladší strážný se objevil už začtvrt hodiny. Honem cosi šeptem, aby to Lukáš neslyšel, sdělil svému kolegovi. Starší se pak otočil ajen jakoby mimochodem řekl: „Můžete jít!“


    Ani slovo omluvy, ti dva chlapi zpravidel slušného chování zjevně nepochytili vůbec nic, zůstala vnich jen nabubřelost panských poskoků, ale alespoň že ten starší najednou Lukášovi vykal. Oba se kněmu obrátili zády atvářili se, jako by je právě cosi zaujalo nacestě vedoucí kHradu. Atak mladý Trobl vešel naprvní nádvoří aprůchodem zamířil kzemskému soudu.


    Tady už ho zřejmě očekávali. Prošedivělý sluha celý včerném ho uvítal slovy: „Bůh vám žehnej, pane zKvětnice.“ Azatvářil se přitom, jako by měl kdovíjakou radost zjeho příchodu. „Jeho Jasnost pan dvorní rada vás očekává.“


    Povzbuzen sluhovou uctivostí avědomím, že nese skvělou zprávu, vpadl Lukáš dostrýcovy kanceláře. „Spěchám ze Staroměstské radnice, milý strýčku, abych ti oznámil, že jsem slib, který jsem ti včera dal, splnil. Osobně jsem dopadl vraha alchymisty Bellarminiho,“ prohlásil acelý se pyšně nafoukl.


    „Kdo je tím vrahem?“


    „Fabio Orsini.“


    Maxmilián Trobl cosi zamručel anahlas se zeptal: „Kde je teď?“


    „Zapevnými mřížemi věznice vesklepení Staroměstské radnice.“


    Dvorní rada si rázem vzpomněl, oč ho dopoledne žádal nejvyšší purkrabí pražský Vilém zRožmberka, azamračil se. Lukáš však jeho zachmuřenou tvář nechápal. Očekával, že strýc bude jeho úspěchem stejně nadšený jako on sám, ale místo toho ho probodával chladným pohledem.


    „Ty nemáš radost, strýčku?“


    „Už se ktěm dvěma vraždám přiznal?“ odpověděl dvorní rada otázkou.


    „Pokud vím, dosud ne, ale včera večer navíc přepadl aoloupil purkmistra Menšího Města ajeho hosty adnes ráno zabil vetešníka Hirsche…“


    Maxmilián Trobl ho však nenechal domluvit: „Proč si myslíš, že zabil také toho vlašského alchymistu?“


    „Přece jsi mne naněj sám upozornil, ne?“


    „Já?“ Dvorní rada se překvapením zalapal podechu. Všechno se to nějak zamotávalo.


    „Poslal jsi zamnou toho minoritu, toho otce Carla…“


    „Ach tak, vidím, že tě zneužil jistý benátský špeh azáměrně tě uvedl nafalešnou stopu.“


    „Benátský špeh, falešná stopa? Nechápu, co tím myslíš, strýčku.“


    „Tak podívej se, milý chlapče, něco ti musím vysvětlit,“ Maxmilián Trobl byl nyní vtělená vlídnost. „Otec Carlo není žádný řeholník, ale tajný agent benátského vyslance, který potřebuje zajmout Fabia Orsiniho aodvézt ho doBenátek, kde by soudili zavraždu aloupežné přepadení. Právě tento agent ti zcela bez mého vědomí zřejmě navykládal, že Orsini by mohl mít nasvědomí ivraždu svého krajana Bellarminiho, aty jsi se jako ohař pustil postopě toho vykutáleného lupiče shodou okolností spřízněného sRožmberky. Nějakou souhrou náhod se ti ho podařilo skutečně zajmout, zacož tě sice chválím, ale osobně si myslím, že tě ten zvěd Carlo jen sprostě využil.“


    „To není pravda, strýčku. Přece mi pomohl, stejně jako ta šenkýřka Tereza.“


    „Aha, dokonce nějakou lehkou děvu ti pověsil nakrk, aby ses nechal snáze obalamutit.“


    Lukáš zrudl azačal zuřivě šermovat rukama naprotest proti, co dvorní rada řekl naadresu jeho přítelkyně: „Tereza není žádná lehká děva, ale slušná holka. To bys ji urazil.“


    „Snad ses, chlapče, doté poběhlice nezamiloval? Vzpamatuj se, jsi přece erbovní šlechtic.“ Maxmilán Trobl zvedl výstražně ukazovák pravé ruky ajeho synovec už raději neříkal nic. Bylo mu vté chvíli všelijak. Vždyť sjakou pýchou přišel zastrýcem aten, všechno, co mu řekl, hned zpochybnil.


    „Co tedy bude dál?“ otázal se Lukáš takřka plačtivě.


    „Uvidíme, zda se Orsini kvraždě toho alchymisty přizná. To rozhodne také otobě.“


    „Aco když se nepřizná? Vrátíš mne jako podezřelého zvraždy rychtáři Kraftovi? Půjdu znovu dovězení naradnici Menšího Města?“


    Dvorní rada energicky zavrtěl hlavou. „Nepřipustím, aby se můj synovec dostal znovu dovězení, když zjevně nic nespáchal. Tolik pravomoci jako dvorní rada zemského soudu mám. Ostatně ty osobně ses přece zasloužil odopadení nebezpečného zločince. Prý jsi měl ipodíl nanavrácení uloupené plakety purkmistra Glaubice. Vidíš, že jsem celkem podrobně informován otvých zásluhách. Kdyby snad rychtář Kraft trval natvém novém uvěznění, jistě by mu to Glaubic dokázal rozmluvit. Ale ty jsi mi slíbil, že dopadneš skutečného vraha alchymisty Bellarminiho. Vím, měl jsi nato skutečně šibeniční termín. Tak rychle by vraha nechytili ani ti nejzkušenější vyšetřovatelé. Nyní, když ti už nic nehrozí, bys měl vpátrání pokračovat. Ale nejprve ti nadiktuji list, který doručíš staroměstskému rychtáři Habenštrajtovi. Neměl jsi mne náhodou odněho pozdravovat?“


    Dvorní rada se naLukáše pátravě podíval. Mládenec zrudl ahonem vyhrkl: „Měl. Úplně jsem nato zapomněl.“


    „Dobrá, odpouštím ti. Teď si vezmi čistý arch papíru, stoupni si támhle kpulpitu, namoč si brk doinkoustu ajá ti budu diktovat.“ AMaxmilián Trobl začal: „Velevážený pane rychtáři, dovolte, abych vám poblahopřál kúspěšnému zátahu nanebezpečnou bandu proradného zločince Fabia Orsiniho…“ Dvorní rada shlavou mírně zakloněnou diktoval dál, až ho najednou Lukáš přerušil:


    „Strýčku, proč nesmí být Orsini vyslýchán útrpným právem?“


    „Protože pochází zvévodského rodu.“


    „Ale přece…“


    „Dost auž mne nepřerušuj!“


    Lukáš tedy mlčel apsal, ale všechno se vněm bouřilo akypělo. Vždyť jeho strýc rychtáře žádal, aby sOrsinim bylo zacházeno snáležitou úctou, aby byl ubytován sice pod zámkem, ale vpohodlné radniční komnatě, dostával vydatné jídlo zněkteré zokolních hospod akaždý večer džbán toho nejlepšího vína. Mladý Trobl to už nevydržel avybuchl: „Nechceš náhodou, aby mu tam také vodili nevěstky?“


    „Řekl jsem ti, abys mlčel. Ateď mi to celé přečti adej kpodpisu!“


    Dvorní rada vyposlechl, co nadiktoval, pak si dopis odLukáše vzal, pochválil jeho rukopis, dodal svůj vlastnoruční podpis, list složil aspojené okraje pokapal pečetním voskem aotiskl doněho svůj velký pečetní prsten.


    „Tak ateď dopis zanes rychtáři Habenštrajtovi, aaž to uděláš, můžeš pokračovat vpátrání poskutečném vrahovi alchymisty Bellarminiho.“


    „Ale kde ho mám najít?“


    „Byl to přece alchymista. Tak se přeptej mistra Hájka. Ten má všechny ty císařské zlatoděje alučebníky nastarosti.“


    „Sním už jsem mluvil.“


    Dvorní rada se poprvé zacelou synovcovu návštěvu spokojeně usmál: „Tak vida, že nejsi takový zabedněnec, zajakého jsem tě původně pokládal. Myslím, že si dokážeš poradit sám. Ostatně, Troblové zKvětnice nikdy nebyli hloupí. Nu, už běž!“


    „Rychtář Kraft má můj rapír,“ připomněl ještě Lukáš.


    „Ale vždyť kord přece máš.“


    „To ano, ale není můj,“ namítl mladík asvýčitkou si vduchu připomenul mrtvého banditu nadvoře hospody UOsla vkolébce. Atak se raději zarazil, nechtěl strýčkovi vykládat, že včera večer někoho zabil, auž raději neříkal nic.
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    Už se stmívalo, když dorazil dohospody UKrále brabantského naMenším Městě. Ještě nedávné sebeuspokojení nad tím, že zajal Fabia Orsiniho, bylo totam. Hlavu měl plnou posledních událostí, které podstatně zchladily jeho nadšení. Staroměstský rychtář Habenštrajt si přečetl, no spíše přeslabikoval, dopis dvorního rady se značnými rozpaky. „Vrána vráně oči nevyklove, pán pánovi neublíží,“ konstatoval nad příkazem, aby toho vlašského banditu přestěhoval zžaláře dopohodlné radniční komnaty, nechal mu přinést večeři zhospody adžbán vína. „Oto se postaral pan nejvyšší purkrabí?“ otázal se. „Ten je přece příbuzným toho Orsiniho. Nebo snad ne?“


    Lukáš nedokázal odpovědět arychtář to nechtěl dále rozmazávat. Ostatně ten mladík, který mu list doručil, byl přece synovcem dvorního rady zemského soudu ajistě bude lepší, když před ním nechá jazyk zazuby. Co je mu potom?! Ať si páni šlechtici dělají, co uznají zavhodné. On je jenom obyčejný měšťan bez erbu. Samozřejmě ani nachvíli ho nenapadlo hned teď Orsiniho stěhovat ze žaláře dolepšího, tím méně mu pak nosit večeři odStříbrné konvice nebo odZelené žáby. Jenom se koukal Lukáše co nejrychleji zbavit, aby měl konečně klid. Zlomená noha ho stále bolela, byť už mu ji starostlivý mistr Hájek vybavil zpevňující dlahou. Teď se spomocí dvou biřiců odebere domů anechá se obskakovat manželkou adcerou. Rozhodně si to zadnešní výkon zaslouží.


    Zato Lukáš Trobl opouštěl Staroměstskou radnici dosti rozladěn. Ani nevnímal cinkání Smrtky naOrloji, kde právě končilo defilé apoštolů. Navěžích Týnského kostela asvatého Michala obíjely zvony šestou ajemu nezbylo než se pomalu vléci zašenkýřkou Terezou, která, jak doufal, mu poradí ahlavně mu obstará nocleh, když to nezajímalo jeho strýce Maxmiliána. Kdyby tak věděl, kde naStarém Městě bydlí, nemusel by se vléci poKamenném mostě nadruhý břeh amohl by se nechat hostit svou tetou, kterou vživotě neviděl. Ale musel si upřímně přiznat, že šenkýřka Tereza ho lákala víc. Sice toho oní mnoho nevěděl, ale vzpomínky naspolečné pátrání uplynulé noci zní dělaly málem jeho milenku, byť si zatím ani pusu nedali. Apřitom si ten vyděračský převozník Žába stejně jako mistr kat Jaroš onich asi myslí, že jsou bezmála manželé.


    Sotva vstoupil keKráli brabantskému, udeřil ho donosu zápach rozlitého piva, spáleného omastku, cibule asnad imoče, přičemž tím posledním si nebyl jist.


    „Tak co, už tě pustili, mladej?“ uvítal ho křik muže, který mu byl náramně povědomý. „Co namne tak vejráš? Já jsem přece doktor Valerian de Valeris.“ Připomněl se zrzavý kolohnát. „Pojď se sednout apovídej! Dáš si pivo? Jistě dáš!“ Pak Valerian de Valeris zamával rukama nad hlavou apřes ostatní štamgasty zavolal: „Děvče, korbel piva tady pro uprchlého vězně!“


    Zezadu se nazavolání vynořila Tereza. Lukáš se nani těšil adoufal, že si padnou donáručí, ale šenkýřka jen kývla hlavou, jako by ho ani neznala, postavila před něj naplněný korbel azase zmizela. Zatracená zrádná ještěrka, povzdechl si vduchu najejí adresu bakalář.


    „Tak co, jak bylo vevězení? Utekl jsi?“


    „Co pořád máte stím vězením, doktore?“ rozzlobil se Lukáš, který měl nyní dočista ponáladě.


    „Přece jsi zabil alchymistu Bellarminiho, ne? Všude se to povídá!“


    „Nikoho jsem nezabil,“ ohradil se mladý Trobl, byť to odvčerejšího večera nebyla tak docela pravda. Vždyť upasu měl zavěšený kord, který patříval banditovi, kterého uOsla vkolébce poslal dohoroucích pekel.


    „Já myslel, že tě kvůli tomu zavřeli. Už jsem se bál, že skončíš pod katovým mečem.“


    „Abyste věděl, Bellarminiho zabil Fabio Orsini.“


    „Ale vždyť tě to ráno chytli vBellarminiho domě,“ namítl alchymista.


    „Ano, byl jsem tam, ale ten Vlach už byl tehdy mrtvý. Já si šel jenom pro svůj cestovní vak.“


    „Aha, tak promiň, nemusíš být hned tak nabroušený. Nedáme si žitnou pálenku. Já platím! Mám totiž proč slavit.“ De Valeris byl viditelně vnáladě, jako by se mu povedlo kdovíco.


    „Proč slavíte? Jaký ktomu máte důvod?“ zeptal se Lukáš. Ne že by ho to zajímalo. Podle toho, co otomto alchymistovi slyšel, byl to především opilec, který se zadlužil, kde se dalo. Už jen zmínka, že někoho zve, byla vjeho případě neobvyklá.


    „Zítra se stanu prvním císařským alchymistou,“ prohlásil Valerian de Valeris acelý se přitom pyšně nadmul.


    „Prvním?“ podivil se bakalář. „Pokud je mi známo, má Jeho císařské Veličenstvo alchymistů spoustu anikdo znich nemůže říci, že by byl první.“


    „Odzítřka budu první já,“ trval nasvém doktor de Valeris. Tereza zatím před ně postavila dva kalíšky pálenky anaLukáše se přitom ani nepodívala. Mladík tomu přestával rozumět. Příliš ho nezajímalo Valerianovo chlubení, hlavu měl plnou nepochopitelného chování své přítelkyně. Ale lotrinský alchymista pozvedl svůj kalíšek azvolal nacelou hospodu: „Nazdraví aslávu novodobého Herma Trismegista, filozofa natrůnu římského císaře Rudolfa Druhého Habsburského!“


    Několik hostů poněm pozvedlo své poháry akorbele, ale spíše proto, že se báli, aby je někdo neudal, než aby císaři přáli zdraví aslávu. Každý věděl, že Habsburk naPražském hradě trpí melancholií, což je slušnější výraz pro blázna.


    Lukáš neříkal nic aposlušně obrátil kalíšek dosebe. Měl chuť se opít. Nadšení ztoho, že dopadl Fabia Orsiniho, bylo totam. Strýc mu připomněl, že je zřejmě stále teprve nazačátku svého pátrání povrahovi alchymisty Bellarminiho, navíc přikázal, že toho vlašského lotra nesmějí vyslýchat útrpným právem, takže jistě všechno popře. Ateď, což Lukáše rmoutilo možná ještě více, ho Tereza nechce. Každopádně se kněmu chová, jako by se vživotě nepotkali. Pálenka Lukáše uvnitř pálila apřipadalo mu, že znovu cítí tu tržnou ránu nahlavě.


    „Zítra mne přijme kezvláštní audienci Jeho císařské Veličenstvo Rudolf Druhý apředvedu mu výrobu lapis philosophorum.“


    Lukášovi to bylo jedno, ale ze slušnosti se otázal: „Jak jste to dokázal, doktore?“


    „Co ti mám povídat, mladý muži. Člověk musí doufat abýt připraven nanáhodu. Víš, ani jsem netušil, že zdejší pivo je tak proslulé, že naněj chodí sám císařův komorník Jeroným Makovský zMakové. Vždycky jsem přitom myslel, že dveře kJeho císařskému Veličenstvu mi otevře jedině nejvyšší komoří Wolfgang Rumpf nebo mistr Tadeáš Hájek, ahle, zjistil jsem, že kliku těchto dveří drží luterán Jeroným Makovský. Stačilo přislíbit mu podíl zvyrobeného zlata abyla ruka vrukávě.“


    „Počkejte, vy umíte vyrobit zlato?“ překvapeně se otázal Lukáš.


    „Řekněme, že znám první apodstatný krok kjeho výrobě zméně ušlechtilých kovů. Objevil jsem to, co už znali egyptští achaldejští učenci anapomohl mi recept velkého mága Alberta Magna…“


    Právě vté chvíli prošla kolem nich Tereza amladý Trobl už byl vpokušení ji oslovit azeptat se, proč ho tak okázale ignoruje. Ale de Valeris špatně pochopil jeho snahu vstát avyložil si ho jako vzrušení zjeho výkladu.


    „Příteli, nebudu zastírat, že jsem při získávání lapis philosophorum dosáhl fáze pavího chvostu, že se mi křivule, sníž jsem experimentoval, rozzářila všemi barvami duhy. Apovaž, když prý otom uslyšel císař, hned tento zázrak, který je předstupněm kzískání kamene mudrců, chtěl spatřit! To je naprosto excelentní!“


    „Ale něco podobného se už, pokud si to dobře pamatuji, podařilo tomu Vlachovi Bellarminimu,“ trochu roztržitě namítl Lukáš, ale spíše proto, aby něco řekl, než že by ho Valerianův výklad zaujal.


    „Nedej se zmást, mladý muži. Bellarmini se jen vytahoval. Kdežto já se mohu pyšnit skutečným objevem!“


    „Tak to vám gratuluji,“ hlesl lhostejně bakalář aočima pátral poTereze. Ale ta se jako zudělání zdržovala vté odněho nejvzdálenější části lokálu. Právě vté chvíli vešel keKráli brabantskému hubený vyfintěný chlapík spěstěnými světlými vousy, nakadeřenými vlasy asvelkým krajkovým okružím. Uboku mu visel rapír se zdobeným košem ze žlutého kovu. Celá hospoda rázem zašuměla aobrátila kněmu zraky. Alchymista Valerian de Valeris se vztyčil vcelé své výšce odstolu atvář se mu roztáhla doširokého úsměvu. „Vítejte, pane císařský komorníku,“ hlaholil hostovi vústrety.


    Jeroným Makovský zMakové se povýšeně usmál azamířil kjeho stolu. Podal si ruku salchymistou azvědavě se podíval najeho mladého společníka. „Jsem Lukáš Trobl zKvětnice,“ uklonil se bakalář.


    „Jste snad příbuzný dvorního rady zemského soudu Maxmiliána Trobla zKvětnice?“ otázal se zvědavě Makovský.


    „Ano, to je můj strýc.“


    Makovský uvážlivě kývl, jako by tím přijímal namilost Lukášovu společnost. Ostatně Troblové zKvětnice byli dědičnou šlechtou, byť nižší, kdežto císařský komorník byl mezi šlechtu jen povýšen změšťanského stavu. Nyní zlehka usedl nalavici, nejprve sňal rukavice zjemné kůže aopatrně je položil před sebe nastůl, aby si jich každý všiml.


    „Co pijete, přátelé?“


    „Mohu vás, pane zMakové pozvat napálenku?“ zdvořile se otázal Valerian.


    „Myslím, že jeden kalíšek mi neuškodí,“ souhlasil Makovský azachmuřil se vpředzvěsti toho, co hodlá říci dále: „Pane doktore de Valeris, je mi líto, ale musím vás zklamat. Nazítřek jste se měl dostavit kaudienci kJeho císařskému Veličenstvu, abyste mu předvedl svůj experiment, ale bohužel je Jeho císařské Veličenstvo zaneprázdněno abyl jsem nucen audienci odložit.“


    „Kdy tedy mohu doufat, pane zMakové?“


    „Těžko říci, pane doktore. To víte, panování veSvaté říši římské vyžaduje spoustu času anámahy. Stejně jako jsem musel odložit vaší audienci, odložil jsem také audienci papežského nuncia Jeho Excelence Giovanni Francesca Bonhominiho.“ Jeroným Makovský bezradně rozhodil rukama azálibně se podíval nakalíšek žitné pálenky, který před něj právě postavila Tereza. „Ještě korbel piva, děvenko,“ sdělil šenkýřce svoje další přání.


    „Hned to bude, pane zMakové,“ pokývla Tereza hlavou anaLukáše se přitom ani nepodívala.


    „Nešlo by to nějak urychlit? Můj objev je nový azcela převratný,“ naléhal naMakovského doktor de Valeris.


    Císařův komorník se tajuplně usmál apomalu dodal: „To záleží navás, pane doktore. Pokud je váš zájem opravdu velký, pak by se možná dalo něco dělat.“ Jakoby bezděčně položil nastůl nastůl svou pravou ruku sdlaní obrácenou vzhůru.


    De Valeris odkudsi spěšně vytáhl měšec spenězi apoložil ho donastavené dlaně. Makovský ho potěžkal, až to zacinkalo azamyšleně prohlásil: „No, uvidím, co dokážu. Víte, pane doktore, vposlední době jsem jediným člověkem, snímž se Jeho císařské Veličenstvo pravidelně stýká. Ani pan Rumpf zWuelrossu, ani pan zRožmberka kněmu nemají takový přístup jako já. Jedině snad slečna Stradová…“ AMakovský se rozesmál, jako by se mu povedl kdovíjak dobrý vtip. De Valeris se hned kněmu servilně přidal, kdežto Lukáš zůstával zachmuřený azdálo se, že ani nevnímá, očem si alchymista scísařským komorníkem povídají.


    Pochvíli už to nevydržel, zvedl se odstolu somluvou, že musí učinit zadost svým tělesným potřebám avydal se nadvůr. Ovšem nedošel až tam, ale zahnul dokuchyně, aby si konečně promluvil sTerezou.

  


  
    XXVI


    „Co si přejete, pane?“ odměřeně, ba takřka nepřátelsky se zeptala šenkýřka Tereza Lukáše, sotva vešel dokuchyně.


    „Co blbneš? Odkdy mi vykáš?“ osopil se naní.


    „Odté doby, co jsi dnes časně ráno zmizel anedal jsi osobě vědět,“ odsekla šenkýřka aodstrčila ho slovy: „Nepřekážej, musím roznášet pivo.“


    „Terezo, nemohl jsem dát osobě vědět. Seděl jsem vžaláři naStaroměstské radnici.“


    „Chudáčku, ty už jsi víc vevězení než doma.“


    „To je asi tím, že nemám žádný domov,“ smutně zavtipkoval Lukáš.


    „Jak to, že ty, erbovní šlechtic, nemáš domov? Já myslela, že máš nejméně dva zámky navenkově atři paláce vPraze.“


    „Kdyby tomu tak bylo, tak bych se stebou neflákal ponocích.“


    „Počkej chvíli, roznesu to pivo ahned jsem utebe.“


    Její slova působila naLukášovu obolavělou duši jako balzám. Vida, Tereza naněj nezapomněla, všechno je to jenom jedno velké nedorozumění. Svalil se nalavici vnyní prázdné hospodské kuchyni, kde to čpělo spáleným masem, zřejmě zkaženou polévkou arybinou, ačekal. Naštěstí ne dlouho. Během chvilky se Tereza vrátila sprázdnými korbely, odložila je doširokého džberu, posadila se vedle Lukáše anavíc ho důvěrně uchopila zaruku.


    „Tak povídej apřeháněj! Zaco tě zavřeli?“


    „Když jsem čekal uté branky doŽidovského Města, najednou se objevili tři biřici, nařkli mě, že jsem lupič akesvé radosti umne našli tu plaketu purkmistra Glaubice.“


    „Ajajaj,“ zakvílela Tereza při té představě aočima dál visela Lukášovi nartech. „Jak ses dostal ven?“


    „Díky mistru Jarošovi.“


    „Tomu nerozumím. Ještě jsem neslyšela, že by kat někoho dostal ze žaláře.“


    „Staroměstský rychtář Habenštrajt mě totiž chtěl vyslechnout útrpným právem apozval si nato mistra Jaroše, ale ten mne naštěstí poznal.“


    „Vida, ještě že jsem tě včera vnoci dokatovny zavedla, že?“ Tereza se nafoukla. „Kdo ví, jak bys dopadl, kdyby tě mistr Jaroš neznal.“


    „Asi špatně. Ale to hlavní, co ti chci říci, je to, že jsem včera zajal Orsiniho.“


    Šenkýřka zalapala podechu: „Vážně? Jak se ti to podařilo?“


    „Náhodou jsem naty jeho bandity narazil vhospodě UZelené lípy. Vprvní rvačce jsem sice prohrál autržil ránu dohlavy, jenže hostinský naštěstí přivolal rychtáře abiřice. Pohoničce přes staroměstské dvory jsem měl to štěstí, že jsem našel právě Fabia Orsiniho, asamozřejmě jsem ho přemohl.“ Lukáš se při těch slovech nafoukl jako kohout, který právě zahnal konkurenta.


    „Akde je Orsini teď? Neměla bych to honem říci otci Carlovi?“


    „Rychtář Habenštrajt ho odvedl dovězení naStaroměstské radnici…“


    „Tam, kde jsi byl před tím ty,“ vpadla Lukášovi dořeči Tereza.


    „Ano, jenže představ si to. Můj strýc, dvorní rada zemského soudu, nařídil, aby byl Orsini přestěhován zvězení donějaké pohodlnější komnaty, aby mu nosili jídlo zhospody akaždý večer dostával džbán vína.“


    „To je tedy protekce!“ zvolala popuzeně šenkýřka.


    „Vtom má jistě prsty Rožmberk, Orsiniho příbuzný.“


    „Ale ještě horší je to, že můj strýc zakázal vyslýchat toho vlašského banditu útrpným právem. Teď se kvraždě Bellarminiho nepřizná…“


    „Atebe znovu zavřou, co?“ strachovala se Tereza.


    „To prý ne. Strýc mi slíbil, že se zamne zaručí, že nedovolí, aby mne znovu uvrhli dožaláře. Jenže stejně mi to vadí, když Bellarminiho vražda zůstane bez trestu akaždý si namne může ukázat jako navraha.“


    „Ale jak chceš Orsiniho přinutit, aby se kté vraždě přiznal?“


    „Víš, Terezo, když otom přemýšlím, jsem stále více přesvědčen, že Orsini nemá svraždou Bellarminiho nic společného. Vždyť co mohl jeho smrtí získat? Přepadl azabil ho snad kvůli penězům? Těch asi ten vlašský alchymista tolik neměl, aby to tomu lapkovi stálo zato. Vtom muselo být něco jiného. Ale teď to nerozlousknu, jsem hrozně unavený apotřebuji se vyspat. Nemáš náhodou usebe volno?“


    „Kdepak, Lukáši, to nepřipadá vúvahu. Moje komůrka je malá, postel úzká apak, já jsem slušná holka anevodím si ksobě chlapy.“


    „Ani vmém případě bys neudělala výjimku? Jinak nemám kam hlavu složit. Strýc mne ksobě nepozval aoElvíře nic nevím.“


    „Byla tady odpoledne sjedním saským kupcem,“ ušklíbla se Tereza. „Zřejmě už jí poté nepříjemné zkušenosti sOrsinim otrnulo. Ale abys neřekl, vlokále sedí magistr Weigel. Býval knihovníkem uhraběte Nostice, teď se také zabývá alchymií amá nedaleko odtud přímo pod Hradem malý domek slaboratoriem. Zeptáme se ho, zda by tě usebe nenechal přes noc.“


    Magistr Valentin Weigel byl nahrbený stařec sdlouhými bílými vousy avmírně umaštěném plášti. Vypadal tak trochu jako nějaký biblický patriarcha. Když mu Tereza představila Lukáše, vypoulil naněj vodové unavené oči, onichž se nedalo říci, zda se vnich zračí pokročilý věk nebo spíše vypité pivo.


    „Ty jsi zasvěcenec tajného umění?“ otázal se ho trochu zadrhávajícím hlasem.


    Lukáš mu zprvu nerozuměl, nechápal, že ho stařec pokládá také zaalchymistu. Tereza honem přispěchala sotázkou: „Valentine, nechal bys usebe Lukáše přenocovat?“


    „Proč si ho nevezmeš ksobě ty, holubičko?“ odpověděl Weigel otázkou.


    „Tak daleko sním ještě nejsem.“


    „Jen abys jednou nelitovala. Škoda každé nepromilované noci,“ zahrozil jí magistr škádlivě prstem aznovu se obrátil naLukáše: „Co ty? Nebojíš se?“


    „Čeho bych se měl bát?“


    „Umne straší. Zjevuje se tam zelený děs.“


    „Co to je zelený děs?“


    „Zelený děs neboli zelený démon je jednou zpodob samotného ďábla. Někteří učenci ho spojují sBafometem, oním tajemným symbolem prý uctívaným templářskými rytíři. Mistři kameníci, jako třeba Petr Parléř nebo Matyáš Rejsek, zdobili zelenými démony svorníky chrámových kleneb. Však si všimni vkatedrále svatého Víta vousatých hlav věnčených dubovými listy, jak spojují klenby najejich vrcholu. Kameníci tak své dílo zaklínali samotným ďáblem, aby jim paradoxně sloužil květší slávě Boží. Satan je klenbou spoután azároveň ji musí nasvých bedrech nést.“


    „Ajak tenhle zelený děs uvás straší?“ zajímal se Lukáš.


    „Zelený děs je neviditelně přítomen vobydlí každého mistra tajných nauk, kde číhá najeho duši avyhlíží okamžik, kdy propadne věčným ohňům pekelným.“


    „Už dost, Valentine, běhá mi ztvých řečí mráz pozádech,“ ozvala se Tereza. „Raději mi zaplať začtyři korbele piva!“


    „Já to zamagistra Weigela uhradím,“ ochotně se přihlásil Lukáš asáhl poměšci. Beztak spolu odcházeli poslední. IValerian de Valeris scísařským komorníkem Makovským byli už kdovíkde. Mladý Trobl ještě čekal, že mu šenkýřka dá pusu nadobrou noc, ale když se jí nedočkal, rezignovaně se starým alchymistou opustil hospodu. Venku je pohltila tma, jen vdálce viděli hořící smolnice narohu Ostruhové ulice.


    Lukáše překvapilo, že nešli daleko. Weigel byl sice trochu opilý amírně vrávoral, přesto však šel poměrně rychle akrátce poté, co odbočili dopostranní uličky, stanuli před patrovým domkem snotně vlhkou, zčásti otlučenou omítkou aspodivným znamením nad vchodem.


    „Co to je?“


    „Useknutá ruka. Alespoň má ten obraz useknutou ruku znázorňovat. Jenže zavelkého požáru Hradčan aMenšího Města vzal zvětší části zasvé. Zbylo zněj jen to, co vidíš. Možná rozeznáš pět prstů, ale už ne zápěstí aloket. Domu se však inadále říká UUseknuté ruky.“


    „Proč se nazývá tak podivně?“


    „Prý jeho majiteli někdy zahusitských válek usekli ruku, nebo možná něco ukradl azato ho tak poznamenal kat, ale já nic určitějšího nevím. Žiju zde jen vpronájmu. Dům UUseknuté ruky mi totiž pronajal velký příznivec alchymie Václav Vřesovec zVřesové. Je starý jako já adoufá, že mu připravím elixír mládí. Naivka. Kdybych to uměl, tak ho připravím především sobě apak se začnu dvořit té hezké šenkýřce Tereze. Jenže to panu Vřesovcovi neříkám aponechávám ho vnaději, která, jak známo, umírá poslední.“


    Amagistr se smíchem vylovil zkapsáře velký klíč aotevřel dveře domu UUseknuté ruky. Hned zmázhauzu vstoupili dokomnaty, kterou slabě ozařoval dohasínající krb obložený bílým kamenem. Kdysi to mohla být hezká místnost, ale dlouhé roky dům nikdo neopravoval aWeigel si zjevně napořádek příliš nepotrpěl. Nejprve vzal dlouhou třísku, zapálil ji odohně vkrbu aodní pak rozžehnul louč. Lukáš se rozhlédl pokomnatě, ale snad kromě polic sněkolika desítkami tištěných knih, neviděl nic, co by připomínalo obydlí učence aalchymisty.


    „Kde laborujete, magistře?“ otázal se, třebaže ho to vlastně příliš nezajímalo.


    „Vesklepě,“ odvětil Weigel adodal: „Počkej, přinesu ti naochutnání jeden zvýsledků mého bádání.“ Anachvíli zmizel.


    Lukáš pochopil, že Weigel laboruje podobně jako majitel hospody UOsla vkolébce Odoardus Scotus, tedy vyrábí pálenku. Ale narozdíl odScota si ztoho neudělal živnost.


    „Jen ochutnej můj elixír mládí,“ zasmál se, když se vrátil se slámou opletenou butylkou avonící tekutinu, zníž hned rozlil dodvou nádob, které sloužili zřejmě jak kpití, tak klaborování. „Pověz, příteli, jak moc znáš mého kolegu Valeriana de Valeris?“ začal magistr rozhovor, když se oba usadili knepříliš čistému stolu ze světlého dřeva.


    „Dnes večer jsme se potkali podruhé,“ přiznal Lukáš aomočil si rty veWeigelově elixíru. Příjemně voněl abyl ještě silnější než pálenka, kterou mu včera naservíroval Scota.


    „Jestli ti mohu poradit, raději se mu vyhni,“ poznamenal starý alchymista arovněž se lehce napil svého nápoje.


    „Proč?“ chtěl vědět mladý Trobl. „Zjevně je to úspěšný lučebník. Prý ho kaudienci přijme icísař.“


    „Podplatil komorníka Makovského, to je jeho celý úspěch. Ikdyž vůbec nechápu, kde nato vzal peníze. Makovský bere oběma rukama, akdyž mu nedáš dost, kcísaři tě nepustí. Dokonce imistr Tadeáš Hájek, ato je Rudolfovým osobním lékařem, musí komorníka podmazávat, aby se vůbec kpanovníkovi dostal. Ach, žijeme vhrozné době! Korupce kvete, kam se podíváš, ačím je kdo větší lump, tím se má lépe.“


    „Já myslel, že když teď vPraze sídlí císař, který našel zalíbení vevědách aumění, nastane rozkvět Českého království.“


    „To jsi vážně tak naivní, že si to myslíš?“


    „Studoval jsem vefalckém Heidelbergu atam všichni hovořili ocísaři Rudolfovi sobdivem. Prý je skutečným filozofem natrůnu, novým Markem Aureliem.“


    „Heidelberg je daleko aprofesoři aučenci ztamní univerzity nemají ani zdání otom, že Habsburkovi vhlavě straší. Ale to se samozřejmě nesmí říkat nahlas, jinak bys skončil vČerné věži anikdy bys už nespatřil denní světlo.“


    Valentin Weigel se odmlčel apomalu se znovu napil svého elixíru.


    „Ale proč bych se měl vyhýbat doktorovi Valerianovi de Valeris?“ vrátil se Lukáš kpůvodnímu tématu rozhovoru.


    „Protože je to prolhaný podvodník, jeden ztěch, kterým teď vPraze kvete pšenka. Není ani doktor, ani šlechtic, jak osobě tvrdí, apřišel sem kdovíodkud. Rozhodně ne zLotrinska, jak každému věší nanos. Nikdo neví, čím se vlastně živí, jisté je, že je dlužný, kam se podívá amoc rád zasebe nechává platit jiné.“


    „Ale Makovskému dal celý měšec,“ namítl mladý Trobl.


    „Pak je ovšem záhada, kde ty peníze vzal. Asi to nebyl jediný měšec, jinak by se mu ten prohnaný Makovský zdaleka vyhnul anesliboval by mu audienci ucísaře.“


    „Také mi říkal, že císaři Rudolfovi předvede výrobu lapis philosophorum…“


    „Kamene mudrců? To neumí nikdo. Jen, pokud vím, ten Vlach, co ho nedávno někdo zabil, měl nějaký recept proslulého alchymisty dominikána Alberta Magna. Ale jak kněmu přišel, je záhada. Jisté je, že dlouhodobým zahříváním jakýchsi neznámých látek vhermeticky uzavřené nádobě dosáhl fáze pavího chvostu, která je předstupněm kzískání Rudého kamene, tedy kamene mudrců. Co já vím, předváděl to imistru Hájkovi, který ho chtěl objednat kcísaři. Avida, teď půjde kRudolfovi místo něj ten podvodník de Valeris ashrábne zato pěknou hromádku zlaťáků. Pak že je nasvětě nějaká spravedlnost.“


    Ale Lukáš už mu neodpověděl. Mezitím si položil hlavu nastůl ausnul. Weigel se jen ušklíbl, vzal louč aodebral se dovedlejší komnaty. Zachvíli ion spal hlubokým spánkem.

  


  
    XXVII


    „Tak co, nestrašil tě vnoci zelený děs?“ uculoval se magistr Weigel, když ráno budil shlavou nastole spícího Lukáše.


    „Poslechněte, něco mě napadlo,“ spustil mladý Trobl, sotva otevřel oči. „Kde bydlí ten alchymista de Valeris?“


    „NaNovém světě.“


    „VAmerice nebo vNové Hispánii?“ vyhrkl ze sebe překvapený Lukáš. Podle jeho znalostí byla Novým světem nazývána rozsáhlá pevnina zamořem nazápad odbřehů Španělska aPortugalska, kde jako první přistál slavný kapitán Kolumbus.


    „Kdepak, tenhle Nový svět je docela blízko. Je to takové údolíčko pod Hradčany podél potoka Brusnice abydlí ten zejména služebníci zHradu avšelijaká zkrachovalá verbež. Mezi ni ten Valeris vlastně také patří.“


    „Víte přesně kde?“


    „Ta jeho chatrč se jmenuje náramně vznešeně UZlaté hrušky, ale naNovém světě je alespoň podle názvu zlaté všechno. Uvidíš tam dům UZlatého beránka ataky UZlaté hvězdy, nebo považ, UZlatého pluhu. Když už tady mají daleko zruky dohuby, tak si to alespoň pozlatí.“


    „Hned teď se tam musím jít podívat.“


    „Hned teď se musíš vykoupat apak si jít natrh koupit novou čistou košili. Hrozně totiž smrdíš,“ vytkl magistr Weigel Lukášovi.


    Něco natom bylo. Malý Trobl neměl čas se pořádně umýt apřevléci odchvíle, kdy přijel doPrahy. Náhradní košili sice měl, ale ta byla vjeho cestovním vaku aten zase, stejně jako jeho rapír, vdržení rychtáře Krafta.


    „Až dopadnu Bellarminiho vraha, tak půjdu dolázní. Ale dřív ne.“


    „To chceš toho vraha chytat naNovém světě?“


    „Právě tam,“ odsekl Lukáš, ponořil ruce doškopku sodstátou vodou, opláchl si obličej avyrazil kvýchodu. Jen se ještě vedveřích otočil, aby magistrovi řekl: „Děkuji zavšechno. Anemusel jste mne strašit tím zeleným děsem. Žádný se neukázal.“


    Vzápětí měl dům UUseknuté ruky zazády ahnal se Ostruhovou ulicí vzhůru naHradčany. Byl by si pískal radostí, kdyby se během dokopce tak nezadýchal. Vždyť byl přesvědčený, že konečně přišel nato, kdo zabil alchymistu Bellarminiho. Teď jen potřebuje upřesnit pár detailů apřípad bude vyřešen aon zbaven cejchu vraha. Cestou naHradčany musel uskakovat před četnými povozy, které teď ráno přivážely nejrůznější zboží natržiště Menšího Města pražského. Jednou málem skončil pod kopyty dvou koní táhnoucích zasebou vůz zakrytý plachtou.


    „Dávej pozor,“ křikl naněj jeden forman aještě se poněm ohnal bičem. Zajiných okolností by mu zato Lukáš pořádně vyčinil, ale teď neměl čas, aproto pospíchal dál aani se neohlédl.


    Zrušných Hradčan odbočil dolů zkopce úzkou uličkou azáhy měl pocit, že se snad ocitl vnějaké zapomenuté vesnici. Nacestě se popelily slepice, popotoce plavaly kachny adomky byly takřka vesměs roubené smalými okénky adoškovými střechami. Zadřevěnými plůtky spatřil udržované záhonky zeleniny anaskládaná polínka natopení.


    „Hledáte někoho, mladý pane?“ zaskřehotala mu zazády stařena svlasy zakrytými černou plachetkou aopírající se osukovitou hůl.


    „Dům UZlaté hrušky,“ odvětil popravdě Lukáš.


    „Jo, dům, to se povedlo,“ skřehotavě se zasmála stařena. „Chatrč to je, bouda naspadnutí apřebývá tam čaroděj.“


    „Tak čaroděj?“ ušklíbl se mladý Trobl. „Kde ho najdu?“


    „Když mi dáte, panáčku, tolar, tak vás tam zavedu.“ Ababka natáhla kLukášovi nastavenou ruku, která díky jejím špinavým apokrouceným prstům vypadala jako dravčí pařát. Mladík sáhl dosvého měšce aštítivě jí položil dodlaně minci ařekl:


    „Tak mě veďte!“


    „Rozmyslela jsem si to, panáčku, jeden tolar je málo.“


    „Nevydírej mne, babo, nebo ti svým kordem zmaluji záda!“ rozzlobil se Lukáš.


    „Jak jste mladý, tak jste hloupý,“ zasmála se stařena anasvůj věk neobyčejně hbitě se rozběhla pobřehu Brusnice. Bakalář se zaní podíval arázem mu padlo dooka nevelké, zpola roubené, zpola zděné stavení, naněmž naze zdi vyčnívající rezavé tyči viselo domovní znamení vpodobě změděného plechu vyřezané hrušky. Lukáš, aniž tušil, stál před obydlím de Valerise. Zdálky slyšel stařenin skřehotavý smích, ale nevšímal si ho arázně uchopil zakliku dveří. Bylo však zamčeno. Rázem ho napadlo, že alchymista možná není doma. Co teď? Bakalář poodstoupil apřemýšlel, jak by se dostal dovnitř. Pak si všiml, že zširokého odsazí začerněného komínu vychází šedý kouř. Uvnitř někdo zjevně topil azřejmě to nebyl nikdo jiný než právě de Valeris.


    Lukáš tedy znovu přistoupil kedveřím apěstí donich vší silou zabouchal. Dlouho bylo ticho. Pak uslyšel kroky aněkdo se hlasitě zeptal: „Jdete zcísařského hradu?“


    „Ano,“ zalhal mladý Trobl.


    Dveře se opatrně otevřely aobjevila se vnich rozcuchaná hlava de Valerise. Když alchymista spatřil Lukáše, otráveně vzdychl azeptal se: „Co chceš? Nemám čas. Ověřuji si experiment, který mám předvést před Jeho císařským Veličenstvem. Každou chvíli čekám posla zHradu.“


    „Potřebuji se naněco zeptat,“ řekl vážně Lukáš.


    „Zrovna teď? Nechceš to nechat až navečer? Napijeme se spolu uKrále brabantského.“


    „Tohle, pane doktore, nepočká,“ trval nasvém mladík avmáčkl se kolem de Valerise dovnitř.


    „Tak pojď dál,“ otráveně prohodil alchymista. „Budeš mi alespoň pomáhat při experimentu.“ Stěmito slovy vedl Lukáše krátkou tmavou chodbou, která procházela napříč domem, dosvého laboratoria. Kromě destilační pece byla všude vrstva prachu svědčící otom, že de Valeris se experimentováním příliš nezabývá. Naroztopené peci bublala vevelké křivuli jakási poloprůzračná tekutina. Alchymista si Lukáše valně nevšímal, jako by předpokládal, že stejně netuší, co se tady děje. Spíše si hleděl starého pergamenu, zněhož si polohlasně slabikoval latinský text.


    „Stále mi to nedává smysl. Jak to, že se mi to napoprvé povedlo. Píše se tu, že materie je vystavěna nadvou principech. Ato Sulphuru aMercuriu…“ mumlal si de Valeris.


    „Mohu se podívat?“ připomněl se Lukáš anatáhl pozažloutlém pergamenu ruku.


    „Ne, to je příliš vzácná věc. Vždyť jde orukopis samotného Alberta Magna!“


    Vté chvíli bakalář roztáhl tvář doškodolibého úsměvu: „To je stejný pergamen, jaký vlastnil Alessandro Bellarmini, co?“


    „To asi těžko, když je můj,“ popuzeně ho odbyl de Valeris.


    „Ale dříve patřil Bellarminimu.“


    „Jak jsi nato přišel?“


    „Prostě jsem ho poznal. Přece vám ho tehdy večer, když jsme kněmu zašli navíno, ukazoval. Dal bych ruku doohně zato, že je to tentýž!“


    „Jen aby ses, chlapče, nespálil!“ ušklíbl se de Valeris.


    „Toho se nebojím. Podívejte se, doktore, ikdyž asi ani žádným doktorem nejste, všichni vás vPraze znají jako věčně zadluženého opilce. Tohle laboratorium, vněmž se nacházíme, je zjevně dlouho nepoužívané. Není divu, jako alchymistovi se vám nedařilo, atak jste se raději toulal pokrčmách. Akdyž vám Bellarmini vykládal ofázi pavího chvostu aukázal vám rukopis Alberta Magna, podle něhož dělal své pokusy, vycítil jste příležitost.“


    „No a?“ Valerian de Valeris se naLukáše podíval jako nazvláště odporný hmyz.


    „Už stím záměrem, že mu ukradnete ten starý pergamen, jste vyprovokoval hádku mezi Bellarminim amnou, která skončila soubojem. Potřeboval jste se totiž toho vlašského alchymisty zbavit avrhnout podezření namne.“


    „Co bych ztoho asi tak měl? Zapomínáš, že Alessandro byl můj přítel.“


    „Možná spíše kumpán zhospody. Ale přítel? Když jste měl možnost se zmocnit onoho receptu Alberta Magna, šlo přátelství stranou. Akdyž vás té noci při loupeži Bellarmini načapal, zabil jste ho apodřízl ijeho fámula Pepina.“


    Valerianova tvář potěch slovech ztvrdla azočí mu vyzařovala hluboká nenávist: „Poslechni, mladíku, to už jsi trochu přehnal. Namne ty své vraždy neshodíš! Koho to biřici přistihli se zkrvavenou dýkou vruce, he? Tebe! Tak drž hubu!“


    „Jak to víte, že Bellarmini byl zabit dýkou? Vždyť to jsem věděl jen já, protože jsem jako první našel jeho mrtvolu, abiřici, co mě vzápětí zatkli. Zřejmě jste to byl vy, co jste povraždě sledoval dům své oběti apak jste namne poslal městské biřice.“


    „Opakuji, drž hubu, nebo ti ani ten tvůj strýček uzemského soudu nepomůže.“


    „Chcete mi vyhrožovat?“ Lukáš by byl býval vzápalu rozhořčení ještě něco, jenže už ktomu nedošlo. Možná, kdyby tasil kord, dopadlo by to jinak, ale takhle neměl proti de Valerisovi takřka žádnou šanci. Alchymista už nazačátku obviňování hledal očima nějakou vhodnou zbraň abrzy mu zrak padl nadlouhé železné kleště navytahování nádob zdestilační pece. Shodou náhod právě vokamžiku, kdy mladý Trobl položil svou poslední otázku „chcete mi vyhrožovat“, vybuchla velká křivule, vníž se vařila ona tekutina napřípravu lapis philosophorum, ajejí sklo se střeskotem rozlétlo polaboratoriu. Lukáš sebou polekaně trhl, de Valeris popadl železné kleště avší silou ho snimi praštil dohlavy. Přímo zasáhl sotva zahojenou tržnou ránu, kterou bakalář utrpěl den před tím vpotyčce sOrsiniho lidmi. Zavrávoral, obličej se mu zalil krví aztratil vědomí. Poslední, co zaslechl, byl alchymistův jedovatý smích.
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    Když se Tereza ráno probudila, měla plnou hlavu Lukáše. Vduchu si nadávala avyčítala si, že ho večer ksobě nepozvala. Uvědomovala si, že se jí líbí čím dál víc aže ho má zřejmě ráda. Jenže cožpak si může obyčejná šenkýřka myslet našlechtice asynovce dvorního rady zemského soudu? Vždyť by se jí všichni vysmáli! Mnohokrát slyšela odsvých vrstevnic, že podobné společensky nerovné lásky skončily špatně aještě se okolí nadotyčnou dívalo jako napouhou děvku. Dost natom, že ani ošenkýřkách nemívali lidé dobré mínění. Vždyť jsou stále vmužské společnosti, akdyž se chlap napije, tak zapomene nadobré vychování akřesťanské mravy, co si budeme povídat!


    Došla se dvěma džbery dokašny pro vodu, roztopila pec vkuchyni, ale Lukáš jí stále nešel zhlavy. Navíc ji istarý Weigel vystrašil svým povídáním ozeleném děsu. Nebyla sice nijak zvlášť pověrčivá, když šla sLukášem aRebekou vnoci přes židovský hřbitov, tak se přece vůbec nebála. Jenže Valentin Weigel je člověk studovaný, akdyž ion varuje před zeleným děsem, který se prý objevuje vobydlí každého, kdo si něco začne stemnými silami, začala se oLukáše bát. Proč ho jen kWeigelovi pustila, vždyť je to alchymista akaždý alchymista je tak trochu čaroděj. Co když se tomu hezkému mládenci něco stalo? Co když ho zelený děs zadávil?


    Nakonec to Tereza nevydržela aobrátila se nahostinského Floriána:


    „Můžete mne nachvíli postrádat? Potřebovala bych si něco zařídit.“


    „Snad ses nezamilovala, holka?“ zasmál se Florián. „Tak běž, ale před polednem ať jsi zpátky. Budu tě vlokále potřebovat.“


    „Pan Bůh vám to nastotisíckrát oplať!“ vyhrkla Tereza arozeběhla se kdomu UUseknuté ruky.


    „Co se stalo, děvče? Honí tě snad někdo?“ uvítal ji magistr Valentin Weigel.


    „Je tady Lukáš?“ Mladá šenkýřka byla zjevně dosti rozčilená.


    „Ne, hned ráno odešel.“


    „Vnoci se mu nic nestalo?“


    „Co by se mu mělo stát? Pomém elixíru spal jako zabitý.“


    „Aco ten zelený děs? Nezjevil se mu?“


    „Ach, děvče, žádný zelený děs tady nikdy nebyl. Ale když už jsi přišla, musím se ti přiznat, že mám otoho mládence také obavy, ale ze zcela jiného důvodu.“


    „Jakého?“


    „Hrozně pospíchal zatím podvodníkem de Valerisem. Myslím, že mu něco chtěl anic příjemného to asi nebylo. Jestli se ti dva chytli, kdovíjak to dopadlo.“


    „Že by se porvali?“ zeptala se Tereza.


    „Každopádně ten tvůj Lukáš tvrdil, že chce dopadnout vraha toho vlašského alchymisty,“ nahlas přemítal Weigel. „Ale že by jím byl právě de Valeris, to se mi nechce věřit.“


    „Mám oLukáše strach. Proto bych se nejraději ktomu de Valerisovi hned vypravila. Trefíte kněmu?“


    „Bydlí naNovém světě vtakové haluzně, které se vznešeně říká UZlaté hrušky.“


    „Tak naco ještě čekáte? Zavedete mne tam?“


    „Co mám stebou, holka, dělat? To víš, že stebou půjdu. Jen si obléknu plášť amůžeme jít,“ přikývl súsměvem magistr Weigel.


    Zachvíli už spolu pospíchali ulicí vzhůru kHradčanům. Tereza neustále alchymistu pobízela krychlejší chůzi, ale on se už vesvém věku hodně zadýchával, atak není divu, že se co chvíli se museli zastavit. Teprve když sestupovali doúdolí Brusnice, šlo se Weigelovi opoznání lépe.


    NaNovém světě to vypadalo jako povymření. Slepice se inadále popelily nacestě akachny plavaly napotoce. Jen ta stařena včerné plachetce, sníž už se vybavoval Lukáš, tady klimbala nazápraží. Přímo před sebou měla dům UZlaté hrušky.


    „Dobrá ženo, viděla jste sem někoho přijít?“ zeptal se jí Weigel.


    Stařena sebou škubla, magistrovo oslovení ji zjevně probudilo zdřímoty.


    „To se ptáte mne?“


    „Koho asi tak jiného?“ popuzeně vyjela netrpělivá Tereza.


    „Tak to sem teda viděla. Přišel sem nějaký mládenec skordem.“


    „Ašel dovnitř?“


    „Snad ano, ale to nevím jistě.“


    „Jak to, že to nevíte jistě?“ dorážela Tereza.


    „Protože pak odtud odjel ten čaroděj, co tu bydlí, aněco vezl nakáře.“


    „Ten mládenec sním nebyl?“ otázal se Weigel.


    „Asi ne, to bych si všimla.“


    „Kdoví, co jste viděla, babičko,“ odsekla Tereza, která stařeně příliš nevěřila.


    „Já nejsem tvoje babička, děvenko,“ volala zaní stařena včerné plachetce, ale mladá šenkýřka už pádila dovnitř. Dveře byly odemčené, adokonce jen přivřené. Stačilo donich lehce strčit avstoupit. Vprvní chvíli Terezu udeřil dojejího nosíku nepříjemný zápach. Smrdělo to tu sírou, jako by sem zavítal sám čert zpekla. Vstoupila dolaboratoria anestačila se divit. Všude byly rozmetané skleněné střepy, všechno bylo polité jakousi černou tekutinou avůbec zde panoval nepředstavitelný nepořádek.


    „Vypadá to, jako by tu vybuchl střelný prach,“ poznamenal Weigel, který vešel dovnitř vzávěsu zaTerezou. „Vdestilační peci ještě trochu hoří oheň. De Valeris odtud musel odejít před malou chvílí.“


    „Ale kde je Lukáš?“ vyhrkla dívka.


    Jenže pobakalářovi tu nebylo ani stopy. Dům byl dočista prázdný. Prolezli ho celý odpůdy posklep, ale nikde nikdo.


    „Podívej se!“ Weigel zvedl zkamenné podlahy laboratoria, kam se nakonec vrátili, odhozené železné kleště navytahování nádob zpece. Prohlédl si je zblízka, protože se jí zdálo, že najejich konci cosi zahlédl. Tereza, která měla přece jen lepší oči než starý alchymista, náhle zvolala:


    „To je přece krev! Ten lotr Lukáše zabil!“


    Aoči se jí zalily slzami.


    „Jak víš, že je to Lukášova krev? Třeba je to krev zvířecí,“ namítl Weigel.


    „Ne, ten de Valeris Lukáše zabil ateď odjel někam schovat jeho tělo,“ naříkala Tereza.


    „Přeháníš. Proč by de Valeris Lukáše zabíjel?“


    „To nevím, ale vím, že musíme hned zahradčanským rychtářem!“ poroučela Tereza apěstí si rozmazávala slzy poobličeji.


    Magistr Valentin Weigel úplně zapomněl nasvé stáří acestu zNového světa naHradčanský rynek nazdejší rychtu zvládl stejně rychle jako Tereza. Propletli se mezi trhovci, kteří tu měli své stánky avybafli naokounějícího biřice: „Je tam rychtář?“ Než jim stačil odpovědět, odstrčili ho arychle prošli mázhauzem dovnitř.


    „Stala se vražda!“ ječela ubrečená Tereza, ale sotva spatřila hradčanského rychtáře Štěpána Valouška ajeho společníka, zalapala samým překvapením podechu apřestala plakat. Ustolu totiž seděl srychtářem sám Lukáš, ato živý azdravý. Ti dva spolu hráli vkostky apopíjeli pivo změděných korbelů.


    „Rychtáři, fixlujete, to nebyla šestka,“ napomenul Štěpána Valouška mladý Trobl ahned zvedl hlavu, aby se podíval, co to tady ječí zaženskou. „Jé, Terezo, kde se tu bereš?“


    „Měla jsem otebe děsný strach, ty pitomečku,“ zvolala dívka, vrhla se mu donáručí avášnivě ho políbila.

  


  
    XXIX


    Ze vzrušeného rozhovoru vyšlo najevo, že Valerian de Valeris poté, co Lukáše omráčil, zabalil jeho bezvládné tělo dokoberce súmyslem ho vyvézt nadvoukolové kárce změsta apak buď hodit dostrahovského lomu, nebo zahrabat naněkteré skládce, kterých bylo zaměstskými hradbami plno. Jenže měl smůlu. Hradčanští biřici dostali příkaz pátrat poFabiu Orsinim sjednodenním zpožděním anikdo už jim nevyřídil, že byl mezitím dopaden. Atak veStrahovské bráně pečlivě prohlíželi všechny povozy ipěší pocestné opouštějící Prahu ade Valeris jim padl přímo dorukou. Donutili ho, aby rozbalil koberec, který vezl, akvšeobecnému údivu zněho vypadl Lukáš Trobl. Pád nazem ho okamžitě probral, abyť mu zobnovené rány nahlavě znovu začala téci krev, hned se chtěl sápat naalchymistu. Jen svypětím všech sil je hradčanští biřici odsebe odtrhli apak oba odvedli narychtu.


    „Kde je de Valeris teď?“ zajímala se Tereza.


    „Vevedlejší komnatě,“ ukázal jí palcem rychtář Valoušek. „Neboj se děvče, je bezpečně zamčený.“


    „Co sním bude?“ zajímal se magistr Weigel.


    „Poslal jsem pro svého kolegu Zikmunda Krafta, aby si ho vyzvedl. Ty vraždy se přece staly vMenším Městě, takže je to vjeho pravomoci,“ začal Valoušek. „Zpočátku jsem tady panu zKvětnice příliš nevěřil, že mám co dočinění sdvojnásobným vrahem, ten alchymista se neustále oháněl svými styky nacísařském dvoře, ale pak jsem musel uznat, že se choval přinejmenším podezřele. Proč by se jinak pokoušel pana zKvětnice odstranit, ne? Aještě tak hloupým způsobem?“


    Lukáš neříkal nic, jen se zamilovaně díval naTerezu. Dělalo mu dobře zjištění, že oněj měla starost ahnala se zaním naNový svět, akdyž ho nenašla, chtěla zburcovat hradčanského rychtáře.


    „Vážně je de Valeris vevedlejší komnatě?“ zeptal se znenadání Weigel, jemuž bylo nápadné, že se odtamtud nic neozývá.


    „Kde by byl?“ súsměvem odvětil Valoušek apořádně si zavdal piva. „Je tam potichu, protože zpytuje svědomí. To víte, vyhlídka nato, že si ho vnejbližší době podá kat, jistě není příliš potěšující.“


    Právě vté chvíli se vedveřích objevil rychtář Menšího Města pražského Zikmund Kraft se třemi svými biřici: „Hned jak jsem obdržel vzkaz, všeho jsem nechal aco nejrychleji pospíchal sem.“ Rozhlédl se popřítomných, akdyž spatřil Lukáše, přátelsky se naněho zašklebil:


    „Avida, můj bývalý vězeň! Snad se namne kvůli tomu nezlobíte? To víte, dělal jsem jen svou práci. Samotného by mě mrzelo, kdyby se synovci dvorního rady zemského soudu něco stalo.“


    „Rád bych si odvás vyzvedl svůj rapír, cestovní vak aměšec,“ usmál se naKrafta Lukáš.


    „Nechám vám je doručit kestrýci nazemský soud, ale jestli chcete, můžete se naradnici zastavit. Už proto, že purkmistr Glaubic by vám rád poděkoval zanalezení své plakety.“


    „Pak ovšem přijdu rád anavás, rychtáři, se nezlobím, byť jste mi nahnal pořádný strach.“


    „Ale přece jen bych se vás, pane bakaláři, naněco rád zeptal. Jaký měl de Valeris důvod zabít svého kolegu zlatoděje? Jaký měl kesvému ohavnému činu motiv?“


    Lukáš zvedl ze stolu zažloutlý pergamen, který hradčanští biřici nelezli ude Valerise, apodal ho Kraftovi se slovy: „Tady je důvod té vraždy. Shodou okolností jsem byl utoho, když tento rukopis Bellarmini, jeho oprávněný vlastník, ukázal de Valerisovi atvrdil oněm, že je psán rukou slavného učence, dominikánského mnicha Alberta Magna.“


    „Neznám,“ zavrtěl Kraft hlavou. „Kdo to je?“


    „Spíše byste se měl, rychtáři, zeptat, kdo to byl. Albertus Magnus neboli Albert Veliký zemřel před více než třemi sty lety, abyl krátký čas dokonce biskupem vbavorském Řezně. Vesvém obsáhlém filozofickém apřírodovědném díle navázal naAristotela aje dodnes oceňován jako jeden znejvětších mudrců všeho křesťanstva. Rukopis, který držíte vruce, však není jeho původním spiskem, ale opisem starší práce neznámého řeckého či egyptského autora zachráněné při požáru alexandrijské knihovny.“


    „Dobrá, dobrá,“ netrpělivě Lukáše přerušil rychtář Kraft, „to jsou všechno jen takové učené řečičky, ale nechápu, proč by někdo, kvůli takovému starému hadru vraždil.“


    „Teď jste tomu, rychtáři, dal,“ vstoupil dorozhovoru magistr Weigel. „Natom starém hadru, jak říkáte, je zřejmě zaznamenán recept napřípravu kamene mudrců. Bez tohoto kamene, učenci latinsky nazývanému lapis philosophorum, není možné získat zméně ušlechtilých kovů kovy ušlechtilé, tedy třeba zolova či rtuti zlato, stejně tak bez něj nelze vyrobit elixír věčného mládí.“


    „Vážně? Já myslel, že jsou to jen výmysly podvodníků ašarlatánů naoklamání důvěřivců,“ přiznal se Kraft.


    „Říkáte výmysly podvodníků ašarlatánů? Jen zkuste něco takového zopakovat před Jeho císařským Veličenstvem! Jistě byste se se zlou potázal,“ smál se magistr Weigel. „Ostatně de Valeris nebyl první, jemuž stálo zato, prolít kvůli tomuto receptu cizí krev. Vidina zlata asnadného zbohatnutí ho jistě jako mnohé jiné před ním zcela omámila.“


    „Už raději mlčím. Ale ještě mi řekněte, kdo další kromě vás, pane bakaláři, dosvědčí, že tenhle pergamen dříve patřil panu Bellarminimu?“


    „Jistě mistr Tadeáš Hájek zHájku, osobní lékař císaře Rudolfa. Sám mi vyprávěl, že se mu Bellarmini pochlubil dosažením fáze pavího chvostu, tedy předstupně pro získání kamene mudrců,“ ozval se Lukáš. „Víte, nejpodezřelejší mi připadalo, že původně se chystal naaudienci ucísaře Bellarmini, kterému přijetí domlouval právě mistr Hájek. Měl mu totiž předvést onen paví chvost, při němž se veskleněné baňce či křivuli zahřívaná materie rozzáří všemi barvami duhy. Pro císaře by to jistě byla velmi efektní podívaná. Kmému překvapení se nyní de Valeris, doté doby jako alchymista nepříliš úspěšný, chystal kcísaři se stejným experimentem. Zřejmě aby získal větší jistotu audience, domlouval se přímo scísařským komorníkem Makovským.“


    „Stím nadutým panákem?“ otázal se Kraft.


    „Ano, sním. Mimochodem, rychtáři, mohl byste se optat těch biřiců, kteří mne přistihli vBellarminiho domě nad jeho mrtvolou, kdo je upozornil? Nebyl to náhodou de Valeris?“


    Jeden zokounějících městských biřiců rázem zrudl avyhrkl: „Máte pravdu, pane bakaláři. Byl to právě de Valeris, který zanámi přiběhl atvrdil, že se doBellarminiho domu někdo vloupal.“


    „Teď je to jasné,“ úlevně vydechl Lukáš. „Ten lump, ten lotr chtěl obrátit podezření zvraždy namne, akdyby můj strýc nebyl dvorním radou zemského soudu, asi by se mu to podařilo.“


    „Ale kde toho lotra máte teď?“ otázal se Kraft.


    „Jen se pojďte podívat, pane kolego. Je tiše jako myška azřejmě zpytuje své černé svědomí.“ Stěmito slovy hradčanský rychtář Valoušek odemkl vedlejší komnatu, vzal zakliku, otevřel dveře azůstal stát jako opařený. Komnata byla prázdná, malé okénko, oněmž soudil, že se jím nemůže dospělý člověk protáhnout, bylo dokořán. De Valeris uprchl.
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    „To se nemělo stát,“ zamumlal Lukáš, když uviděl, že komnata, vníž byl alchymista uvězněn, je prázdná.


    „Kam mohl utéci?“ nahlas se zeptal rychtář Kraft. „Dostal by se změsta ven?“


    „Vyloučeno. Stráž veStrahovské bráně ho už zná ajistě by ho zadržela,“ odvětil jeho kolega Valoušek.


    „Třeba se chce ukrýt doma naNovém světě,“ napadlo Terezu.


    „Nic takového. Vsadil bych se, že hledá pomoc usvého příznivce,“ prohlásil Lukáš.


    „Ukterého?“ zajímalo rychtáře Valouška.


    „No přece ucísařského komorníka Makovského.“


    „Ale už nemá recept Alberta Magna,“ připomněl magistr Weigel. „Bez něho je pouhým zločincem, kterému se prohnaný Makovský rád vyhne.“


    Hradčanský rychtář Valoušek už dával pokyny svým biřicům, aby prošmejdili celou čtvrť. Lukáš Trobl však trval nasvém: „Určitě utíkal doHradu zaMakovským. Ten komorník je jeho jediná naděje.“


    „Jen abyste měl pravdu, bakaláři,“ pochybovačně zakroutil hlavou Valouškův kolega zMenšího Města Kraft. Nicméně ion podlehl Lukášovu naléhání ase svými biřici ho doprovázel docísařského sídla. Tereza se zanimi jen lítostivě podívala. Jak ráda by si užila další dobrodružství, ale věděla, že hostinský Florián by ji pak roztrhl.


    „Musím zpátky keKráli brabantskému,“ zavolala hlasem plným smutku naLukáše, ale ten už byl příliš daleko nato, aby ji slyšel. Hnala ho touha vyřídit si konečně sde Valerisem své účty, atak spěchal, co mohl nejrychleji, aby už byl uzápadní brány Hradu. Císař Rudolf Druhý nedávno nařídil, aby byla přebudována vestylu starých římských triumfálních oblouků, proto byla její část stržena aobklopena lešením. Oto horší byl tudy přístup doHradu, nadruhou stranu se mohl nezvaný návštěvník snadno přimísit mezi zedníky akameníky, atak nepozorovaně vniknout dovnitř. Lukáš byl přesvědčen, že pokud utekl de Valeris zaMakovským, musel se docísařského sídla dostat právě tudy.


    Kupodivu pokud tomu tak opravdu bylo, tentokrát byli strážci hradu všímaví. Nebylo divu, vždyť dobrány se nahrnuli hned čtyři ozbrojenci ato jim bylo samozřejmě nápadné.


    „Kam jdete?“ vybafl naně prošedivělý voják shalapartnou včervenobílém oblečení, tedy vkrálovských barvách.


    „Jsem rychtář Menšího Města pražského Zikmund Kraft ati tři jsou mí biřici.“ Lukáše jaksi dopočtu nezahrnul, protože neměl zbraň, jeho kord zůstal kdesi vdomě UZlaté hrušky, když ho de Valeris omráčil. Aprávě tohle rychtářovo nedopatření mu tentokrát pomohlo. Záměrně se připletl mezi kameníky, uchopil kýmsi odložené kladívko aklidně nepovšimnut prošel kolem hradní stráže. Dokonce ani svým oděvem nevzbudil podezření, protože byl tak uválený ašpinavý, že vypadal jako kterýkoliv jiný zdělníků pracujících nastavebních úpravách Pražského hradu. Zatímco se Kraft hádal sprošedivělým vojákem, Lukáš se pustil rovnou kekanceláři zemského soudu.


    „Jsem synovec dvorního rady Maxiliána Trobla zKvětnice,“ představil se sluhovi. „Uveďte mne hned kestrýci. Velice to spěchá.“


    Sluha se naněho nedůvěřivě podíval. Lukáš chodil už třetí den vestále stejných šatech ajejich neradostný vzhled, který mu pomohl vzápadní bráně, musel být tentokrát notně podezřelý. Ale sluha nebyl hloupý avěděl, že dvorní rada právě nemá nic naléhavého napráci ačte si vsoudních spisech. Jistě neudělá nic špatného, když ho požádá, aby se natoho podivného návštěvníka podíval alespoň zokna. Pozná-li opravdu svého synovce, pak ho může pustit dál.


    „Co zase chcete?“ nevrle procedil skrze zuby Maxmilián Trobl.


    „Račte prominout, ale dole stojí nějaký špinavý mladík atvrdí, že je váš synovec.“


    Dvorní rada se okamžitě rozzářil: „To je přece Lukáš. Jen ho pusť dál!“


    „Strýčku, mám vraha toho vlašského alchymisty,“ vybafl Lukáš naúvod aani nepozdravil.


    „Kdo to je?“ zeptal se dvorní rada azjeho hlasu byla cítit skepse.


    „Další alchymista. Jmenuje se Valerian de Valeris. Zabil svého kolegu, aby se zmocnil starého receptu nalapis philosophrum.“


    Maxmilián Trobl pokývl hlavou: „To zní velmi pravděpodobně. Jak jsi ho našel?“


    „To je nadlouhé povídání, nakteré teď nemáme čas. Ten de Valeris totiž utekl hradčanskému rychtáři apodle mého názoru je teď naPražském hradě, aby požádal opomoc svého příznivce, císařova komorníka Jeronýma Makovského.


    „Což oto, možné to je. NaMakovského, který je znám svou úplatností, se obracejí všelijací povedení panáčci afilutové, aby jim sjednal přijetí či protekci přímo ucísaře. Však je to navzdory svému nízkému původu mocný muž, jemuž Jeho císařské Veličenstvo ochotně naslouchá. Přemýšlím, jak to navléci, abychom Makovského získali nasvou stranu.“


    „Přece nebude císařův komorník chránit usvědčeného vraha,“ namítl Lukáš.


    „Potíž je vtom, že Makovský má tuze rád peníze aje zaně schopen doslova čehokoliv, tedy klidně bude krýt ivraha.“


    „Ale strýčku, vždyť jsi dvorní rada zemského soudu, strážce spravedlnosti!“ VLukášově hlase byla cítit naléhavost.


    Maxmilián Trobl ještě chvíli přemýšlel ačím dál víc si uvědomoval, že nechce před tím mladíkem vypadat jako někdo, kdo se hned zalekne. Pohladil si tedy svůj vous avyzval synovce: „Pojď, požádáme hejtmana císařské stráže odoprovod. Jako dvorní rada zemského soudu naněj mám ostatně nárok.“


    Atak vdoprovodu hned čtyř ozbrojenců se kolem katedrály svatého Víta vydali keStarému královskému paláci, zbudovanému ještě Karlem Čtvrtým, který zůstal hlavním obydlím ipro Rudolfa Druhého.


    „Okamžitě mě uveďte kpanu císařskému kominíkovi Makovskému,“ nařídil dvorní rada vyjevenému pážeti.


    „To nemohu, pane zKvětnice. Pan Makovský zMakové má právě návštěvu,“ vymlouval se mladík vezlatém kabátci ase zlatým baretem nahlavě.


    „Tou návštěvou je uprchlý vrah!“ zvolal Lukáš. „Kde jsou?“


    Mladík vezlatém oděvu poplašeně ukázal kamsi nakonec chodby: „Tam!“


    Lukáš se rozeběhl naznačeným směrem ajeho strýc následován čtyřmi zbrojnoši mu sotva stačili. Jejich dusotem překvapený Makovský vyhlédl zjedněch dveří: „Co je to tady zakravál? Jeho císařské Veličenstvo chce odpočívat!“


    „Pane zMakové, není uvás alchymista de Valeris? Dejte si pozor, je to uprchlý vrah,“ zavolal Lukáš.


    Najednou Makovský poodstoupil ahned zaním stál opravdu de Valeris, držel císařova komorníka levou rukou zakrk apravou ho šimral nožem pokrku.


    „Ustupte všichni, nebo ho bodnu!“ zavelel.


    „Zpátky,“ rozkázal dvorní rada zbrojnošům.


    „Správně,“ pochválil ho de Valeris. „Ateď nás necháte projít!“


    Maxmilián Trobl ačtyři císařští zbrojnoši ustoupili kestěně ačekali, co se bude dít. Alchymista zatím manévroval sMakovským kvýchodu zKrálovského paláce.


    „Proboha, to ho necháte jen tak odejít?“ vztekal se Lukáš. Vté chvíli zatoužil mít usebe nějakou zbraň, ale měl jen holé ruce. Všiml si však, že páže má upasu vozdobné pochvě dýku. Zjevně sloužila jen naparádu, ale byla to přece jen nějaká zbraň. Zatímco všichni ustupovali před de Valerisem vyhrožujícím, že probodne císařova komorníka, Lukáš se přikradl kpážeti, vytrhl mu dýku zpochvy abez zaváhání jí mrštil poalchymistovi. Bál se, že možná strefí Makovského, ale spolehl se nasvoji obratnost apřesnost. Ostatně vedle šermu se vHeidelbergu cvičil ivházení nožem arozhodně mu věnoval větší pozornost než přednáškám zpráva nebo zteologie. Netušil přitom, jak brzy popříjezdu doPrahy mu tyhle schopnosti přijdou vhod.


    Valerian de Valeris vykřikl bolestí, pustil svůj nůž iJeronýma Makovského, který doslova zbělel prožitou hrůzou. Lukášův hod byl vskutku mimořádně přesný. Doslova jen ofous minula vržená dýka komorníka azasáhla alchymistu doramene. Však už se naněj vrhli císařští zbrojnoši advorní rada Trobl jim přikazoval, ať ho bez odkladu odvedou dovězení vČerné věži.


    Teprve když už byl de Valeris pryč, přistoupil Jeroným Makovský kLukášovi astiskl mu ruku svřelými slovy: „Zachránil jste mi život, příteli. Jsem vaším dlužníkem. Jak se vám odvděčím?“


    „Oto už se postarám já, pane zMakové. Můj synovec umne nazemském soudu odzítřka nastupuje jako soudní písař spověřením pro zvláštní úkoly.“


    „To zní dobře, pane dvorní rado,“ usmál se Makovský. „Vkaždém případě jsem vám kdykoliv kslužbám.“ Což dvornímu radovi vtéto chvíli znělo jako rajská hudba.


    Mezitím se doPražského hradu dostal irychtář Kraft se svými biřici anemálo se divili, jak se Lukáš vypořádal sde Valerisem. Maxmilián Trobl se nadýmal pýchou nad šikovností svého synovce. Nahlas se však zdráhal ho příliš chválit anakonec se omezil naotázku:


    „Lukáši, máš vPraze kde bydlet? Jestli ne, pak unás naStarém Městě vdomě UČtyř hvězd máš dveře dokořán. Moje manželka, tedy tvoje teta, tě ráda uvidí.“


    „Děkuji zapozvání, strýčku, ale já už dnes večer něco mám.“ ALukáš se zatvářil náramně tajemně.


    „Dobrá, ale zítra ráno budeš tady, mám pro tebe speciální úkol.“


    Doulic Menšího Města pražského už padal soumrak, když mladý Trobl vystupoval dohospody UKrále brabantského. Měl pocit, že naněj všichni zvědavě hledí, vždyť se jistě všude rozkřiklo, že včera dopadl Fabia Orsiniho adnes Valeriana de Valeris, dva obávané zločince. Jenže veskutečnosti se naněj žádný ze štamgastů ani nepodíval. Zato šenkýřka Tereza se kněmu hned přihrnula, postavila před něj korbel piva apolíbila ho naústa.


    „Takovou obsluhu bych si taky dal líbit,“ ozval se kterýsi zpopíjejících měšťanů.


    „Ale to bys musel být ohezkých pár roků mladší,“ odpověděl mu škodolibě další zhostů.


    „Poslechni, Terezko, kdybych dneska náhodou neměl kde spát…“ pokusil se Lukáš zeptat šenkýřky, ale ta se jen rozesmála:


    „Chceš se zeptat, jestli mám dost širokou postel pro dva, že? Tak to tě musím zklamat. Moc široká totiž není, ale oba dva se tam už nějak složíme. Přece tě podruhé nepošlu ktomu zelenému děsovi.“

  


  
    XXXI


    „Milý synovče, dnes tě čeká zvláštní úkol. Pojedeš naStaroměstskou radnici vyzvednout Fabia Orsiniho,“ uvítal Lukáše následující den ráno dvorní rada Maxmilián Trobl. „Nejprve ti nadiktuji list pro staroměstského rychtáře. Stoupni si támhle kpulpitu, vezmi si čistý papír, namoč si brk doinkoustu apiš! Velevážený pane rychtáři staroslavného Starého Města pražského, prvního mezi městy královskými…“


    „Není ta omáčka trochu zbytečná?“ namítl Lukáš.


    „Mlč,“ okřikl ho strýc. „Já jsem dvorní rada aty jenom písař.“


    Ta věta byla vyřčena natolik přísně, že bakaláře rázem přešla chuť mít jakékoliv připomínky. Stál upulpitu aposlušně psal dál dlouhý anadmíru květnatý dopis. Přitom jeho obsah by se dal shrnout dojedné, nanejvýše dvou vět. Adresát, vtomto případě rychtář Habenštrajt, byl vyzýván, aby propustil vězněného Fabia Orsiniho avydal ho doručiteli dopisu. Nic víc se zobsahu vyčíst nedalo. Nicméně Maxmilián Trobl nadiktoval text nacelou stránku ato ho ještě Lukáš psal drobným písmem.


    „No dobrá, píšeš opravdu krasopisně,“ pochválil nakonec dvorní rada svého synovce, dopis podepsal, složil azapečetil červeným voskem, doněhož vtisknul svůj pečetní prsten sdvouocasým korunovaným lvem.


    „Teď si oblečeš tenhle černý plášť, nasadíš si tenhle široký černý klobouk, jeho střechu si sklopíš, aby ti nebylo vidět dotváře…“


    „Strýčku, já budu hrát divadlo, že se musím takhle hastrošit?“


    „Neodmlouvej aposlechni mne!“ odsekl dvorní rada. „Nanádvoří uvidíš kočár srožmberským erbem. Sedneš si kekočímu nakozlík, pojedete naStaré Město amůj list předáš rychtáři Habenštrajtovi. Pak propuštěného Orsiniho posadíš dokočáru aopustíte město Svinskou branou.“


    „Co dál?“


    „Uvidíš. Jak jsem tě stačil poznat, rozhodně vím, že si dokážeš poradit. Tak ateď už běž!“


    Lukáš vyšel nanádvoří askutečně tu stál bílý krytý kočár srožmberskou červenou růží nadvířkách. Vyšplhal se nahoru nakozlík kestejně černě jako on oděnému kočímu.


    „Můžeme jet,“ vyzval ho, kočí práskl bičem advojspřeží krásných vraníků se dalo dopohybu. Záhy opustili Pražský hrad astrmě klesající ulicí se vydali ktržišti Menšího Města. Obloha byla pošmourná avypadalo to nadéšť. Skutečně jakmile vjeli naKamenný most, začalo drobně mžít aLukáš vduchu blahořečil svému strýci, že mu přikázal, aby si vzal široký klobouk.


    „Kdo by to byl řekl, že když jsme spolu chytali toho zlosyna Orsiniho, že ho tak brzy budeme spolu propouštět,“ posteskl si rychtář Habenštrajt, když si přečetl dopis, který mu Lukáš doručil. „Jakáž pomoc, pane soudní písaři, když je někdo příbuzný nejvyššího purkrabího, tak je naněj ikat krátký.“


    „Půjdu si zase sednout nakozlík,“ poznamenal Lukáš. „Nechci, aby mne Orsini poznal.“


    „Chápu,“ přikývl nasouhlas Habenštrajt arozloučil se se soudním písařem podáním ruky.


    Zkozlíku dobře slyšel Orsiniho projev spokojenosti, když spatřil, že naněj před radnicí čeká rožmberský kočár: „Já věděl, že strýc nedopustí, aby se mi něco špatného přihodilo. Jen se bojím, že mne dá odvézt někam doté své Třeboně nebo doKrumlova, kde nemají ani pořádný nevěstinec.“ Pak zavolal nahoru nakozlík kLukášovi akočímu: „Co myslíte, chlapi, jsou vKrumlově nějaké pěkné kurvy?“


    Ale nikdo mu neodpověděl. Jen kočí se Lukáše zeptal: „Kam teď?“


    „NaNové Město aSvinskou branou ven!“


    „Tedy naBenešov aTábor,“ odvětil kočí. „Tam to dobře znám. Silnice je slušná, tak se nám dobře pojede.“


    NaDobytčím trhu, největším pražském rynku, zabočili doSvinské ulice, akdyž strážce vbráně spatřil rožmberský erb, jen mávl rukou, ať jedou dál. Rázem se ocitli venku změsta, pražské hradby nechali zazády aobklopily je rozlehlé vinice bohatého pražského měšťana Folimana. Pršelo stále hustěji akočí si povzdechl, že bude muset dát koňům nahřbety plachty, aby příliš nezmokly. Škubnutím opratí zastavil asestoupil zkozlíku. Doslova naposlední chvíli si všiml černého krytého kočáru, doněhož byly zapřaženy dva páry grošovaných koní. Napadlo ho, zda se jim něco nestalo apopošel proto blíž, aby se zeptal, zda nepotřebují pomoc. Ale vté chvíli vystoupil zkočáru muž vhnědém hábitu minoritů shlavou zakrytou kápí anamířil naněj křesadlovou pistoli. Kočí nechápavě hleděl naozbrojeného člena žebravého řeholního řádu apřipadal si jako vezlém snu.


    „Ty taky sestup!“ zvolal řeholník naLukáše azaskočený soudní písař ochotně poslechl. Ostatně při pohledu doústí pistole se nedalo odmítnout. Teprve když došel až kmnichovi, poznal, že má před sebou starého známého.


    „To jste vy, otče Carlo?“ vydechl úlevou. „Co pro vás mohu udělat?“


    „Maličkost,“ usmál se benátský agent askryl pistoli pod svým hábitem. „Když dovolíte, převezmu si vašeho pasažéra.“


    „Ale sradostí!“ Lukáš vduchu zajásal. Pochopil, že se konečně Orsinimu dostane spravedlivého trestu, byť ne vČechách. Vrátil se krožmberskému kočáru, otevřel jeho dveře avyzval cestujícího: „Vystupte si, pane vévodo. Budete přestupovat!“


    Fabio nechápavě hleděl naLukáše apak zase namnicha anohy měl najednou jako svázané. Akdyž se zkočáru vynořil další muž snamířenou mušketou, pochopil, že ani Třeboň, ani Krumlov vživotě neuvidí. Odevzdaně, bez jediného slova přesedl dočerného kočáru aani se neohlédl.


    „Pane zKvětnice, jménem Benátské republiky vám děkuji ažehnám.“ Minorita se Lukášovi uklonil, chlapík smušketou uchopil opratě, cosi zavolal nasvé koně ačerný kočár vyrazil pobenešovské silnici.


    Rožmberský kočí ještě chvíli stál nadrobném dešti spusou dokořán, ateprve když naněj Lukáš zavolal, vrátil se nakozlík. „Kam teď pane?“


    „Zpátky naPražský hrad, ale nejdříve se zastavíme vněkteré krčmě nasvařené víno. Myslím, že si ho oba zasloužíme.“


    Akočí vděčně přikývl.


    „Milý synovče, doufám, že mi dnes večer nedáš košem,“ uvítal Lukáše jeho strýc, když se vrátil dokanceláře zemského soudu. „Má manželka amá dcera Kordula, tvá sestřenice, se tě nemohou dočkat. Akromě toho nás oba tam něco velmi příjemného čeká. Jeho Milost pan Vilém zRožmberka nám posílá sud toho nejlepšího uherského vína!“
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